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Recinzione con tubi, pannelli o rete

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Mazza, piccone, | Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione [ Usare i dispositivi di  protezione
pala e attrezzi attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
d’'uso comune: sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
martello, pinze, all'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla

tenaglie. solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i mezzi. | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

Segnalare la zona interessata all’ope-
razione.

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi non devono avere pendenze
trasversali eccessive.

Rispettare i percorsi indicati.

Investimento di

Fornire informazioni ai lavoratori.

Tenersi a distanza di sicurezza.

materiali scaricati | Fornire idonei dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
per ribaltamento | individuale (caschi, scarpe | individuale forniti.
del cassone. antinfortunistiche).

Scale a mano Caduta di Verificare l'efficacia del dispositivo che | La scala deve poggiare su base stabile e

e doppie.

persone dall’alto.

impedisce I'apertura della scala oltre il
limite di sicurezza.

piana.

La scala doppia deve essere usata
completamente aperta.

Non lasciare attrezzi o materiali sul piano
di appoggio della scala doppia.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o0
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’‘esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'inter-vento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.

Investimento per
caduta di pannelli
o di altri elementi.

Predisporre sistemi di sostegno nella fase
transitoria di montaggio.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (caschi, scarpe
antinfortunistiche).

Seguire le disposizioni impartite.

Indossare i dispositivi di
individuale forniti.

protezione

Avvertenze

Per le recinzioni collocate ai margini della carreggiata stradale si deve prestare attenzione agli autoveicoli
in transito. Posizionare un’adeguata segnaletica come previsto dal Codice della Strada. L’ingombro deve
essere segnalato mediante illuminazione per le ore notturne.




Recinzione con cavalletti mobili o bande colorate

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Autocarro. Investimento. Segnalare la zona interessata all’ope- | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
razione con i coni. operativi in movimento.

Manovre del Prestare attenzione alle segnalazioni
mezzo. acustiche o luminose
Scarichi. Investimento Fornire informazioni ai lavoratori. Tenersi a distanza di sicurezza.

di materiali
scaricati.

Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti
dispositivi di  protezione individuale
(caschi, scarpe antinfortunistiche).

Indossare i dispositivi di
individuale forniti.

protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Vigilare che le fornite istruzioni sulla
movimentazione dei carichi siano
rispettate.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti
la massa va movimentata con l'intervento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Per le recinzioni collocate ai margini della carreggiata stradale si deve prestare attenzione agli autoveicoli

in transito.

L’ingombro deve essere segnalato mediante illuminazione per le ore notturne.




Attrezzature e macchine, carico e scarico dal mezzo di trasporto

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Autocarro con Investimento. Predisporre adeguati percorsi con relativa | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
carrello. segnaletica. in movimento.
Segnalare la zona interessata all’ope-
razione.
Contatto con gli| Vietare ai non addetti alle manovre|l non addetti alle manovre devono
elementi in I'avvicinamento alle rampe ribaltabili. mantenersi a distanza di sicurezza.
movimentazione.
Gli addetti alla movimentazione di rampe
manuali devono tenersi lateralmente alle
stesse.
Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti, calzature di sicurezza | individuale.
e casco) con relative informazioni all’'uso.
Macchine e Rovesciamento. Vietare la presenza di persone presso le [ Tenersi lontani dalle macchine in
attrezzature macchine in manovra. manovra.
varie.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire agli addetti le necessarie
informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per la
esatta e corretta posizione da assumere
nella movimentazione dei carichi.

Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con linter-vento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Se il sistema meccanico non dovesse seguire il movimento delle rampe ribaltabili, nella fase di
sollevamento, si dovra intervenire operando a distanza di sicurezza.




Installazione e uso di gruppo elettrogeno

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni | Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i mezzi. | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Autocarro con Segnalare la zona interessata | operativi in movimento.
braccio all'operazione. Prestare attenzione alle segnalazioni
idraulico. Non consentire [lutilizzo dei mezzi a|acustiche o luminose ed alla segnaletica

personale non qualificato.

di sicurezza.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi non devono avere pendenze
eccessive.

Rispettare i percorsi indicati.

Caduta di

Fornire idonei dispositivi di protezione

Le imbracature devono essere eseguite

materiali dall’alto. | individuale (caschi) con relative | correttamente.
informazioni all’'uso. Nel sollevamento dei materiali attenersi
Segnalare la zona interessata al-| alle norme di sicurezza esposte.
I'operazione. Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.
Schiacciamento. | Nell'operazione di scarico impartire | Nella guida dell’elemento in sospensione

precise indicazioni e sorvegliare.

usare sistemi che consentano di operare
a distanza di sicurezza (funi, aste, ecc.).

Caduta del
gruppo
elettrogeno
durante la discesa
sul

piano inclinato

Usare tavole con spessore di 5 cm e di
lunghezza adeguata per dare una
pendenza non eccessiva al tavolato.
Inchiodare le tavole con dei traversi per
evitare che si scostino.

Non permanere o transitare davanti al
gruppo elettrogeno nella fase di discesa
dal mezzo di trasporto.

del mezzo di
trasporto.
Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
materiali. manuale dei necessarie le informazioni per la corretta |un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'intervento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.
Attivazione Rumore. In base alla valutazione del livello di| Al’occorrenza wusare i dispositivi di
del gruppo esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
elettrogeno. dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Posizionare il gruppo elettrogeno in
maniera da limitare il rischio di
esposizione a rumore.
Effettuare periodica manutenzione.
Incendio. Mettere a disposizione adeguato | Eseguire il rifornimento di carburante a

estintore e fornire le relative istruzioni
all’'uso.

motore spento e freddo.
Se necessario, seguire
d’emergenza.

le procedure




Sistemazione della viabilita per le persone (passerelle, andatoie, percorsi obbligati, ecc.)

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
pala, piccone, sicurezza) con relative informazioni | Verificare con frequenza le condizioni
mazza, martello, all’'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla

pinze, tenaglie.

solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Sega circolare.

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata di

Non indossare abiti svolazzanti.

organi in tutte le protezioni su gli organi in|Non rimuovere le protezioni.

movimento. movimento.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la sega circolare al-limpianto
tramite quadro elettrico collegato a terra e | elettrico in assenza di tensione.
munito dei dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare
| cavi devono essere a norma CEl di tipo | danni per usura meccanica e cosi da non
per posa mobile. costituire intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali
cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale

(otoprotettori) con le relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingom-branti
la massa va movimentata con l'intervento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
Caduta di Disporre per [l'adozione di adeguate | Rispettare scrupolosamente le istruzioni
persone misure protettive (sistemi anticaduta). ricevute.
dall’alto. Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (cinture di sicurezza) con
I'identificazione dei punti di vincolo e con
le relative istruzioni.
Avvertenze | passaggi devono essere sufficientemente illuminati da luce naturale o artificiale.




Allestimento di impalcati protettivi sui posti fissi di lavoro e di transito

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Verificare con frequenza le condizioni
comune: attrezzature. di protezione individuale. degli attrezzi con particolare riguardo alla
martello, mazza, solidita degli attacchi dei manici di legno
pinze, sega, agli elementi metallici. Usare idonei
accetta, carriola. dispositivi di protezione individuale.
Lavori di
carpenteria.
Sega circolare. Contatti con Autorizzare  alluso solo personale | Non indossare abiti svolazzanti, non
gli organi in competente. rimuovere le protezioni.
Taglio movimento. Verificare che la macchina sia dotata di| Seguire le istruzioni sul corretto uso della
del legname. tutte le protezioni degli organi in movimento | macchina.
e di dispositivo che non permetta il | La zona dilavoro deve essere mantenuta
riavviamento automatico della macchina | in ordine e libera dai materiali di risulta.
(es. bobina di sgancio).

Proiezione di Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti di|Usare i dispositivi di  protezione

schegge. protezione individuale (occhiali o |individuale.
schermo) con le relative informazioni.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Collegare la macchina allimpianto elettrico
tramite regolamentare quadro elettrico | di cantiere in assenza di tensione.
collegato elettricamente a terra. Posizionare i cavi elettrici in modo da
| cavi elettrici devono essere rispondenti | evitare danni per urti 0 usura meccanica
alle norme CEl e adatti per posa mobile. |ed in modo che non costituiscano
Verificare lo stato di conservazione dei | intralcio.
cavi elettrici. Segnalare immediatamente eventuali

danni riscontrati nei cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con le relative informazioni
sull’'uso.

Effettuare periodiche manutenzioni.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati | Posizionare le scale in modo sicuro su
persone o saldati ai montanti e con le estremita | base stabile e piana.
Attivita dall’alto. antisdrucciolevoli.
in posizione Le scale doppie non devono superare i 5
sopraelevata. metri d’altezza. Verificare I'efficienza del | Le scale doppie devono sempre essere
dispositivo che impedisce I'apertura della | usate completamente aperte.
scala doppia oltre il limite di sicurezza. Non usare le scale semplici come piani di
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | lavoro senza aver adottato idonei vincoli.
di protezione individuale.
Ponti Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti siano | Le salite e le discese dal piano di lavoro
su cavalletti. persone allestiti ed utilizzati in maniera corretta | devono avvenire tramite regolamentare
dall’alto. (1). scala a mano.

Nel caso che il dislivello sia superiore a m
2, per la vicinanza d’aperture, occorre
applicare i parapetti alle aperture stesse.

E vietato lavorare su un singolo cavalletto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole, le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna.

Collocazione degli

Movimentazione

Vigilare che le fornite istruzioni sulla

La movimentazione manuale dei carichi

elementi e loro | manuale dei movimentazione dei carichi siano | ingombranti o pesanti deve avvenire con

fissaggio. carichi. rispettate. l'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Avvertenze 1) La larghezza dell'impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a cm 90. Le tavole da

ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere bene accostate, fissate ai cavalletti e non presentare parti
a sbalzo superiori a cm 20.




Scavi di fondazione eseguiti a mano

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
d’uso comune: attrezzature. individuale con relative informazioni |individuale (guanti e calzature di
piccone, badile, all'uso. sicurezza).

carriola.

Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti e/o|assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi.
Controllare la pressione dei pneumatici | Per carichi pesanti e/o ingombranti la
della carriola. massa va movimentata con linter-vento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
Postura. Fornire adeguate informazioni per ridurre | Attenersi alle informazioni ricevute.
I’affaticamento dovuto a lavori in
posizione china.
Caduta delle Allestire  parapetti, sbarramenti o | Per scendere e risalire dal fondo dello
persone dai cigli o | segnalazioni sul ciglio degli scavi e sul |scavo utilizzare le scale o i
dai bordi delle | bordo delle rampe (1). camminamenti predisposti (2).
rampe.
Caduta di | Vietare il deposito di materiali di qualsiasi | Non accumulare terreno o materiali in
materiali nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo | prossimita dei cigli dello scavo.
scavo. (3).

Fornire idonei dispositivi di protezione

individuale (caschi e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all’'uso.

Usare i dispositivi di

individuale forniti.

protezione

Avvertenze

1) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio ed
i pioli non devono aderire al terreno.

3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Verificare I'eventuale esistenza di servizi interrati (gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).

Quando la profondita dello scavo é superiore a m 1,50 e le pareti non hanno una pendenza a declivio
naturale, 'armatura € obbligatoria.
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Scavi di fondazione eseguiti con escavatore

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso conseguenti a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Autocarro. Investimento. Predisporre vie obbligate di transito per i | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

mezzi di scavo e di trasporto.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi devono avere pendenza
trasversale adeguata.

| mezzi meccanici non devono superare
le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.

Escavatore con

Investimento.

Predisporre vie obbligate di transito per i

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

benna. mezzi di scavo e di trasporto. operativi in movimento.
Escavatore con Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Prestare attenzione alle segnalazioni
martellone. tutti coloro che non siano direttamente | acustiche o luminose ed alla segnaletica
addetti a tali lavori. di sicurezza.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Ribaltamento dei|l percorsi devono avere pendenza|l mezzi meccanici non devono superare

mezzi. trasversale adeguata. le zone delimitate avvicinandosi ai cigli

degli scavi.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale (cuffie o tappi auricolari).
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Proiezione di Vietare la presenza di persone nelle | Mantenersi a distanza di sicurezza.

pietre o di terra. vicinanze delle macchine.

Caduta delle Allestire  parapetti, sbarramenti o | Per scendere e risalire dal fondo dello

persone dai cigli o | segnalazioni sul ciglio degli scavi e sul |scavo utilizzare le scale o i

dai bordi delle bordo delle rampe (1). camminamenti predisposti (2).

rampe.

Caduta di | Vietare il deposito di materiali di qualsiasi | Non accumulare terreno o materiali in

material nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo | prossimita dei cigli dello scavo.

scavo. (3)- Usare idonei dispositivi di protezione
Fornire idonei dispositivi di protezione | individuale.
individuale (casco e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio ed
i pioli non devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Verificare 'eventuale esistenza di servizi interrati (gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).

Predisporre rampe solide, ben segnalate, la larghezza deve essere tale da consentire uno spazio di

almeno 70 cm oltre la sagoma d’'ingombro dei mezzi in transito.

Qualora il franco sia limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, lungo I'altro lato, piazzole di rifugio

ogni 20 m.
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Scavi di trincea eseguiti a mano

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
piccone, badile, sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
carriola. all'uso. degli attrezzi.

Controllare la pressione dei pneumatici
della carriola.

Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti e/o|assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi. Per carichi pesanti e/o
ingombranti la massa va movimentata
con lintervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.
Operazioni di Franamento. Verificare la consistenza del terreno, se | Prima di scendere negli scavi non armati
scavo. non garantisse la stabilita, procedere | chiedere al responsabile conferma circa
all’armatura delle pareti. la stabilita delle pareti.
Quando la profondita dello scavo €
superiore a m 1,50 e le pareti non
abbiano una pendenza a declivio
naturale, 'armatura e obbligatoria.
Caduta delle Allestire  parapetti, sbarramenti o | Per scendere e risalire dal fondo dello
persone dai cigli o | segnalazioni sul ciglio degli scavi e sul |scavo utilizzare le scale o i
dai bordi delle bordo delle rampe (1). camminamenti predisposti (2).
rampe.
Caduta di | Vietare il deposito di materiali di qualsiasi | Non accumulare terreno o materiali in
materiali nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo | prossimita dei cigli dello scavo.
scavo. (3).
Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all’'uso.
Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio ed
i pioli non devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Verificare I'eventuale esistenza di servizi interrati (gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).

Per lavori eseguiti in presenza di traffico veicolare seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
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Scavi di trincea eseguiti con macchine operatrici per movimento terra e autocarro

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Escavatore con
benna.

Escavatore con

Investimento.

Predisporre vie di transito per i mezzi di
trasporto.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica

martellone. addetti a tali lavori. di sicurezza.
Vietare la presenza di persone nelle
Autocarro. manovre di retromarcia.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Investimento. Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
tutti coloro che non siano direttamente | operativi in movimento.
addetti a tali lavori. Prestare attenzione alle segnalazioni
Vietare la presenza di persone nelle|acustiche o luminose ed alla segnaletica
manovre di retromarcia. di sicurezza.
Ribaltamento dei|l percorsi devono avere pendenza|l mezzi meccanici non devono superare
mezzi. trasversale adeguata. le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.
Proiezione di Vietare la presenza di persone nelle | Mantenersi a distanza di sicurezza.
pietre o di terra. vicinanze del martellone.
Caduta delle Allestire  parapetti, sbarramenti o | Per scendere e risalire dal fondo dello
persone segnalazioni sul ciglio degli scavi (1). scavo utilizzare le scale (2).
dai bordi
dello scavo.
Caduta di | Vietare il deposito di materiali di qualsiasi | Non accumulare terreno o materiali in
material nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo | prossimita dei cigli dello scavo.
scavo. (3).
Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (caschi e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio ed
i pioli non devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Ove esistano linee aeree elettriche, mantenersi a distanza di sicurezza.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico veicolare seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
Verificare 'eventuale esistenza di servizi interrati (gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).
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Scavetti eseqguiti a mano per la posa di cordoli stradali, scolo acque e simili

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzature Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
manuali: attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
picconi, badili, sicurezza) con relative informazioni
carriole. all'uso. Verificare con frequenza le condizioni

degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Controllare la pressione dei pneumatici e
le condizioni della ruota della carriola.

Cadute a livello.

Prevedere percorsi realizzati anche con
I'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o0
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per

un’esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei
carichi.

Per carichi pesanti o ingombranti la

massa va movimentata con linter-vento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Per lavori eseguiti in presenza di traffico veicolare seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
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Movimentazione meccanica del terreno per effettuare riempimenti, spostamenti, rilevati

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Escavatore, Investimento. Creare vie di transito per i mezzi di | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
pala meccanica e trasporto. operativi in movimento.
autocarro.
Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Prestare attenzione alle segnalazioni
tutti coloro che non siano direttamente | acustiche o luminose ed alla segnaletica
addetti a tali lavori. di sicurezza.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Ribaltamento dei|l percorsi devono avere pendenza|l mezzi meccanici non devono superare
mezzi. trasversale adeguata. le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.
In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione
d’arresto.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Cadute a livello o | Predisporre vie obbligate e segnalate. Per il transito rispettare le vie di transito
nello scavo. predisposte.
Avvertenze Predisporre rampe solide, ben segnalate, la larghezza deve essere tale da consentire uno spazio di

almeno 70 cm oltre la sagoma d’'ingombro dei mezzi in transito.

Qualora il franco fosse limitato ad un solo lato, devono essere realizzare, lungo I'altro lato, piazzole di

rifugio ogni 20 m.
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Fondazioni — Casserature in legno per plinti e travi continue in calcestruzzo armato

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale. Verificare con frequenza le
martello, pinze, antinfortunistiche) con le relative | condizioni degli attrezzi con particolare
tenaglie. informazioni sull’uso. riguardo alla solidita degli attacchi dei
manici di legno agli elementi metallici.
Sega circolare. Contatti con Autorizzare alluso solo personale | Non indossare abiti svolazzanti, non

gli organi in competente. Verificare che la macchina | rimuovere le protezioni.

movimento. sia dotata di tutte le protezioni degli | Attenersi alle istruzioni sul corretto uso
organi in movimento e di dispositivo che | della macchina.
non permetta il riavviamento automatico | La zona di lavoro deve essere
della macchina (es. bobina di sgancio). | mantenuta in ordine e libera dai materiali

di risulta.

Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di protezione

schegge. individuale (occhiali o schermi) con le | individuale ed attenersi alle relative
relative informazioni sull’uso. informazioni sul loro uso.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina all'impianto
tramite regolamentare quadro elettrico | elettrico di cantiere in assenza di
collegato elettricamente a terra. tensione. Posizionare i cavi elettrici in
| cavi elettrici devono essere rispondenti | modo da evitare danni per urti 0 usura
alle norme CEIl e adatti per posa mobile. | meccanica ed in modo che non
Verificare lo stato di conservazione dei | costituiscano intralcio.
cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale (cuffie o tappi auricolari).
dispositivi di protezione individuale.

Motosega Contatti con Autorizzare alluso solo personale | Non rimuovere i dispositivi di protezione
a scoppio. gli organi in competente e fornire idonei dispositivi di | (schermi). Usare i dispositivi di
movimento. protezione individuale (guanti). protezione individuale.

Proiezione di Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di protezione

schegge. individuale (occhiali o schermi) con le | individuale.
relative informazioni sull’'uso. Controllare periodicamente lo stato

d’efficienza della catena (tensione ed
integrita della maglia).

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di protezione individuale.

Spostamento  dei | Movimentazione Per movimentare carichi ingombranti o | La movimentazione manuale dei carichi
materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature meccaniche. | ingombranti o pesanti deve avvenire con

carichi. Nei casi di movimentazione manuale dei | I'intervento di piu persone al fine di
carichi, impartire agli addetti le istruzioni | ripartire e diminuire lo sforzo.
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

Prodotti Stesura del Istruire gli addetti per il corretto utilizzo | Seguire scrupolosamente le istruzioni
disarmanti. disarmante. del prodotto, tenendo presente Ile |ricevute evitando il contatto diretto con il
avvertenze contenute nella scheda | prodotto.
tecnica. Usare indumenti protettivi e dispositivi di
Distribuire  indumenti  protettivi e | protezione individuale (guanti,
dispositivi di protezione individuale con | maschera).
informazioni sull’'uso.
Avvertenze Nelle lavorazioni all'interno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita

del terreno affinché non vi siano possibili franamenti. In caso d’'uso continuato della sega circolare o
della motosega, fornire idonei dispositivi di protezione individuale anche per il rischio polvere.
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Fondazioni — Posa del ferro lavorato

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
martello, pinze, antinfortunistiche)  con le relative | Verificare con frequenza le condizioni
tenaglie, leva. informazioni sull’'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Apparecchi di Caduta di | Il sollevamento deve essere effettuato da | Le operazioni di sollevamento devono

sollevamento.

materiale dall’alto.

personale competente.

Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi
che devono avere riportata la portata
massima.

avvenire tenendo presente anche le
possibili raffiche di vento.

Effettuare una corretta ed idonea
imbracatura del materiale da sollevare.
Verificare l'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
l'accidentale sganciamento del carico.

Saldatrice.

Elettrico. La macchina deve essere usata da|Posizionare la macchina al di fuori
personale competente. dell’armatura metallica (luogo condut-tore
L’alimentazione deve essere fornita | ristretto).
tramite regolamentare quadro elettrico. Verificare lintegrita della pinza porta-
| cavi elettrici devono essere rispondenti | elettrodo.
alle norme CEl e adatti per la posa | Posizionare i cavi elettrici in modo da
mobile. evitare danni dovuti a urti o ad usura
Verificare lo stato di conservazione dei | meccanica.
cavi elettrici. Segnalare immediatamente eventuali
danni riscontrati nei cavi elettrici.
Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di protezione individuale
individuale (schermi protettivi od occhiali) | (schermi protettivi od occhiali).
e relative informazioni sull'uso a tutti gli
addetti alla saldatura.
Proiezione Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
di materiale individuale (guanti, scarpe, schermi) e |individuale e indossare gli indumenti
incandescente. adeguati indumenti protettivi, con le | protettivi.

relative informazioni sulluso a tutti gli
addetti alla saldatura.
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Fondazioni — Getto del calcestruzzo prodotto in cantiere

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di | Verificare periodicamente le condizioni
comune badili, attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.
carriole. Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature | individuale.
antinfortunistiche) con le  relative | Controllare la pressione del pneumatico e
informazioni sull’'uso. lo stato di conservazione della ruota della
carriola.
Apparecchi di Caduta di | Il sollevamento deve essere eseguito da|Le operazioni di sollevamento devono

sollevamento.

materiale dall’alto.

personale competente.

Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi
che devono avere impressa la portata
massima.

sempre avvenire tenendo presente le
condizioni atmosferiche (vento).
Verificare lefficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
I'accidentale sganciamento del carico.
Assicurarsi che la  benna
completamente chiusa.

sia

Ribaltamento. Verificare l'efficienza dei  dispositivi | Scaricare la benna in modo graduale.
limitatori di carico. Lavorare sempre con carichi di valore
inferiore alla portata massima
dell’apparecchio.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore/trasformatore in
tramite regolamentare quadro elettrico | luogo protetio da getti d'acqua e da urt
collegato elettricamente a terra. meccanici.

Posizionare i cavi elettrici in modo da
| cavi elettrici devono essere rispondenti | evitare danni dovuti a urti 0o a usura
alle norme CEl e adatti per la posa|meccanica.
mobile. Segnalare immediatamente  eventuali
Verificare lo stato di conservazione dei | danni riscontrati nei cavi elettrici.
cavi elettrici.

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
Rumore. individuale  (guanti con imbottiture | individuale.
ammortizzanti, otoprotettori) con le | Non mantenere a lungo fuori dal getto

relative informazioni sull’'uso.

I’'ago vibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere percorsi stabili realizzati anche
con l'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire
sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti e scarpe) e indumenti
adeguati, con le relative informazioni
sull’uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale.
Indossare indumenti protettivi.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
intervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Nelle lavorazioni allinterno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita
del terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
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Fondazioni — Getto del calcestruzzo con autobetoniera

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di | Verificare periodicamente le condizioni
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.

badili, carriole.

Fornire i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con le  relative

informazioni sull’'uso.

Usare i
individuale.
Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.

dispositivi  di  protezione

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino
pericolosamente allo scavo ed agli
addetti.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Contatti con le

Assicurarsi che il canale di scarico del

I movimento del canale di scarico deve

attrezzature. calcestruzzo sia posizionato secondo le | essere effettuato tenendo presente la
istruzioni. presenza di altre persone.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore/trasformatore in
tramite regolamentare quadro elettrico | luogo protetto da getti d'acqua e da urti
collegato elettricamente a terra. meccanici.

Posizionare i cavi elettrici in modo da
| cavi elettrici devono essere rispondenti | evitare danni dovuti a urti 0 a usura
alle norme CEl e adatti per la posa|meccanica ed in modo che non
mobile. costituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali

cavi elettrici. danni riscontrati nei cavi elettrici.
Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
Rumore. individuale  (guanti con imbottiture | individuale.

ammortizzanti, otoprotettori) con le | Non mantenere a lungo fuori dal getto

relative informazioni sull’uso.

I’ago vibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere percorsi stabili realizzati anche
con l'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire
sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti e scarpe) e adeguati
indumenti, con le relative informazioni
sull’'uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale.
Indossare indumenti protettivi.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
lintervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Nelle lavorazioni all'interno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita
del terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
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Fondazioni — Getto del calcestruzzo con autobetoniera e apparecchio di sollevamento

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di | Verificare periodicamente le condizioni
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.

badili, carriole.

Fornire i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con le  relative

informazioni sull’'uso.

Usare i
individuale.
Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.

dispositivi  di  protezione

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino
pericolosamente allo scavo e agli addetti.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di
materiale dall’alto.

Il sollevamento deve essere eseguito da
personale competente.

Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi
che devono avere impressa la portata
massima.

Le operazioni di sollevamento avvengano
sempre tenendo presente le condizioni
atmosferiche (vento).

Verificare I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
I'accidentale sganciamento del carico.
Assicurarsi che la benna sia comple-
tamente chiusa.

Ribaltamento. Verificare l'efficienza dei  dispositivi | Scaricare la benna in modo graduale.
limitatori di carico. Lavorare sempre con carichi di valore
inferiore alla portata massima.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore/trasformatore in
tramite regolamentare quadro elettrico | luogo protetto da getti d'acqua e da urt
collegato elettricamente a terra. meccanici.

Posizionare i cavi elettrici in modo da
| cavi elettrici devono essere rispondenti | evitare danni dovuti a urti 0 a usura
alle norme CEl e adatti per la posa|meccanica ed in modo che non
mobile. costituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali

cavi elettrici. danni riscontrati nei cavi elettrici.
Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
Rumore. individuale  (guanti con imbottiture | individuale.

ammortizzanti, otoprotettori) con le | Non mantenere a lungo fuori dal getto

relative informazioni sull’uso.

I'ago vibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere percorsi stabili realizzati anche
con l'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire
il proprio carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Fornire i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e scarpe) e adeguati
indumenti, con informazioni sull’uso.

Usare i dispositivi di
individuale.
Indossare indumenti protettivi.

protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
intervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Nelle lavorazioni allinterno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita
del terreno affinché non avvengano possibili franamenti.
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Fondazioni — Getto del calcestruzzo con autobetoniera e autopompa

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di | Verificare periodicamente le condizioni
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.

badili, carriole.

Fornire i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con le  relative

informazioni sull’'uso.

Usare i di
individuale.

Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della

carriola.

dispositivi protezione

Autobetoniera.

Investimento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Autopompa. pericolosamente allo scavo e agli addetti. | Prestare attenzione alle segnalazioni
Vietare la presenza di persone nelle|acustiche o luminose ed alla segnaletica
manovre di retromarcia. di sicurezza.

Ribaltamento dei || percorsi non devono avere pendenze | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
mezzi. trasversali eccessive. operativi in movimento.
Verificare che Il'autopompa  abbia
completamente esteso gli stabilizzatori.
Contatti con le Impartire precise istruzioni per chi|Laddetto al getto deve seguire le
attrezzature. sorregge e guida la tubazione flessibile | istruzioni ricevute affinché non subisca
della pompa. colpi di frusta dovuti a sbandamenti laterali
Fino a quando la pompa € in azione | della tubazione flessibile.
interdire la zona di getto. Durante il funzionamento della pompa é
Fornire i dispositivi di protezione | vietato avvicinarsi alla zona interessata
individuale (guanti), con le relative infor- | dal getto.
magzioni sull’'uso. Nelle pause non abbandonare I'estre-mita
del tubo flessibile nel getto.
Usare i dispositivi di  protezione
individuale.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore/trasformatore in
tramite regolamentare quadro elettrico | luogo protetio da getti d'acqua e da urt
collegato elettricamente a terra. meccanici.
| cavi elettrici devono essere rispondenti
alle norme CEl e adatti per la posa
mobile. Verificare lo stato  di
conservazione dei cavi elettrici.

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
Rumore. individuale  (guanti con imbottiture | individuale.
ammortizzanti, otoprotettori) con le | Non mantenere a lungo fuori dal getto

relative informazioni sull’uso.

I’'ago vibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere a creare percorsi sicuri anche
con l'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire
il carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti e scarpe) e adeguati
indumenti, con informazioni sull’'uso.

Usare i dispositivi di
individuale.

Indossare indumenti protettivi.

protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche e impartire agli addetti le
istruzioni necessarie affinché assumano
delle posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
I'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.
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Fondazioni — Disarmi e pulizie

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione | Verificare con frequenza le condizioni
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature | degli attrezzi con particolare riguardo alla
martello, mazza, antinfortunistiche)  con le relative | solidita degli attacchi dei manici di legno
tenaglie, piede di informazioni sull’'uso. agli elementi metallici.
porco, Usare i dispositivi di  protezione
carriola. individuale.
Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.
Apparecchi di Caduta di | Il sollevamento deve essere effettuato da | Effettuare una corretta ed idonea

sollevamento.

materiale dall’alto.

personale competente.

imbracatura del materiale da sollevare.

Puliscipannelli.

Contatti con gl Fornire i dispositivi di protezione | Non introdurre le mani o elementi di
organi in individuale (guanti e calzature | formato  ridotto  nellapertura  della
movimento. antinfortunistiche) con le  relative | macchina.
informazioni sull’'uso.
Non cercare di rimuovere eventuali
intasamenti con la macchina in
movimento.
Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina allimpianto
tramite regolamentare quadro elettrico | elettrico di cantiere, in assenza di
collegato elettricamente a terra. tensione.

| cavi elettrici devono essere rispondenti
alle norme CEl e adatti per posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei
cavi elettrici.

Posizionare i cavi elettrici in modo da
evitare danni per urti 0 usura meccanica
ed in modo che non costituiscano
intralcio.

Segnalare immediatamente eventuali
danni riscontrati nei cavi elettrici.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
lintervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Nelle lavorazioni all'interno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita
del terreno affinché non accadano possibili franamenti.
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Vespaio, sottofondo in ciottoli, ghiaia o altri materiali e getti di calcestruzzo con autopompa

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
manuali: attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
pala, badile, antinfortunistiche) con le  relative | Verificare con frequenza le condizioni
carriola. informazioni sull’'uso. degli attrezzi
Verificare la pressione del pneumatico e
le condizioni della ruota della carriola.
Minipala. Investimento. Predisporre vie obbligate di transito per i | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
mezzi di scavo. operativi in movimento.
Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Prestare attenzione alle segnalazioni
tutti coloro che non siano direttamente | acustiche o luminose ed alla segnaletica
addetti a tali lavori. di sicurezza.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Al’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
alluso. Effettuare manutenzione.
Autopompa. Investimento. Organizzare adeguati percorsi pedonali e | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

di circolazione con relativa segnaletica.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segna-letica
di sicurezza.

Ribaltamento del
mezzo.

Prima di azionare la pompa verificare che
il mezzo abbia completamente esteso gli
stabilizzatori.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Contatti con le
attrezzature.

Impartire precise istruzioni per chi
sorregge e guida la tubazione flessibile
della pompa.

Fino a quando la pompa € in azione
interdire la zona di getto.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti), con le relative infor-
mazioni sull’'uso.

L’'addetto al getto deve seguire le
istruzioni impartite affinché non subisca
colpi di frusta dovuti a sbandieramenti
laterali della tubazione flessibile.

Durante il funzionamento della pompa é
vietato avvicinarsi alla zona interessata
dal getto. Nelle pause non abbandonare
I'estremita del tubo flessibile nel getto
Usare i dispositivi di  protezione
individuale.

Aste vibranti.

Elettrico.

L’alimentazione deve essere fornita
tramite regolamentare quadro elettrico
collegato elettricamente a terra.

| cavi elettrici devono essere rispondenti
alle norme CEl e adatti per la posa
mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei
cavi elettrici.

Posizionare il convertitore/trasfor-matore
in luogo protetto da getti d’acqua e da urti
meccanici. Posizionare i cavi elettrici in
modo da evitare danni dovuti a urti 0 a
usura meccanica.

Segnalare immediatamente
danni riscontrati nei cavi elettrici.

eventuali

Vibrazioni.

Fornire i dispositivi di
individuale  (guanti con
ammortizzante) con le
informazioni sull’'uso.

protezione
imbottitura
relative

Usare i dispositivi di protezione
individuale. Non mantenere a lungo fuori
dal getto I’'ago vibrante in funzione.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con informazioni all’'uso.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Cadute a livello.

Per la movimentazione delle persone
posare delle tavole.

Muoversi sulle tavole evitando il

passaggio sui ciottoli.
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Fondazioni — Vespaio, muretti, tavelloni, rete elettrosaldata e getti di cls con autopompa

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
carriola. antinfortunistiche) con le  relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni sull’'uso. degli attrezzi.
Taglierina Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina all'impianto
elettrica (clipper). tramite quadro elettrico collegato a terra e | elettrico in assenza di tensione.
munito dei dispositivi di protezione. | cavi | Posizionare i cavi in modo da evitare
devono essere a norma CEI di tipo per | danni per usura meccanica cosi che non
posa mobile. costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali
cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con informazioni all’'uso.
Contatto con gli | Verificare che la macchina sia dotata di | Non indossare abiti svolazzanti.
organiin tutte le protezioni degli organi in|Non rimuovere le protezioni.
movimento. movimento ed abbia [linterruttore con
bobina di sgancio.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti, maschere antipolvere) | individuale.
e indumenti protettivi con relative
informazioni all’'uso.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
schegge. individuale (occhiali o schermi) con |individuale.
informazioni.

Autopompa.

Investimento.

Organizzare adeguati percorsi pedonali e
di circolazione con relativa segnaletica.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segna-letica
di sicurezza.

Ribaltamento del
mezzo.

Prima di azionare la pompa verificare che
il mezzo abbia completamente esteso gli
stabilizzatori.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Contatto con le
attrezzature.

Impartire  precise istruzioni per chi
sorregge € guida la tubazione flessibile
della pompa.

Fino a quando la pompa € in azione
interdire la zona di getto.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti), con le relative
informazioni sull’'uso.

L’'addetto al getto deve seguire le
istruzioni ricevute affinché non subisca
colpi di frusta dovuti a sbandamenti
laterali della tubazione flessibile.
Durante il funzionamento della pompa é
vietato avvicinarsi alla zona interessata
dal getto. Nelle pause non abbandonare
I’'estremita del tubo flessibile nel getto.

Contatto con i

Fornire idonei dispositivi di protezione

Usare i dispositivi di  protezione

materiali. individuale (guanti) con relative | individuale nella movimentazione ma-
informazioni all’'uso. nuale dei materiali.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
materiali. individuale (occhiali o schermi) con |individuale nel taglio manuale ed evitando
relative informazioni all’'uso. di costituire pericolo per gli altri.
Caduta di Per la movimentazione sui tavelloni | Muoversi sulle tavole e non passare sui
persone. posare delle tavole. tavelloni.
Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per la
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corretta | posizione da assumere nella
carichi. movimentazione di carichi pesanti o | movimentazione dei carichi. Per carichi
ingombranti. pesanti o ingombranti la massa va

movimentata da piu persone.
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Impermeabilizzazione dei muri contro terra con guaina bituminosa posata a caldo e

rivestimento di protezione

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni | Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi.
Cannello, Incendio. Disporre che la piccola caldaia a gas e le | Rispettare le distanze di sicurezza tra la
bombola, fiamme libere siano mantenute a distanza | caldaia a gas, le fiamme libere ed i
bruciatore, di sicurezza dai materiali infiammabili e | materiali infammabili.
caldaia. facilmente combustibili, in modo | Rispettare il divieto di fumare. Tenere un

particolare dalla bombola del gas.
Predisporre estintori portatili di pronto
intervento e segnaletica di sicurezza.
Predisporre procedure d’emergenza in
caso d'incendio.

estintore a portata di mano.

Seguire, in caso d’incendio, le procedure
d’emergenze.

Mantenere ordine nel luogo di lavoro,
asportare i ritagli dei fogli plastici alla fine
d’ogni fase lavorativa.

Esplosione delle
bombole o della
caldaia.

Verificare, prima delluso, l'assenza di
fughe di gas dalla valvola, dai condotti e
dal cannello, utilizzando una soluzione
saponosa.

Ventilare abbondantemente i locali
confinati durante e dopo l'uso del gas (il
GPL essendo piu pesante dell’aria, si
concentra verso il basso).

Avvisare il preposto nel caso vi sia odore
di gas nel luogo di lavoro.

Fumi e vapori. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschera con filtro specifico) | individuale.
con relative informazioni all’uso.

Calore elevato. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature | individuale.
antinfortunistiche) con relative

informazioni all’uso.

Scale a mano Caduta di Verificare l'efficacia del dispositivo che | La scala deve poggiare su base stabile e
e doppie. persone impedisce l'apertura della scala oltre il | piana.
dall’alto. limite di sicurezza. La scala doppia deve essere usata

completamente aperta.
Non lasciare attrezzi o materiali sul piano
di appoggio della scala doppia.

Impalcati. Caduta di Verificare che gli impalcati o i ponti su|Non sovraccaricare gli impalcati con il

Ponti su persone cavalletti siano allestiti ed utilizzati in | materiale da utilizzare.

cavalletti. dall’alto. maniera corretta (1). E vietato lavorare su un singolo cavalletto

anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole, le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o0
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’‘esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'intervento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.

Avvertenze

La larghezza dellimpalcato non deve essere inferiore a 90 cm.

Le tavole da ponte devono poggiare su tre

cavalletti, essere ben accostate, fissate ai cavalletti e non presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.
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Reinterri eseguiti con macchine operatrici

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di| Verificare periodicamente le condizioni
comune. attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.
Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature | individuale.
antinfortunistiche) con le relative
informazioni sull’'uso.
Escavatore, Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalati | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
pala meccanica, in modo tale che i mezzi non si avvicinino | operativi in movimento.
autocarro. pericolosamente allo scavo e agli addetti. | Prestare attenzione alle segnalazioni

Vietare I'avvicinamento di persone alla
macchina in movimento.

acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento dei
mezzi.

| percorsi devono avere pendenza
trasversale adeguata.

In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione
d’arresto.

| mezzi meccanici non devono superare
le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la | Bagnare frequentemente i percorsi.
quantita di polvere generata.
Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschere antipolvere). individuale.
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Compattazione del terreno

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Macchina Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalati | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
compattatrice. in modo tale che i mezzi non si avvicinino | in movimento.

pericolosamente allo scavo e agli addetti.

Vietare I'avvicinamento di persone alla
macchina in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi devono avere pendenza
trasversale adeguata.

| mezzi meccanici non devono superare
le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la | Bagnare frequentemente la zona.
quantita di polvere generata.
Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere antipolvere). individuale.
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Drenaggio — Scavo del pozzo, posa della camera e riempimenti laterali con ciottoli

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Escavatore con Investimento. Predisporre vie di transito per i mezzi di| Tenersi a distanza di sicurezza dai
benna. trasporto. mezzi operativi in movimento.
Autocarro. Vietare l'avvicinamento alle macchine a|Prestare attenzione alle segnalazioni
Autogru. tutti coloro che non siano direttamente | acustiche o Iluminose ed alla

addetti a tali lavori. segnaletica di sicurezza.

Escavazioni. Vietare la presenza di persone nelle

manovre di retromarcia.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i dispositivi di
protezione individuale.

Investimento.

Vietare Il'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Tenersi a distanza di sicurezza dai
mezzi operativi in movimento.
Prestare attenzione alle segnalazioni

Vietare la presenza di persone nelle|acustiche e/o luminose ed alla
manovre di retromarcia. segnaletica di sicurezza.
Ribaltamento dei|l percorsi devono avere pendenza|l mezzi meccanici non devono
mezzi. trasversale adeguata. superare le zone delimitate

avvicinandosi ai cigli degli scavi.

Proiezione di
pietre o di terra.

Vietare la presenza di persone nelle
vicinanze del martellone e Vvigilare sul
corretto utilizzo dei forniti dispositivi di
protezione individuale.

Mantenersi a distanza di sicurezza.

Lavori esterni allo
scavo.

Caduta delle
persone dai
bordi dello scavo.

Allestire parapetti, sbarramenti o]
segnalazioni sul ciglio degli scavi (1).

Per scendere e risalire dal fondo dello
scavo utilizzare le scale (2).

Lavori interni

Caduta di materiali

Vietare il deposito di materiali di qualsiasi

Non accumulare terreno o materiali in

allo scavo. nello scavo. natura in prossimita dei cigli dello scavo | prossimita dei cigli dello scavo.
3).
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi di | Usare i dispositivi di protezione
protezione individuale. individuale.

Avvertenze 1) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio
ed i pioli non devono aderire al terreno.
3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Ove esistano linee aeree elettriche, mantenersi a distanza di sicurezza.

Verificare I'eventuale esistenza di servizi interrati (gas, acqua, energia elettrica, telefono, ecc.).
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Drenaggio — Getto di sottofondo con autobetoniera

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi| Usare i  dispositivi di  protezione
comune: attrezzature. di protezione individuale. individuale.

badili, carriole.

Sistemazioni del
getto.

Verificare periodicamente le condizioni
degli attrezzi.

Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.

Autobetoniera.

Trasporto del
conglomerato.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino
pericolosamente allo scavo ed agli
addetti.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Contatti con parti
della

Assicurarsi che il canale di scarico del
calcestruzzo sia posizionato secondo le

Il movimento del canale di scarico deve
essere effettuato tenendo presente la

macchina. istruzioni. presenza di altre persone.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
di protezione individuale.
Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitorefrasformatore in
tramite regolamentare quadro elettrico | luogo protetito da getti d'acqua e da urt
Getto del collegato elettricamente a terra. meccanici.
calcestruzzo. Posizionare i cavi elettrici in modo da
| cavi elettrici devono essere rispondenti | evitare danni dovuti a urti 0 a usura
alle norme CEl e adatti per la posa|meccanica ed in modo che non
mobile. costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali
cavi elettrici. danni riscontrati nei cavi elettrici.
Vibrazioni. Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi| Usare i  dispositivi di  protezione
Rumore. di protezione individuale (guanti con |individuale.

imbottiture ammortizzanti, otoprotettori).

Non mantenere a lungo fuori dal getto
I’'ago vibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere percorsi stabili realizzati anche
con l'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire
sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti
dispositivi di  protezione individuale
(guanti e scarpe) e adeguati indumenti,
con le relative informazioni sull’'uso.

Usare i
individuale.
Indossare indumenti protettivi.

dispositivi di  protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Vigilare che le fornite istruzioni sulla
movimentazione dei carichi siano
rispettate.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
lintervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Nelle lavorazioni allinterno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita
del terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
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Drenaggio — Posa di condutture in materiale plastico pesante

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Usare i  dispositivi di  protezione
Sega a mano. attrezzature. di protezione individuale. individuale forniti.
Fasi
preparatorie.
Utensili elettrici Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppio | Verificare lo stato di conservazione dei

portatili:
flessibile,
smerigliatrice.

Tagli
e adattamenti
delle tubazioni.

isolamento). Verificare lo stato di
conservazione dei cavi elettrici.
L’alimentazione deve essere fornita

tramite quadro elettrico collegato a terra e
munito dei dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
per posa mobile.

cavi.
Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per urti e usura meccanica.

Contatto con gli

Verificare che gli utensili siano dotati delle

Non usare abiti svolazzanti, non

organiin protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.
movimento. 'avviamento sia del tipo a uomo |La zona dilavoro deve essere mantenuta
presente. in ordine e liberata da materiali di risulta.
Proiezione di Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Usare i  dispositivi di  protezione
schegge. di protezione individuale. individuale forniti.
All’occorrenza usare i dispositivi di
Rumore. In base alla valutazione del livello di| protezione individuale (cuffie o tappi
esposizione personale, fornire idonei | auricolari).
dispositivi di protezione individuale.
Saldatrice per Contatto con parti | Segnalare le parti a temperatura elevata.
elementi in a temperatura
plastica. elevata.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
Saldatura Gas, vapori. di protezione individuale. Usare i dispositivi di protezione
termica delle individuale forniti.
tubazioni.
Saldatura Contatto con Consultare le schede di sicurezza dei| Attenersi alle istruzioni d’uso dei collanti,
chimica delle collanti o leganti collanti impiegati e vigilare sul corretto |usando i dispositivi di protezione
tubazioni cementizi. utilizzo dei dispositivi di protezione | individuale forniti (guanti di gomma), in
e sigillature. individuale (guanti di gomma). caso di contatto lavarsi accuratamente le

mani con acqua e sapone.
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Drenaggio — Posa di condutture in cemento

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti| Usare i dispositivi di  protezione
Assemblaggi. attrezzature. dispositivi di protezione individuale. individuale forniti.
Utensili elettrici Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppio | Verificare lo stato di conservazione dei

portatili:
flessibile.

Tagli e
adattamenti.

isolamento). Verificare lo stato di
conservazione dei cavi elettrici.
L’alimentazione deve essere fornita

tramite quadro elettrico collegato a terra e
munito dei dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
per posa mobile.

cavi.
Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per urti e usura meccanica.

Contatto con gli
organiin
movimento.

Proiezione di
schegge.

Rumore.

Verificare che gli utensili siano dotati delle

protezioni regolamentari e che
lavviamento sia del tipo a uomo
presente.

Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
di protezione individuale.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale, fornire idonei
dispositivi di protezione individuale (cuffie
o tappi auricolari).

Non usare abiti
rimuovere le protezioni.
La zona di lavoro deve essere mantenuta
in ordine e liberata da materiali di risulta.

svolazzanti, non

Usare i dispositivi di  protezione
individuale forniti.

All’occorrenza usare i dispositivi di
protezione individuale (cuffie o tappi
auricolari).

Spostamento dei

Movimentazione

Vigilare che le fornite istruzioni sulla

La movimentazione manuale dei carichi

materiali. manuale dei movimentazione dei carichi siano | ingombranti o pesanti deve avvenire con
carichi. rispettate. lintervento di piu persone al fine di

ripartire e diminuire lo sforzo.
Sigillature. Contatto con i Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Indossare i dispositivi di protezione

Leganti
cementizie
con elementi
taglienti.

di protezione individuale (guanti e scarpe
con puntale rinforzato).

individuale forniti (guanti e scarpe con
puntale rinforzato).
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Drenaggio — Rinterri eseguiti con macchine operatrici

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Usare i  dispositivi di  protezione
comune: attrezzature. di protezione individuale. individuale.

badili, carriole.

Verificare periodicamente le condizioni

Spianamenti degli attrezzi.

manuali.
Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.

Escavatore, Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalati | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

pala meccanica, in modo tale che i mezzi non si avvicinino | operativi in movimento.

autocarro. pericolosamente allo scavo e agli addetti. | Prestare attenzione alle segnalazioni

Spostamento del
terreno.

Vietare I'avvicinamento di persone alla
macchina in movimento.

acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento dei
mezzi.

| percorsi devono avere pendenza
trasversale adeguata.

In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione
d’arresto.

| mezzi meccanici non devono superare
le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Polvere.

Organizzare sistemi per ridurre la

quantita di polvere generata.

Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
di protezione individuale.

Bagnare frequentemente i percorsi.

Usare i
individuale.

dispositivi  di  protezione
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Ponteggi metallici a montante, montaggio e smontaggio

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all’'uso. degli attrezzi.
Le chiavi devono sempre essere
vincolate all’'operatore.
Apparecchio di Caduta di Impartire  precise  disposizioni  per | Eseguire corrette imbracature secondo le
sollevamento. materiali dall’alto. | l'imbracatura ed il sollevamento dei | disposizioni ricevute.
materiali.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e guanti) con relative
informazioni all’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi  di  protezione

Montaggio.

Caduta di

persone dall’alto.

Sorvegliare I'operazione di montaggio e
smontaggio del ponteggio.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (cinture di sicurezza) con
relative informazioni all’'uso.

Seguire scrupolosamente le istruzioni
ricevute.
Usare i dispositivi di  protezione
individuale.

Caduta di

materiali dall’alto.

Durante la fase di
smontaggio del
I'area interessata.
Vietare la presenza di personale non
addetto all’allestimento ed allo
smontaggio del ponteggio.
Fornire i dispositivi di
individuale (caschi).

montaggio e
ponteggio delimitare

protezione

| non addetti al montaggio devono tenersi
a distanza di sicurezza.

Le chiavi devono essere vincolate
all’'operatore.

Indossare i
individuale.

dispositivi di protezione

Instabilita della
struttura.

Disporre e verificare che la realizzazione
degli ancoraggi, la posa dei distanziatori
e degli elementi degli impalcati si svolga
ordinatamente nel senso del montaggio o
dello smontaggio.

Seguire scrupolosamente le istruzioni

ricevute.

Non gettare materiale dall’alto.

Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti o |assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'intervento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.
Avvertenze Prima di iniziare il montaggio del ponteggio verificare la stabilita della base d’appoggio.

Posizionare sotto i montanti del ponteggio delle tavole per ripartire il carico.

Eseguire il montaggio del ponteggio seguendo lo schema tipo riportato nell’Autorizzazione Ministeriale
allimpiego del ponteggio.
Nel caso di ponteggi che superino i 20 m di altezza o montati in modo difforme allo schema tipo, o con
elementi verticalmente misti, 0 sui quali siano applicati teli, reti, cartelloni, pannelli di qualsiasi natura,
occorre predisporre un progetto completo di disegni e calcoli a firma di ingegnere o architetto abilitato.
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Montaggio di morsettoni a spessore di soletta e applicazione dei correnti di parapetto e tavole

fermapiede nelle previste sedi

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Apparecchio di Caduta di Impartire  precise  disposizioni  per | Eseguire corrette imbracature secondo le
sollevamento. materiali dall’alto. | I'imbracatura ed il sollevamento dei| disposizioni ricevute.
materiali.
Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti| Usare i dispositivi di protezione
Sollevamento dei dispositivi di  protezione individuale | individuale.
materiali (casco, guanti, scarpe antinfortunistiche)
necessari. con relative informazioni all’'uso.
Durante la fase di montaggio delimitare | | non addetti al montaggio devono tenersi
I'area interessata. a distanza di sicurezza.
Vietare la presenza di personale non
addetto all’allestimento del ponte.
Montaggio dei Caduta di Sorvegliare I'operazione di | Seguire scrupolosamente le istruzioni
morsettoni. persone dall’alto. | posizionamento e fissaggio dei | ricevute.
morsettoni. Usare idonei dispositivi di protezione
Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(cinture di sicurezza) con relative

informazioni all’'uso.

Applicazione dei
correnti di
parapetto.

Attrezzi manuali.
Legature e
chiodature.

Contatti con le
attrezzature.

Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
di protezione individuale.

Usare i dispositivi di protezione individuale
(guanti e calzature di sicurezza).

Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

sulla
siano

Vigilare che le fornite istruzioni
movimentazione  dei  carichi
rispettate.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei
carichi. Per carichi pesanti o ingombranti
la massa va movimentata con l'intervento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.

Avvertenze

La fune di trattenuta della cintura di sicurezza deve essere affrancata a parti sicuramente stabili oppure,
ma solo per una singola persona, scorrere con un anello lungo una fune tesa e affrancata a strutture
robuste, in entrambi i casi, la sua lunghezza deve essere tale da impedire una caduta libera superiore a

metri 1,50.

Le cinture di sicurezza e le funi di trattenuta, quando sono sollecitate sia pure per un solo intervento,
devono essere scartate anche se non presentano evidenti alterazioni.
Tutto il materiale in questione deve essere frequentemente controllato e conservato in luogo asciutto e

protetto.
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Lavorazioni diverse con I'utilizzo di cestello montato su braccio telescopico

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Mezzo con Investimento. Predisporre adeguati percorsi pedonali e | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
braccio di circolazione per i mezzi con relativa | operativi in movimento.
telescopico. segnaletica.
Delimitare la zona interessata al- | Prestare attenzione alle segnalazioni
Manovre ed I'operazione. acustiche o luminose ed alla segnaletica
operazioni di di sicurezza.
sollevamento e
spostamento.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi non devono avere pendenze
eccessive.

Rispettare i percorsi indicati.

Caduta di
persone dall’alto.

Vigilare sul corretto utilizzo delle cinture di
sicurezza.

Indossare le cinture di sicurezza.
Non sporgersi dai bordi del cestello.

Attrezzi d’'uso
comune:
martello, pinze,

tenaglie, chiavi.

Contatti con le
attrezzature.

Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
di protezione individuale.

Usare i di
individuale.

Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno

agli elementi metallici.

dispositivi protezione

Caduta di
materiali dall’alto.

Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi
di protezione individuale.

Le imbracature devono essere eseguite
correttamente.

Segnalare la zona interessata al-|Usare i dispositivi di protezione
'operazione. individuale.
Spostamento e | Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulla| Rispettare le istruzioni ricevute per
montaggio manuale dei movimentazione dei carichi siano|un’esatta e corretta posizione da
dei materiali. carichi. rispettate. assumere nella movimentazione dei
carichi. Per carichi pesanti o ingombranti
la massa va movimentata con l'intervento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
Avvertenze Prima di elevare il braccio telescopico con il cestello verificare che non vi siano linee elettriche nelle zone

vicine.

Coloro che si trovano nel cestello devono indossare la cintura di sicurezza.

La base della macchina con il braccio telescopico che porta il cestello deve essere recintata con cavalletti
o bande colorate opportunamente distanziate affinché sia precluso il transito nella zona sottostante i lavori
che si svolgono in quota.

Nell'impossibilita di instaurare una sicura comunicazione fra coloro che si trovano nel cestello e chi si trova
a terra, occorre fornire mezzi adatti, come interfoni, telefoni cellulari o simili.
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Calcestruzzo confezionato a mano

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
pala, badile, sicurezza) con relative informazioni
carriola, all'uso. Controllare la pressione dei pneumatici e
secchio. le condizioni della ruota della carriola.
Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti, maschere antipolvere) | individuale.

e indumenti protettivi relative

informazioni all’uso.

con

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’‘esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'intervento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.

Avvertenze

Ubicare la zona di lavoro in luogo sicuro, lontano da possibili cadute di materiale dall’alto.

Qualora la zona di lavoro fosse collocata nel raggio d’azione della gru o in prossimita del ponteggio,
occorre allestire un impalcato protettivo sovrastante, alto non piu di 3 metri da terra, per proteggere
I’'addetto contro il pericolo di caduta di materiali dall’alto. Tale impalcato non esonera I'addetto dall’obbligo
di indossare il casco.
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Calcestruzzo confezionato con betoniera a bicchiere elettrica

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi.
Betoniera a Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina all'impianto
bicchiere. tramite quadro elettrico collegato a terra e | elettrico in assenza di tensione.
munito dei dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare
| cavi devono essere a norma CEIl di tipo | danni per usura meccanica e cosi che
per posa mobile. non costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali
cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Contatto con gli Verificare che la macchina sia dotata di | Non indossare abiti svolazzanti.
organiin tutte le protezioni degli organi in|Non introdurre attrezzi o mani nel
movimento. movimento ed abbia [linterruttore con | bicchiere durante la rotazione.

bobina di sgancio.

Non rimuovere le protezioni.

Ribaltamento.

Posizionare la macchina su base solida e
piana.
Sono vietati i rialzi instabili.

Non spostare la macchina dalla posizione
stabilita.

Polveri.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti, maschere antipolvere)
e indumenti protettivi con relative
informazioni all’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o0
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti
la massa va movimentata con l'intervento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Quando la postazione della betoniera si trova in luoghi dove vi sia il pericolo di caduta di materiali dall’alto
occorre predisporre un solido impalcato di protezione alto non piu di 3 m dal piano di lavoro.
Tale impalcato non esonera I'addetto dall’obbligo di indossare il casco.

L’eventuale presenza della fossa per il carico del’impasto deve essere adeguatamente protetta con un
parapetto o segnalata con un nastro opportunamente arretrato dai bordi.
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Ferro, lavorazione

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
comune attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
tenaglie, pinze. antinfortunistiche) con le  relative | Verificare periodicamente le condizioni

informazioni sull’'uso.

degli attrezzi.

Piegaferri e
cesoia.

Contatti con gl
organi
in movimento.

Autorizzare solo personale competente
all'utilizzo delle macchine.

La cesoia deve possedere i dispositivi di
protezione degli organi in movimento.

Seguire le istruzioni sul corretto uso della
macchina.

La zona di lavoro deve essere mantenuta
in ordine e libera dai materiali di risulta.

Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e scarpe | individuale.

antinfortunistiche) con relative

informazioni.

Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina all'impianto
tramite regolamentare quadro elettrico | elettrico di cantiere, in assenza di
collegato elettricamente a terra. | cavi | tensione.
elettrici devono essere rispondenti alle | Posizionare i cavi elettrici in modo da
norme CEI e adatti per posa mobile. evitare danni dovuti a urti o a usura
Verificare lo stato di conservazione dei| meccanica.
cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale

(otoprotettori) con le relative informazioni
sull’uso.
Effettuare le manutenzioni.

Spostamento dei

ferri.

Movimentazione

Per movimentare carichi ingombranti o

La movimentazione manuale dei carichi

manuale dei pesanti far usare attrezzature | ingombranti o pesanti deve avvenire con
carichi. meccaniche. intervento di piu persone al fine di
Nei casi di movimentazione manuale dei | ripartire e diminuire lo sforzo.
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.
Caduta di Quando la postazione si trova in luoghi | Lavorare rimanendo nella zona protetta

materiale dall’alto.

dove vi sia il pericolo di caduta di
materiali dall'alto occorre predisporre un
solido impalcato di protezione alto non
piu di 3 m dal piano di lavoro.

dall'impalcato ed usare idonei dispositivi
di protezione individuale.

L’impalcato non esonera dall’obbligo di
indossare il casco.

Schiacciamento.

Impartire precise istruzioni operative.

Nella fase di lavoro allontanare le mani.
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Strutture orizzontali — Casserature in legno

Cantiere:

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell’impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi d’'uso
comune:
martello, mazza,
pinze, sega,
accetta, carriola.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con le  relative
informazioni sull’'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale. Verificare con frequenza le
condizioni degli attrezzi con particolare
riguardo alla solidita degli attacchi dei
manici di legno agli elementi metallici.

Sega circolare.

Contatti con gl
organiin
movimento.

Autorizzare  alluso  solo
competente.

Verificare che la macchina sia dotata di
tutte le protezioni degli organi in
movimento e di dispositivo che non
permetta il riavviamento automatico della

macchina (es. bobina di sgancio).

personale

Non indossare abiti
rimuovere le protezioni.
Seguire le istruzioni sul corretto uso della
macchina.

La zona di lavoro deve essere mantenuta
in ordine e libera dai materiali di risulta.

svolazzanti, non

Proiezione di
schegge.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (occhiali o schermo) con le
relative informazioni sull’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione

Elettrico.

L’alimentazione deve essere fornita
tramite regolamentare quadro elettrico
collegato elettricamente a terra.

| cavi elettrici devono essere rispondenti
alle norme CEl e adatti per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione dei
cavi elettrici.

macchina
cantiere in

Collegare la
elettrico  di
tensione.
Posizionare i cavi elettrici in modo da
evitare danni per urti 0 usura meccanica
ed in modo che non costituiscano
intralcio.

Segnalare immediatamente
danni riscontrati nei cavi elettrici.

allimpianto
assenza di

eventuali

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con le relative informazioni
sull’'uso.

Effettuare periodiche manutenzioni.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione

Scale a mano.

Caduta di
persone dall’alto.

Fornire scale semplici con pioli incastrati
0 saldati ai montanti e con le estremita
antisdrucciolevoli.

Le scale doppie non devono superare i 5
metri d’altezza. Verificare I'effi-cienza del
dispositivo che impedisce I'apertura della
scala oltre il limite di sicurezza.

Posizionare le scale in modo sicuro su
base stabile e piana.

Le scale doppie devono sempre essere
usate completamente aperte.

Non usare le scale semplici come piani di
lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di

materiale dall’alto.

Il sollevamento deve essere eseguito da
personale competente.

Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi
che devono avere impressa la portata
massima.

Verificare I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
I'accidentale sganciamento del carico.
Indossare i dispositivi di protezione
individuale (casco).

Fornire i dispositivi di  protezione
individuale (casco).
Apparecchi di Contatto con gli Fornire i dispositivi di protezione | Non sostare nelle zone d’operazione.

sollevamento.

elementi in
sospensione.

individuale (casco).

Indossare i dispositivi di
individuale (casco).

protezione

Trapano.

Elettrico.

Fornire utensili di classe Il (con doppio
isolamento).

L’alimentazione deve essere fornita tramite
regolamentare quadro elettrico.

| cavi elettrici devono essere rispondenti
alle norme CEI e adatti per posa mobile.
Verificarne lo stato di conservazione.

Posizionare i cavi elettrici in modo da
evitare danni dovuti a urti o a usura
meccanica.
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Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire
con lintervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Schiacciamento.

| casseri devono essere opportunamente
trattenuti.

Lavorare in modo coordinato con gli altri
addetti, evitando di eseguire operazioni
che permettono una caduta accidentale
del materiale.

Stesura di Contatto con il Istruire gli addetti per il corretto utilizzo | Seguire scrupolosamente le istruzioni
prodotti disarmante. del prodotto, tenendo presente le | ricevute cercando di non venire a contatto
disarmanti. avvertenze contenute nella scheda | direttamente con il prodotto.
tecnica. Usare indumenti protettivi e dispositivi di
Distribuire indumenti protettivi e | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(guanti, maschera) con le relative
informazioni sull’'uso.
Avvertenze Nelle parti della struttura prospiciente il vuoto si devono predisporre adeguate opere provvisionali

(ponteggi, parapetti) per impedire la caduta di persone verso I'esterno.
A protezione della caduta verso l'interno si devono utilizzare trabattelli, ponti su cavalletti atti a ridurre
I'altezza di possibile caduta, reti, o si devono fornire le cinture di sicurezza indicando ove agganciare la

fune di trattenuta.
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Strutture orizzontali — Casserature con elementi prefabbricati

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale
martello, antinfortunistiche) con le  relative | Verificare con frequenza le condizioni
tenaglie. informazioni sull’'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati | Posizionare le scale in modo sicuro su

persone dall’alto.

o saldati ai montanti e con le estremita
antisdrucciolevoli.

Le scale doppie non devono superare i 5
metri d’altezza. Verificare I'efficienza del
dispositivo che impedisce I'apertura della

base stabile e piana.

Le scale doppie devono sempre essere
usate completamente aperte.

Non usare le scale semplici come piani di
lavoro senza aver adottato

scala oltre il limite di sicurezza. idonei vincoli.
Gru. Caduta di | Il sollevamento deve essere eseguito da | Durante le operazioni di sollevamento
materiale dall’alto. | personale competente. tenere presente le condizioni
Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi | atmosferiche (vento).
che devono avere impressa la portata | Verificare I'efficienza del dispositivo di
massima. sicurezza del gancio, per impedire
I'accidentale sganciamento del carico.
Ribaltamento. Verificare l'efficienza dei dispositivi| Le manovre devono essere eseguite
limitatori di carico. cercando di  ridurre al  minimo
I'oscillazione del carico. Lavorare sempre
con carichi di valore inferiore alla portata
massima riportata sul braccio della gru.
Autogru. Investimento. Autorizzare I'uso del mezzo a personale | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

competente.

Organizzare adeguati percorsi pedonali e
di circolazione con relativa segnaletica.
Interdire la zona di operazione.

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento.

Verificare che, prima del sollevamento del
carico, il mezzo abbia completamente
esteso gli stabilizzatori.

Le manovre devono essere eseguite
cercando di  ridurre al  minimo
I'oscillazione del carico. Lavorare sempre
con carichi di valore inferiore alla portata
massima riportata dell’apparecchio.

Schiacciamento.

Urti e colpi.

Il sollevamento deve essere eseguito da
personale competente.
Impartire precise istruzioni per chi
sorregge e guida gli elementi da
movimentare, verificando I'applicazione
durante le operazioni.

Interdire la zona d’operazione.

Verificare I'idoneita dei ganci che devono
avere impressa la portata massima.
Fornire i dispositivi di protezione
individuale (casco, scarpe
antinfortunistiche).

Le operazioni di sollevamento devono
avvenire sempre tenendo presente le
condizioni atmosferiche (vento).
Effettuare una corretta ed idonea
imbracatura del materiale da sollevare.
Verificare l'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
I'accidentale sganciamento del carico.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione

Spostamento dei

materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche. Nei casi di movimentazione
manuale dei carichi, impartire agli addetti
le istruzioni.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
Iintervento di piu persone, al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Posizionamento
dei casseri.

Schiacciamento.

Nelle fasi transitorie di posizionamento
dei casseri prefabbricati, impiegare i
contrasti in modo tale che sia assicurata
la stabilita al ribaltamento.

Interdire le zone d’operazione.

| contrasti devono essere correttamente
posti e controllati periodicamente.

Caduta di

Predisporre adeguate opere provvisionali

Mantenere efficienti le opere provvisionali
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persone (ponteggi, parapetti) nelle parti della | impiegate, controllando nel tempo lo stato

dall’alto. struttura prospiciente il vuoto. di conservazione.
Stesura di Contatto con il Istruire gli addetti per il corretto utilizzo | Seguire scrupolosamente le istruzioni
prodotti disarmante. del prodotto, tenendo presente le | ricevute cercando di non venire a contatto
disarmanti. avvertenze contenute nella scheda | direttamente con il prodotto.
tecnica. Usare indumenti protettivi e dispositivi di
Distribuire indumenti protettivi e | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale con
informazioni d’'uso.
Avvertenze Quando si opera con la presenza di linee elettriche aeree impartire precise istruzioni agli addetti ai mezzi

di sollevamento.

Nelle parti della struttura prospiciente il vuoto si devono predisporre adeguate opere provvisionali
(ponteggi, parapetti) per impedire la caduta di persone dall’alto verso I'esterno.

A protezione della caduta verso l'interno si devono utilizzare trabattelli, ponti su cavalletti atti a ridurre
I’'altezza di possibile caduta, reti, o si devono fornire le cinture di sicurezza indicando ove agganciare la
fune di trattenuta.
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Strutture orizzontali — Posa del ferro lavorato

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale. Verificare con frequenza le
martello, pinze, antinfortunistiche) con le  relative | condizioni degli attrezzi con particolare
tenaglie, leva. informazioni sull’'uso. riguardo alla solidita degli attacchi dei
manici di legno agli elementi metallici.
Ponteggi. Verificare che i ponteggi esterni a|Non rimuovere le protezioni allestite sui
montante siano regolarmente dotati di| ponti e sottoponti.
parapetti e che i piani di calpestio siano
completi in ogni loro parte.
Apparecchi di Caduta di | Il sollevamento deve essere eseguito da | Effettuare una corretta ed idonea

sollevamento.

materiale dall’alto.

personale competente.

Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi
che devono riportare la loro portata
massima.

imbracatura del materiale da sollevare.
Verificare I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio per impedire
I'accidentale sganciamento del carico.

Contatti con gli
elementi in
sospensione.

Fornire i dispositivi  di
individuale (caschi).

protezione

Non sostare nella zona delle operazioni,
avvicinarsi solo quando il carico &€ ad
un’altezza tale da permettere in modo
sicuro la movimentazione manuale.

Indossare i dispositivi di protezione
individuale forniti.

Saldatrice. Elettrico. La macchina deve essere usata da|Posizionare la macchina al di fuori
personale competente. dell’armatura metallica (luogo conduttore
L’alimentazione deve essere fornita tramite | ristretto).
regolamentare quadro elettrico Verificare l'integrita della pinza
| cavi elettrici devono essere rispondenti | portaelettrodo.
alle norme CEl e adatti per la posa | Posizionare i cavi elettrici in modo da
mobile. evitare danni dovuti a urti 0 a usura
Verificare lo stato di conservazione dei| meccanica.
cavi elettrici. Segnalare immediatamente eventuali

danni riscontrati nei cavi.

Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (schermi protettivi e occhiali) e | individuale (schermi protettivi, occhiali).
relative informazioni sulluso a tutti gli
addetti alla saldatura.

Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione

materiale individuale (guanti e scarpe) e adeguati | individuale e indossare indumenti

Incandescente. indumenti  protettivi, con le relative | protettivi.
informazioni sull’uso a tutti gli addetti alla
saldatura.

Smerigliatrice, Contatti con gl Autorizzare  alluso solo personale | Non indossare abiti svolazzanti, non

flessibile organiin competente. rimuovere le protezioni.

portatile. movimento. Verificare che l'utensile sia dotato della | Seguire le istruzioni sul corretto uso
protezione del disco e che I'organo di | dell'utensile.
comando sia del tipo ad uomo presente. | La zona di lavoro deve essere mantenuta

libera dai materiali di risulta.

Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione

schegge. individuale (occhiali o schermo) con le | individuale.
relative informazioni sull’'uso.

Smerigliatrice, Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi elettrici in modo da

flessibile tramite regolamentare quadro elettrico | evitare danni per urti o usura meccanica
portatile. collegato elettricamente a terra. ed in modo che non costituiscano
| cavi elettrici devono essere rispondenti | intralcio.
alle norme CEI e adatti per posa mobile. | Segnalare immediatamente eventuali
Verificare lo stato di conservazione dei | danni riscontrati nei cavi elettrici.
cavi elettrici.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale

(otoprotettori) con le relative informazioni.

Cadute a livello.

| percorsi e i depositi di materiale devono

Non ostacolare i percorsi con attrezzature
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essere organizzati in modo sicuro e tale | o materiali.
da evitare interferenze con gli altri
addetti. Usare i dispositivi di protezione
Fornire i dispositivi di protezione | individuale.
individuale (scarpe antinfortunistiche) con
le relative informazioni sull’uso.
Schiacciamento. | Per la posa impartire disposizioni precise | Gli addetti devono lavorare in modo

per impedire che l'armatura metallica
possa procurare danni agli addetti.

coordinato con idonee attrezzature (leva).

Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature | individuale.
antinfortunistiche) con le informazioni
sull’'uso.
Contatti con Fornire indumenti adeguati. Indossare indumenti adeguati.
materiale Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
tagliente e individuale (guanti e calzature | individuale.
pungente. antinfortunistiche) con le relative
informazioni sull’'uso.
Proteggere o segnalare le estremita

dell’armatura metallica sporgente.

Spostamento Movimentazione | Per movimentare carichi ingombranti o|La movimentazione manuale dei carichi
delle gabbie e di| manuale dei pesanti far usare attrezzature | ingombranti o pesanti deve avvenire con
altri materiali. carichi. meccaniche. Nei casi di movimentazione | I'intervento di piu persone al fine di
manuale dei carichi, impartire agli addetti | ripartire e diminuire lo sforzo.
le istruzioni necessarie.
Freddo. Quando la temperatura € prossima al|Quando la temperatura € prossima al
valore di 0° C, fornire i dispositivi di |valore di 0° C, usare i dispositivi di
protezione individuale (guanti imbottiti) | protezione individuale forniti per la
per la movimentazione del ferro. movimentazione del ferro.
Avvertenze Quando si opera con la presenza di linee elettriche aeree impartire precise istruzioni agli addetti ai mezzi

di sollevamento.

Nelle parti della struttura prospiciente il vuoto si devono predisporre adeguate opere provvisionali
(ponteggi, parapetti) per impedire la caduta di persone dall’alto verso I'esterno.

A protezione della caduta verso l'interno si devono utilizzare trabattelli, ponti su cavalletti atti a ridurre
I'altezza di possibile caduta, reti, o si devono fornire le cinture di sicurezza indicando ove agganciare la

fune di trattenuta.
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Strutture orizzontali — Getto del calcestruzzo prodotto in cantiere

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di | Verificare periodicamente le condizioni
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.
badili, carriole.
Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature | individuale. Controllare la pressione del
antinfortunistiche) con le relative | pneumatico e lo stato di conservazione
informazioni sull’'uso. della ruota della carriola.
Apparecchi di Caduta di | Il sollevamento deve essere eseguito da | Verificare [Iefficienza del dispositivo di

sollevamento.

materiale dall’alto.

personale competente.

Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi
che devono avere impressa la portata
massima.

sicurezza sul gancio, per impedire
I'accidentale sganciamento del carico.
Assicurarsi che la benna
completamente chiusa.

sia

Ribaltamento. Verificare I'efficienza dei limitatori di| Scaricare la benna in modo graduale.
carico e di fine corsa.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore/trasformatore in
tramite regolamentare quadro elettrico | luogo protetto da getti d'acqua e da urti
collegato elettricamente a terra. meccanici. Posizionare i cavi elettrici in modo
| cavi elettrici devono essere rispondenti | da evitare danni dovuti a urti 0 a usura
alle norme CEl e adatti per la posa | meccanica.
mobile. Verificare lo stato  di| Segnalare eventuali danni riscontrati.
conservazione dei cavi elettrici.

Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione | Non mantenere a lungo fuori dal getto
individuale  (guanti con imbottitura | I'ago vibrante in funzione.
ammortizzante) e le relative informazioni
sull’uso.

Caduta di Affinché gli addetti possano agevolmente | Per indirizzare il getto del calcestruzzo

persone dall’alto.

indirizzare il getto del calcestruzzo si
devono allestire sicuri ed idonei posti di
lavoro.

nel cassero, gli addetti devono operare
permanendo sulle strutture allestite a tale
SCOpO.

Schizzi e
allergeni.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti e scarpe) con le
relative informazioni sull’'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale. Indossare indumenti
protettivi.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche. Nei casi di movimentazione
manuale dei carichi, impartire istruzioni
agli addetti.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
I'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Quando si opera con la presenza di linee elettriche aeree impartire precise istruzioni agli addetti.

Nelle parti della struttura prospiciente il vuoto si devono predisporre adeguate opere provvisionali
(ponteggi, parapetti) per impedire la caduta di persone dall’alto verso I'esterno.

A protezione della caduta verso l'interno si devono utilizzare trabattelli, ponti su cavalletti atti a ridurre
I’'altezza di possibile caduta, reti, o si devono fornire le cinture di sicurezza indicando ove agganciare la

fune di trattenuta.
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Strutture orizzontali — Getto del calcestruzzo con autobetoniera ed autopompa

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di | Verificare periodicamente le condizioni
comune. attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.

Distribuire i dispositivi di protezione
individuale con le relative informazioni
sull’'uso.

Usare i dispositivi di
individuale (guanti e
antinfortunistiche).

protezione
calzature

Autobetoniera.

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi pedonali e
di circolazione con relativa segnaletica.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi non devono avere pendenze
trasversali eccessive.

Rispettare scrupolosamente i
segnalati.

percorsi

Autopompa. Investimento. Organizzare adeguati percorsi pedonali e | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

di circolazione con relativa segnaletica. operativi.
Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.
Ribaltamento del | Prima di azionare la pompa verificare che | Attenersi strettamente alle disposizioni
mezzo. il mezzo abbia completamente esteso gli | ricevute.
stabilizzatori.
Contatto con le Impartire precise istruzioni per chi|L’addetto al getto deve seguire Ile
attrezzature. sorregge e guida la tubazione flessibile | istruzioni ricevute affinché non subisca
della pompa. colpi di frusta dovuti a sbandieramenti
Fino a quando la pompa € in azione | laterali della tubazione flessibile.
interdire la zona di getto. Durante il funzionamento della pompa é
vietato avvicinarsi alla zona interessata
dal getto.
Nelle pause non abbandonare I'estre-mita
del tubo flessibile nel getto.
Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti) con le relative | individuale.
informazioni sull’'uso.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore trasformatore
tramite regolamentare quadro elettrico | in luogo protetto da getti d’acqua e da urti
collegato elettricamente a terra. meccanici.
| cavi elettrici devono essere rispondenti | Posizionare i cavi elettrici in modo da
alle norme CEl e adatti per la posa |evitare danni dovuti a urti 0 ad usura
mobile. meccanica ed in modo che non
Verificare lo stato di conservazione dei | costituiscano intralcio.
cavi elettrici.

Vibratore. Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione

Rumore. individuale (guanti con imbottiture | individuale.
ammortizzanti ed otoprotettori) con le | Non mantenere a lungo fuori dal getto
relative informazioni sull’'uso. I’ago vibrante.
Schizzi e Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
allergeni. individuale (guanti e scarpe) con le |individuale.

relative informazioni sull’uso.

Indossare indumenti protettivi.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
lintervento di piu persone al fine di
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Nei casi di movimentazione manuale dei | ripartire e diminuire lo sforzo.
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

Avvertenze

Per accedere ai posti elevati di lavoro si devono allestire andatoie o passerelle con impalcato completo di
tavole da ponte e regolare parapetto.

Quando si opera con la presenza di linee elettriche aeree si devono impartire precise istruzioni agli addetti
ai mezzi di sollevamento.

Nelle parti della struttura prospiciente il vuoto si devono predisporre adeguate opere provvisionali
(ponteggi, parapetti) per impedire la caduta di persone dall’alto verso I'esterno.

A protezione della caduta verso l'interno si devono utilizzare trabattelli, ponti su cavalletti atti a ridurre
I'altezza di possibile caduta, reti, o si devono fornire le cinture di sicurezza indicando ove agganciare la
fune di trattenuta.
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Strutture orizzontali — Disarmi e pulizie

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
comune. attrezzature. individuale (casco, guanti e calzature | individuale.
antinfortunistiche) con le  relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni sull’'uso. degli attrezzi.
Apparecchi di Caduta di | Il sollevamento deve essere effettuato da | Effettuare una corretta ed idonea

sollevamento.

materiale dall’alto.

personale competente.
Verificare I'idoneita dei ganci e delle funi.

imbracatura del materiale da sollevare.
Verificare I'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio.

Contatti gli con Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
elementi in individuale (casco). individuale.
sospensione. Non sostare nelle zone d’operazione.
Puliscipannelli. Contatti con Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
organi individuale (guanti, scarpe | individuale. Non introdurre le mani nella
in movimento. antinfortunistiche). apertura della macchina dove viene
inserito il pannello.
Non inserire tavole o pannelli di formato
ridotto.
Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina all’impianto
tramite regolamentare quadro elettrico | elettrico di cantiere, in assenza di
collegato elettricamente a terra. tensione. Posizionare i cavi elettrici in
| cavi elettrici devono essere rispondenti | modo da evitare danni per urti 0o usura
alle norme CEIl e adatti per posa mobile. | meccanica ed in modo che non
Verificare lo stato di conservazione dei | costituiscano intralcio.
cavi elettrici. Segnalare eventuali danni riscontrati nei
cavi elettrici.
Scale a mano. Caduta di Fornire scale semplici con pioli incastrati | Posizionare le scale in modo sicuro su

persone dall’alto.

0 saldati ai montanti e con le estremita
antisdrucciolevoli.

Le scale doppie non devono superare i 5
metri d’altezza. Verificare I'efficienza del
dispositivo che impedisce I'apertura della
scala oltre il limite di sicurezza.

base stabile e piana.

Le scale doppie devono sempre essere
usate completamente aperte.

Non usare le scale semplici come piani di
lavoro senza aver adottato idonei vincoli.

Ponti su
cavalletti.

Ponteggi.

Caduta di
persone dall’alto.

Verificare che i ponti su cavalletti siano
allestiti ed utilizzati in maniera corretta.
Nel caso che il dislivello sia superiore a

m 2 per la vicinanza di  aperture,
applicare parapetti alle stesse.
Verificare la regolarita dei ponti e

sottoponti sia come piani di calpestio, sia
come parapetti.

Le salite e le discese dal piano di lavoro
devono avvenire tramite regolamentare
scala a mano.

E vietato lavorare su un singolo cavalletto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole, le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche. Nei casi di movimentazione
manuale dei carichi, impartire agli addetti
le istruzioni necessarie.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti 0 pesanti deve avvenire con
l'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Schiacciamento,
urti e colpi.

Istruire gli addetti affinché effettuino il
disarmo con la rimozione graduale delle
strutture di sostegno, evitando improvvisi
cedimenti nelle fasi transitorie.

Gli addetti devono operare seguendo le
istruzioni fornite per un graduale disarmo
assumendo posizioni sicure e movimenti
coordinati nell’ambito della squadra di
lavoro.

48




Getto del calcestruzzo su rete elettrosaldata con autobetoniera e autopompa

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Usare i  dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. di protezione individuale. individuale (guanti e calzature

Posa della rete
elettrosaldata.

antinfortunistiche).
Verificare periodicamente le condizioni
degli attrezzi.

Autobetoniera.

Manovre varie per
il trasporto del

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi pedonali e
di circolazione con relativa segnaletica.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica

calcestruzzo. di sicurezza.

Ribaltamento del || percorsi non devono avere pendenze | Rispettare scrupolosamente i percorsi
mezzo. trasversali eccessive. segnalati.

Autopompa. Investimento. Organizzare adeguati percorsi pedonali e | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
di circolazione con relativa segnaletica. operativi.

Manovre e Prestare attenzione alle segnalazioni

operazioni acustiche o luminose ed alla segnaletica

di pompaggio. di sicurezza.

Ribaltamento del | Prima di azionare la pompa verificare che | Attenersi strettamente alle disposizioni
mezzo. il mezzo abbia completamente esteso gli | ricevute.
stabilizzatori.
Contatto con parti | Impartire precise istruzioni per chi|lL’addetto al getto deve seguire le
della sorregge e guida la tubazione flessibile | istruzioni ricevute affinché non subisca
macchina. della pompa. colpi di frusta dovuti a sbandieramenti
Fino a quando la pompa € in azione | laterali della tubazione flessibile.
interdire la zona di getto. Durante il funzionamento della pompa €
vietato avvicinarsi alla zona interessata
dal getto.
Nelle pause non abbandonare I'estre-mita
del tubo flessibile nel getto.
Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Usare idonei dispositivi di protezione
di protezione individuale. individuale.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore trasformatore
tramite regolamentare quadro elettrico | in luogo protetto da getti d’acqua e da urti
collegato elettricamente a terra. meccanici.

Vibrazioni del | cavi elettrici devono essere rispondenti | Posizionare i cavi elettrici in modo da

conglomerato. alle norme CEl e adatti per la posa |evitare danni dovuti a urti 0 ad usura
mobile. meccanica ed in modo che non
Verificare lo stato di conservazione dei | costituiscano intralcio.
cavi elettrici.

Vibrazioni. Vigilare sul corretto utilizzo dei forniti| Usare i dispositivi di  protezione
dispositivi di  protezione individuale | individuale.
(guanti con imbottiture ammortizzanti ed | Non mantenere a lungo fuori dal getto
Rumore. otoprotettori). I'ago vibrante.
Schizzi e Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Usare i  dispositivi di  protezione
allergeni. di protezione individuale. individuale.

Indossare indumenti protettivi.

Spostamento
delle

attrezzature e dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Vigilare che le fornite istruzioni sulla
movimentazione dei carichi siano
rispettate.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
l'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.
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Pavimenti — Massetto in calcestruzzo semplice o alleggerito per sottofondo

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi.
Betoniera a Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina all'impianto
bicchiere o tramite quadro elettrico collegato a terra e | elettrico in assenza di tensione.
impastatrice. munito dei dispositivi di protezione. Posizionare i cavi in modo da evitare
| cavi devono essere a norma CEl di tipo | danni per usura meccanica cosi che non
per posa mobile. costituiscano intralcio.
Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali
cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Contatto con gli Verificare che la macchina sia dotata di | Non indossare abiti svolazzanti.
organiin tutte le protezioni sugli organi in|Non introdurre attrezzi e/o arti nel
movimento. movimento ed abbia [linterruttore con | bicchiere durante la rotazione.

bobina di sgancio.

Non rimuovere le protezioni.

Ribaltamento.

Posizionare la macchina su base solida e
piana.
Sono vietati i rialzi instabili.

Non spostare la macchina dalla posizione
stabilita.

Polveri.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti, maschere antipolvere)
e indumenti protettivi con relative
informazioni all’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi  di  protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’‘esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'in-tervento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.
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Pavimenti, posa di cubetti autobloccanti

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali. Contatti con le Vigilare sul corretto utilizzo dei dispositivi | Usare i  dispositivi di  protezione
attrezzature. di protezione individuale. individuale.

Lavori di posa. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Mezzo di Contatto con il Vietare la presenza di persone nella zona | Tenersi a distanza di sicurezza.

movimentazione | mezzo. d’azione del mezzo.

per il trasporto dei

materiali.

Trasporto

dei materiali.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Passaggio e Movimentazione | Vigilare che le fornite istruzioni sulla | Rispettare le istruzioni ricevute per

trasporto manuale dei movimentazione dei carichi siano|un’esatta e corretta posizione da

dei materiali. carichi. rispettate. assumere nella movimentazione dei
carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'intervento di
piu persone al fine di ripartire € diminuire
lo sforzo.

Avvertenze | lavori di posa delle pavimentazioni comportano per gli addetti una condizione d’affaticamento per la
posizione chinata che devono assumere per lungo tempo. Pertanto si rende necessario interporre
opportune fasi di riposo e fornire tappeti o ginocchiere imbottite. Queste protezioni devono essere anche
impermeabili.
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Fognature esterne — Posa di condutture in materiale plastico pesante

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali | Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
per adattamento | attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
degli elementi. antinfortunistiche) con le  relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni sull’'uso. degli attrezzi.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschera antipolvere) ed |individuale.
informazioni all’'uso.
Attrezzi elettrici Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppio | Posizionare i cavi in modo da evitare
per I'adattamento isolamento). Verificare lo stato di|danni per usura meccanica.
degli elementi. conservazione dei cavi elettrici. Segnalare immediatamente eventuali
L’alimentazione deve essere fornita | danni ai cavi elettrici.
tramite quadro elettrico collegato a terra e
munito dei dispositivi di protezione.
| cavi devono essere a norma CEl di tipo
per posa mobile.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Contatto con parti | Segnalare le parti a temperatura elevata. | Usare i dispositivi di  protezione
a temperatura Fornire idonei dispositivi di protezione | individuale.

elevata.

individuale (guanti) relative

informazioni all’'uso.

con

Contatto con gli

Verificare I'efficienza di tutte le protezioni.

Non rimuovere i dispositivi di protezione.

organiin
movimento.
Polveri e fumi Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschera antipolvere) con |individuale.
relative informazioni all’uso.
Attivita diverse. Caduta di Allestire parapetti, sbarramenti o disporre | Per scendere e risalire dal fondo dello
persone nastri di segnalazione sui bordi dello|scavo utilizzare i  camminamenti
nello scavo. scavo (1). appositamente predisposti o le scale (2).
Predisporre scale a pioli per la salita e la
discesa (2).
Attivita diverse. Franamento Oltre i m 1,50 di profondita allestire | Non uscire dalle zone protette.
della parete armature delle pareti se queste non |Usare idonei dispositivi di protezione
dello scavo. offrono sufficienti garanzie di stabilita (3). | individuale.

Per profondita inferiori a m 1,50 valutare
in ogni modo Il'eventuale necessita di
armare le pareti dello scavo, non solo
riguardo alla natura del terreno, ma
anche alla posizione lavorativa di coloro
che devono operare sul fondo (4).

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
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all’'uso.

Caduta di | Vietare il deposito di materiali di qualsiasi | Non accumulare terreno o materiali in
material nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo. | prossimita dei cigli dello scavo.
scavo. Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di|Usare idonei dispositivi di protezione
sicurezza) con relative informazioni | individuale.
all'uso.
Esalazione di Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
solventi. individuale (maschere con filtri) con |individuale.

relative informazioni all’'uso.
Vietare di fumare.

Non fumare né usare fiamme libere.

Contato con
collanti.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti) con relative
informazioni alluso con riferimento alle
schede di sicurezza.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.
Lavarsi accuratamente le mani

specialmente prima dei pasti.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
intervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

1) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio
ed i pioli non devono aderire al terreno.

3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

4) Progettare il tipo d’armatura ed il metodo di posa riguardo alla profondita dello scavo per non esporre
i lavoratori al rischio di seppellimento.

Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradale seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
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Fognature esterne — Posa di condutture metalliche per acqua, gas, fumi

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzature Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
manuali: attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale forniti.
martello, antinfortunistiche) con le  relative | Verificare periodicamente la condizione
tenaglie, ecc. informazioni d’uso. degli attrezzi.
Utensili elettrici Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppio | Posizionare i cavi in modo da evitare
portatili: isolamento). danni per urti e usura meccanica.
tagliatubi, Verificare lo stato di conservazione dei
filettatrice, cavi elettrici.
trapano, flessibile L’alimentazione deve essere fornita
(smerigliatrice). tramite quadro elettrico collegato a terra e
munito dei dispositivi di protezione. | cavi
devono essere a norma CEI di tipo per
posa mobile.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
schegge. individuale con relative informazioni | individuale forniti (occhiali o schermi).
d’uso.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale con relative informazioni | individuale forniti (maschera).
d’uso.
Rumore. In funzione della valutazione del livello di | Al’occorrenza usare i dispositivi di
esposizione personale fornire dispositivi | protezione individuale (cuffie o tappi
di protezione individuale con informazioni | auricolari).
d’uso.
Contatto con gli Verificare che gli utensili siano dotati delle | Non usare abiti svolazzanti, non
organiin protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.
movimento. 'avviamento sia del tipo a uomo |La zona dilavoro deve essere mantenuta
presente. in ordine e liberata da materiali di risulta.
Saldatrice Elettrico. La macchina deve essere usata in|Posizionare i cavi in modo da evitare
elettrica. ambiente ventilato e da personale | danni per usura meccanica.
competente.
Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
individuale (occhiali e schermi protettivi) e | individuale forniti.
informazioni d’'uso.
Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
materiale individuale (guanti, calzature e indumenti | individuale forniti e indossare gli
incandescente. protettivi) con le relative informazioni|indumenti protettivi.
d’uso.
Incendio. Predisporre un estintore nelle vicinanze. | Mantenere in ordine il luogo di lavoro e
sgombro di materiali combustibili di
risulta.
Trabattello, Caduta di Verificare che i ponti siano regolarmente | La salita e la discesa dal piano di lavoro
ponte su persone dall'alto. | allestiti e usati. In presenza di dislivelli | devono avvenire tramite regolamentari
cavalletti. superiori a 2 metri, per aperture, |scale a mano. Bloccare le ruote dei ponti
provvedere ad applicare parapetti | mobili durante le operazioni.

regolamentari.

E vietato lavorare su un singolo cavalletto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole, le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna.
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Scale a mano.

Caduta di
persone dall’alto

Fornire scale semplici con pioli incastrati
o saldati ai montanti e con le estremita
antisdrucciolevoli. Le scale doppie non
devono superare i 5 metri d’altezza.
Verificare I'efficienza del dispositivo che
limita I'apertura della scala.

Posizionare le scale e verificarne la
stabilita prima di salire.
Usare le scale doppie
completamente aperta.
Non usare le scale semplici come piani di
lavoro senza aver adottato idonei sistemi
anticaduta.

in posizione

Apparecchi di
sollevamento.

Caduta di
materiale dall’alto

Il sollevamento deve essere eseguito da
personale competente. Fornire ganci
idonei aventi riportata la portata massima.
Utilizzare per il sollevamento del
materiale ai piani alti dell’edificio cestoni
metallici abilitati.

Durante le operazioni di sollevamento
tener sempre presente anche le possibili
forti correnti di vento.

Verificare l'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
l'accidentale sganciamento del carico.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi

Impartire agli addetti le necessarie
informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute e
assumere la posizione corretta nella
movimentazione dei carichi.
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Fognature esterne — Posa di pozzetti prefabbricati

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le | Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
carriola. antinfortunistiche) con le  relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni sull’'uso. degli attrezzi.
Mezzo di Contatto con il Vietare lo stazionamento di persone nel | Non sostare nel raggio di
movimentazione | mezzo e con il raggio d’azione del mezzo. movimentazione.
degli elementi. carico. Predisporre sistemi che consentano la
guida del carico a distanza di sicurezza
(funi o aste) impartendo disposizioni agli
addetti.
Esporre le norme per l'imbracatura dei
carichi.
Fornire idonei dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (guanti, casco e calzature di | individuale forniti.
sicurezza) con relative informazioni
all’'uso.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschera antipolvere) ed |individuale.
informazioni all’'uso.
Caduta di Allestire  parapetti, sbarramenti o | Non rimuovere le protezioni allestite.
persone segnalazioni sul bordo dello scavo.
nello scavo. Predisporre scale a pioli per la salita e la

discesa.

Contatto con i
leganti
cementizi.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti) con relative
informazioni all’uso con riferimento alle
schede di sicurezza.

Usare idonei
individuale.

dispositivi di protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
l'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.
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Fognature esterne — Posa dei telai e dei chiusini

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
carriola. antinfortunistiche) con le  relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni sull’'uso. degli attrezzi.
Mezzo di Contatto con il Vietare lo stazionamento di persone nel | Non sostare nel raggio di
movimentazione | mezzo e con il raggio d’azione del mezzo. movimentazione
degli elementi. carico. Predisporre sistemi che consentano la
guida del carico a distanza di sicurezza
(funi o aste) impartendo disposizioni agli
addetti.
Esporre le norme per l'imbracatura dei
carichi.
Fornire idonei dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (guanti, casco e calzature di | individuale forniti.
sicurezza) con relative informazioni
all’'uso.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschera antipolvere) ed |individuale.
informazioni all’'uso.
Caduta di Allestire  parapetti, sbarramenti o | Non rimuovere le protezioni allestite.
persone segnalazioni sul bordo dello scavo.
nello scavo. Predisporre scale a pioli per la salita e la

discesa.

Contatto con i
leganti
cementizi.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti) con relative
informazioni all’uso con riferimento alle
schede di sicurezza.

Usare idonei
individuale.

dispositivi di protezione

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
I'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

Quando si opera in prossimita di linee elettriche aeree si devono dare precise e dettagliate informazioni e
disposizioni agli addetti alle manovre degli apparecchi di sollevamento.
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Fognature esterne — Rinterri eseguiti con macchine operatrici

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
antinfortunistiche) con le  relative
informazioni sull’'uso. Verificare periodicamente le condizioni
degli attrezzi.
Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di
lavoro in modo agevole e sicuro.
Escavatore, Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalati | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
pala meccanica, in modo tale che i mezzi non si avvicinino | operativi in movimento.
autocarro. pericolosamente allo scavo e agli addetti.

Vietare I'avvicinamento di persone alla
macchina in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento dei
mezzi.

| percorsi devono avere pendenza
trasversale adeguata.

In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione
d’arresto.

| mezzi meccanici non devono superare
le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la | Bagnare frequentemente i percorsi.
quantita di polvere generata.
Usare idonei dispositivi di protezione
Fornire i dispositivi di protezione | individuale.

individuale (maschere antipolvere).
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Recupero edilizio — Rimozione di reti fognarie

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
d’uso comune: attrezzature. individuale (guanti, casco e calzature |individuale.
martello, antinfortunistiche)  con le relative
scalpello, informazioni d’uso. Verificare con frequenza le condizioni
mazza e punta, degli attrezzi, con particolare riguardo alla
ecc. solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Martello elettrico. Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppio | Posizionare i cavi in modo da evitare
isolamento). danni per usura meccanica.
Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali
cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.
L’alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a terra e
munito dei dispositivi di protezione.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
schegge. individuale (occhiali o schermo) con |individuale forniti.
relative informazioni sull’'uso.
Disporre cautele nei confronti delle | Usare cautele nei confronti delle persone
persone presenti nelle vicinanze. presenti nelle vicinanze.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschere) con relative | individuale forniti.
informazioni sull’'uso.
Irrorare le macerie con acqua.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale.

(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Contatto con gli

Verificare che gli utensili siano mantenuti in

Impugnare saldamente gli attrezzi. Non

organiin condizioni di buona efficienza. abbandonare gli utensili prima del loro
movimento. arresto totale.
Non rimuovere le protezioni presenti.
La zona di lavoro deve essere mantenuta
in ordine e liberata da materiali di risulta.
Impalcati. Caduta di Verificare che gli impalcati siano allestiti| Non sovraccaricare gli impalcati con
persone dall’alto. | ed utilizzati in maniera corretta. materiale da costruzione.
Nel caso che il dislivello sia superiore a m | Salire e scendere dagli impalcati facendo
2 per la vicinanza d’aperture, provvedere | uso di scale a mano.
ad applicare parapetti alle aperture
stesse.
Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i mezzi. | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

Ribaltamento.

Segnalare la zona

razione.

interessata all’'ope-

in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Effettuare le manovre di retromarcia
quando si ha la piena e totale visibilita.
Se necessario farsi aiutare da altre
persone.
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Apparecchio di
sollevamento.

Caduta di

materiale dall’alto.

Il sollevamento deve essere effettuato da
personale competente.

Impartire precise disposizioni
sollevamento dei materiali.

per il

Utilizzare cestoni metallici per i materiali
minuti.

Effettuare un corretto caricamento del
materiale da sollevare, secondo Ile
disposizioni ricevute.

Ribaltamento.

Controllare l'efficienza dei

limitatori.

dispositivi

Esporre i cartelli indicanti i limiti di carico
propri per il tipo di macchina.

Sollevare quantita di materiale non
eccedente il limite consentito per il tipo di
macchina.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione

Impartire tempestivamente agli addetti le

Rispettare le istruzioni ricevute per una

manuale dei necessarie informazioni per la corretta | esatta e corretta posizione da assumere
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|nella movimentazione dei carichi. Per
ingombranti. carichi pesanti o ingombranti la massa va
movimentata con [lintervento di piu
persone al fine di ripartire e diminuire lo

sforzo.
Polvere. Predisporre un apposito canale per lo|Per lo scarico delle macerie usare

scarico delle macerie.

Il canale deve essere collocato in modo
tale che la parte inferiore non risulti ad
altezza maggiore di metri 2 dal livello del
piano di ricevimento e la parte superiore
(imbocco) risulti protetta.
Fornire i dispositivi  di
individuale (maschere).

protezione

esclusivamente I'apposito canale.
Irrorare le macerie con acqua.

Indossare i
individuale.

dispositivi di protezione

Avvertenze

Nel caso si debbano rimuovere materiali contenenti amianto, attuare la procedura prescritta dalle norme

vigenti.
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Recupero edilizio — Applicazione di rete elettrosaldata

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
comune: attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
martello, pinze, antinfortunistiche) con le relative
tenaglie, leva. informazioni sull’'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Impalcati. Caduta di Verificare che gli impalcati, i ponteggi, i | Non sovraccaricare gli impalcati con
Ponteggio. persone dall’alto. | trabattelli, i ponti su cavalletti (0 qualsiasi | materiale da costruzione.
Trabattelli. altra struttura atta a lavorare in posizione | Salire e scendere dal ponteggio facendo
Ponti su elevata), siano allestiti ed utilizzati | uso delle scale a mano di collegamento
cavalletti. correttamente (1). fra i diversi impalcati.
Mantenere le opere provvisionali in buono
stato non alterarne le caratteristiche di
sicurezza.
E vietato lavorare su un singolo cavalletto
anche per tempi brevi. E altresi vietato
utilizzare, come appoggio delle tavole, le
scale, i pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna o montare i ponti su cavalletti sul
ponteggio.
Contatto con Fornire indumenti adeguati. Indossare indumenti adeguati.
materiale Fornire i dispositivi di protezione
tagliente individuale (guanti e calzature | Usare i dispositivi di protezione
€ pungente. antinfortunistiche) con le  relative | individuale.
informazioni sull’'uso.
Spostamento dei | Movimentazione |Impartire agli addetti le necessarie | Rispettare le istruzioni ricevute e
materiali. manuale dei informazioni per la corretta | assumere la posizione corretta nella
carichi. movimentazione di carichi pesanti o | movimentazione dei carichi.
ingombranti. | carichi pesanti o ingombranti devono

essere movimentati con linter-vento di
piu persone per ripartire e diminuire lo
sforzo.

Avvertenze

(") Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fissate ai cavalletti e non
presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.
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Marciapiedi — Scarico delle macchine e delle attrezzature dal mezzo di trasporto

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Autocarro con Investimento. Predisporre adeguati percorsi con relativa | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
carrello. segnaletica. in movimento.
Segnalare la zona interessata al-
I’'operazione.
Contatto con gli Vietare lavvicinamento alle rampe||l non addetti alle manovre devono
elementi in ribaltabili ai non addetti alle manovre. mantenersi a distanza di sicurezza.
movimentazione.
Gli addetti alla movimentazione manuale
delle rampe devono tenersi lateralmente
alle rampe stesse.
Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
individuale (guanti, calzature di sicurezza | individuale.
e casco) con relative informazioni all’'uso.
Macchine Rovesciamento. Vietare la presenza di persone presso le | Tenersi lontani dalle macchine in
e attrezzature macchine in manovra. manovra.
varie.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire agli addetti le necessarie
informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per la
esatta e corretta posizione da assumere
nella movimentazione dei carichi.

Per carichi pesanti o ingombranti la massa
va movimentata con lintervento di piu
persone al fine di ripartire e diminuire lo
sforzo.

Avvertenze

Se il sistema meccanico non dovesse seguire il movimento delle rampe ribaltabili, nella fase di
sollevamento, si dovra intervenire operando a distanza di sicurezza.
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Marciapiedi — Rimozione dei cordoli

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all’'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Martello Contatto con gli Verificare I'efficienza di tutte le protezioni. | Non rimuovere i dispositivi di protezione.
pneumatico. organi in
movimento.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale  (guanti con imbottitura | individuale.
ammortizzante) e impugnature
antivibranti.
Mezzo di Contatto con |l Vietare la presenza di persone nella zona | Tenersi a distanza di sicurezza.
movimentazione. | mezzo. d’azione del mezzo.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Caduta del Impartire adeguate istruzioni sui sistemi| Seguire le istruzioni ricevute segnalando
carico. di imbracatura e verificarne l'idoneita. eventuali situazioni di instabilita che si

rilevassero.

Spostamento dei

materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per una
esatta e corretta posizione da assumere
nella movimentazione dei carichi. Per
carichi pesanti o ingombranti la massa va
movimentata con [lintervento di piu
persone al fine di ripartire e diminuire lo
sforzo.
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Marciapiedi — Demolizione e rimozione delle macerie

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all’'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Martello Contatto con gli Verificare I'efficienza di tutte le protezioni. | Non rimuovere i dispositivi di protezione.
pneumatico. organi in
movimento.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
individuale  (guanti con imbottitura | individuale.
ammortizzante) e impugnature
antivibranti.
Minipala. Contatto con i Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Pala. mezzi. tutti coloro che non siano direttamente | operativi in movimento.
addetti a tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-
I’'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Al’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Automezzo. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i mezzi | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

Ribaltamento.

con relativa segnaletica.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'inter-vento di
piu persone al fine di ripartire € diminuire
lo sforzo.
Avvertenze Accertare la presenza di canalizzazioni interrate assumendo opportune informazioni presso le societa di

distribuzione.
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Marciapiedi — Scavi eseguiti a mano

Cantiere:

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza

mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Piccone. Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
Badile. attrezzature. individuale con relative informazioni|individuale (guanti e calzature di
Carriola. all'uso. sicurezza).

Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi.

Controllare la pressione del pneumatico e
le condizioni della ruota della carriola.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni impartite per
manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti la massa
va movimentata con linter-vento di piu
persone al fine di ripartire e diminuire lo
sforzo.
Postura. Fornire adeguate informazioni in merito | Attenersi alle informazioni ricevute.

alle posizioni da assumere per ridurre
I'affaticamento dovuto a lavori in
posizione chinata.

Cadute a livello.

Predisporre vie obbligate di transito con
segnalazioni e sbarramenti.

Rispettare le vie di transito predisposte.
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Marciapiedi — Posa di sottofondo di mista e stabilizzato

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all’'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Automezzo. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i mezzi | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Ribaltamento. con relativa segnaletica. operativi in movimento.
Segnalare la zona interessata al- | Prestare attenzione alle segnalazioni
I'operazione. acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.
Minipala. Contatto con i Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Pala. mezzi. tutti coloro che non siano direttamente | operativi in movimento.
addetti a tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona interessata.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo Investimento. Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
compattatore. tutti coloro che non siano direttamente | operativi in movimento.

addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Segnalare la zona interessata.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi  di  protezione individuale
(otoprotettori) con informazioni all’uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo vibrante Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
a mano. individuale (guanti imbottiti) e | individuale.
impugnature antivibranti.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale

(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Contatti con

Vietare la presenza d’altre persone nella

Mantenersi a distanza di sicurezza.

I’attrezzo. zona d’azione.
Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
materiali. manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|assumere nella movimentazione dei

ingombranti.

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'inter-vento di
piu persone al fine di ripartire € diminuire
lo sforzo.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.
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Marciapiedi — Posa di strato di calcestruzzo magro

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla

solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino
pericolosamente allo scavo ed agli
addetti.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Nel caso di distribuzione in moto impartire
ai lavoratori precise disposizioni.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Nel caso di distribuzione in moto gli
addetti devono disporsi dalla parte
opposta alla direzione di marcia.

Contatti con le
attrezzature.

Assicurarsi che il canale di scarico del
cls sia assemblato secondo le istruzioni.

Il movimento del canale di scarico deve
essere effettuato tenendo presente la
presenza di altre persone.

Minipala.
Pala.

Contatto con i
mezzi.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare |
protezione individuale.

dispositivi  di

Vibratore
(piastra
vibrante).

Vibrazioni.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti con imbottiture
ammortizzanti) e impugnature
antivibranti.

Usare idonei
individuale.

dispositivi di protezione

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Usare idonei
individuale.

dispositivi di protezione

Spostamento dei

materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'inter-vento di
piu persone al fine di ripartire € diminuire
lo sforzo.
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Marciapiedi — Posa di strato bituminoso e d’usura

Cantiere:

Attivita e
mezzi i uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell’impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi
manuali.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Usare i
individuale.
Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

dispositivi di  protezione

Minipala.
Pala.

Contatto con
i mezzi.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata  al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Rullo
compattatore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Segnalare la zona interessata.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo vibrante Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
a mano. individuale (quanti con imbottitura | individuale.
ammortizzante) e impugnature antivibranti.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale

(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Rullo a mano.

Contatto con

Vietare la presenza d’altre persone nella

Mantenersi a distanza di sicurezza.

I'attrezzo. zona d’azione.

Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
manuale dei necessarie informazioni per la corretta | un'esatta e corretta posizione da assumere
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|nella movimentazione dei carichi. Per

ingombranti.

carichi pesanti o ingombranti la massa va
movimentata con l'intervento di piu persone
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

Caldaia.

Fumi e vapori. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere con filtri) con le | individuale.
relative istruzioni all’'uso.
Contatto con Fornire indumenti protettivi e idonei|Usare idonei dispositivi di protezione
I'emulsione dispositivi di  protezione individuale | individuale.
bituminosa. (calzature di sicurezza, guanti) con le

relative istruzioni all’'uso.
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Marciapiedi — Posa dei cordoli e sigillature

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. | Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di protezione
attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso. Verificare con frequenza le condizioni

degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Mezzo di

movimentazione.

Contatto con il

Vietare la presenza di persone nella zona

Tenersi a distanza di sicurezza.

mezzo. d’azione del mezzo.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Al’occorrenza usare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Caduta del Impartire adeguate istruzioni sui sistemi | Seguire le istruzioni ricevute segnalando
carico. d’imbracatura e verificarne l'idoneita. eventuali situazioni di instabilita che si

rilevassero.

Spostamento  dei

materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei
carichi. Per carichi pesanti o ingombranti
la massa va movimentata con l'intervento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
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Marciapiedi — Posa di mattonelle autobloccanti

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
manuali. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Mezzo di Contatto con il Vietare la presenza di persone nella zona | Tenersi a distanza di sicurezza.
movimentazione | mezzo. d’azione del mezzo.
per il
trasporto dei
materiali.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale

(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

istruzioni  ricevute per
un’‘esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei
carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'inter-vento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.

Rispettare le

Avvertenza

I lavori di posa di mattonelle autobloccanti comportano per gli addetti una condizione d’affaticamento per la
posizione chinata che devono assumere per lungo tempo. Pertanto si rende necessario interporre
opportune fasi di riposo e fornire tappeti o ginocchiere imbottite. Queste protezioni devono essere anche

impermeabili.
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Fognatura stradale — Rimozione dell’asfalto con tagliasfalto a disco

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Tagliasfalto a Contatti con le Vietare la presenza di non addetti nella | Verificare la regolarita delle protezioni
disco. parti in zona d’azione. applicate ed il corretto fissaggio del disco.
movimento.
Impartire  adeguate informazioni e | Attenersi alle istruzioni ricevute.
prescrizioni.
Non intervenire sugli organi lavoratori e
Fornire idonei dispositivi di protezione |su quelli di trasmissione a motore
individuale (guanti e calzature di|funzionante.
sicurezza) con le relative informazioni
all'uso. Indossare i dispositivi di protezione
individuale forniti.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Incendio. Rifornire il serbatoio prima dell’inizio del | Non rifornire il serbatoio a motore caldo.

lavoro, con divieto di fumare.

Accertare il buon funzionamento del
circuito dell’acqua di raffreddamento del
disco.

Mantenere costante I’alimentazione

dell’acqua.

Non forzare I'operazione di taglio.

Investimento.

Vietare la presenza di persone nell’area
d’intervento.

Non lasciare I'attrezzatura in moto senza
sorveglianza.

Polvere, fumi
€ vapori.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative
informazioni all’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione
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Fognatura stradale — Rimozione dell’asfalto con tagliasfalto a martello

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Tagliasfalto a Contatti con le Vietare la presenza di non addetti nella | Verificare la regolarita delle protezioni
martello. parti in zona d’azione. applicate ed il corretto fissaggio del disco.
movimento.
Impartire  adeguate informazioni e | Attenersi alle istruzioni ricevute.
prescrizioni.
Non intervenire sugli organi lavoratori e
Fornire idonei dispositivi di protezione |su quelli di trasmissione a motore
individuale (guanti e calzature di|funzionante.
sicurezza) con le relative informazioni
all'uso. Indossare i dispositivi di protezione
individuale forniti.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Incendio. Rifornire il serbatoio prima dell’inizio del | Non rifornire il serbatoio a motore caldo.

lavoro, con divieto di fumare.

Accertare il buon funzionamento del
circuito dell’acqua di raffreddamento del
disco.

Mantenere costante I’alimentazione

dell’acqua.

Non forzare I'operazione di taglio.

Investimento.

Vietare la presenza di persone nel-’area
d’intervento.

Non lasciare I'attrezzatura in moto senza
sorveglianza.

Polvere, fumi
€ vapori.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative
informazioni all’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione
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Fognatura stradale — Scavi di trincea eseguiti con macchine operatrici per movimento terra e

autocarro
Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Escavatore Investimento. Predisporre vie di transito per i mezzi di | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

e autocarro.

trasporto.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All'occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Escavatore con

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

martellone. tutti coloro che non siano direttamente | operativi in movimento
addetti a tali lavori. Prestare attenzione alle segnalazioni
Vietare la presenza di persone nelle | acustiche o luminose ed alla segnaletica
manovre di retromarcia. di sicurezza.
Ribaltamento dei|l percorsi devono avere pendenza |l mezzi meccanici non devono superare
mezzi. trasversale adeguata. le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|All'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Proiezione di Vietare la presenza di persone nelle | Mantenersi a distanza di sicurezza.
schegge. vicinanze del martellone.
Caduta delle Allestire  parapetti, sbarramenti o | Per accedere e risalire dal fondo dello
persone dai cigli | segnalazioni sul ciglio degli scavi e sul|scavo utilizzare i  camminamenti
dello scavo. bordo delle rampe (1). appositamente  predisposti o scale
regolamentari (2).
Caduta di | Vietare il deposito di materiali di qualsiasi | Non accumulare terreno o materiali in
materiali nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo | prossimita dei cigli dello scavo
scavo. (3)-
Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Avvertenze 4) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo

5) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio ed
i pioli non devono aderire al terreno.
6) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Ove esistano linee aeree elettriche, mantenersi a distanza di sicurezza.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradale seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
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Fognature stradali — Getto del calcestruzzo di sottofondo e dei rinfianchi con autobetoniera

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di| Verificare periodicamente le condizioni
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro. degli attrezzi.

badili, carriole.

Fornire dispositivi di protezione
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con le  relative

informazioni sull’'uso.

Usare i
individuale.
Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.

dispositivi  di  protezione

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino
pericolosamente allo scavo ed agli
addetti.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Contatti con le

Assicurarsi che il canale di scarico del

I movimento del canale di scarico deve

attrezzature. calcestruzzo sia assemblato secondo le | essere effettuato tenendo presente la
istruzioni. presenza di personale.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore/trasformatore in
tramite regolamentare quadro elettrico | luogo protetto da getti d'acqua e da urti
collegato elettricamente a terra. meccanici.

Posizionare i cavi elettrici in modo da
| cavi elettrici devono essere rispondenti | evitare danni dovuti a urti 0 a usura
alle norme CEl e adatti per la posa|meccanica ed in modo che non
mobile. costituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali

cavi elettrici. danni riscontrati nei cavi elettrici.
Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione

individuale  (guanti con imbottitura | individuale.

ammortizzante) con le relative | Non mantenere a lungo fuori dal getto

informazioni sull’'uso.

I’'ago vibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere percorsi stabili realizzati anche
con l'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire
sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti e scarpe) e adeguati
indumenti, con le relative informazioni
sull’'uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.
Indossare indumenti protettivi.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti o pesanti deve avvenire con
I'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Nelle lavorazioni all'interno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita
del terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
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Fognature stradali — Getto di sottofondo stabilizzato con autobetoniera

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di| Verificare periodicamente le condizioni
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro degli attrezzi.

badili, carriole.

Fornire dispositivi di
individuale (guanti e
antinfortunistiche) con le
informazioni sull’'uso.

protezione
calzature
relative

Usare i
individuale.
Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.

dispositivi  di  protezione

Autobetoniera.

Investimento.
Ribaltamento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino
pericolosamente allo scavo ed agli
addetti.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Contatti con le

Assicurarsi che il canale di scolo del

I movimento del canale di scolo deve

attrezzature. calcestruzzo sia assemblato secondo le | essere effettuato tenendo presente la
istruzioni. presenza di personale.

Vibratore. Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare il convertitore/trasforma-tore
tramite regolamentare quadro elettrico | in luogo protetto da getti d’acqua e da urti
collegato elettricamente a terra. meccanici.

Posizionare i cavi elettrici in modo da
| cavi elettrici devono essere rispondenti | evitare danni dovuti a urti 0 a usura
alle norme CEl e adatti per la posa|meccanica ed in modo che non
mobile. costituiscano intralcio.

Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali

cavi elettrici. danni riscontrati nei cavi elettrici.
Vibrazioni. Fornire i dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione

individuale  (guanti con imbottitura | individuale.

ammortizzante) con le relative | Non mantenere a lungo fuori dal getto

informazioni sull’'uso.

I'ago vibrante in funzione.

Cadute a livello.

Prevedere percorsi stabili realizzati anche
con l'ausilio di tavole da ponte.

Seguire i percorsi predisposti e distribuire
sempre il proprio carico su punti stabili.

Schizzi
e allergeni.

Fornire i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e scarpe) e adeguati
indumenti, con le relative informazioni
sull’uso.

Usare idonei dispositivi di protezione
individuale.
Indossare indumenti protettivi.

Spostamento dei

Movimentazione

Per movimentare carichi ingombranti o

La movimentazione manuale dei carichi

materiali. manuale dei pesanti far usare attrezzature | ingombranti o pesanti deve avvenire con
carichi. meccaniche. l'intervento di piu persone al fine di ripartire
Nei casi di movimentazione manuale dei | e diminuire lo sforzo.
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.
Avvertenze Nelle lavorazioni allinterno di scavi, in trincea o nei pressi di scarpate, verificare le condizioni di stabilita

del terreno affinché non vi siano possibili franamenti.
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Fognatura stradale — Posa di condutture in materiale plastico pesante

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali | Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
per adattamento | attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
degli elementi. antinfortunistiche) con le  relative
informazioni sull’'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschera antipolvere) | individuale.
informazioni all’'uso.
Attrezzi elettrici Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppio | Posizionare i cavi in modo da evitare
per adattamento isolamento). danni per usura meccanica.
elementi. Verificare lo stato di conservazione dei| Segnalare immediatamente eventuali
cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.
L’alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a terra e
munito dei dispositivi di protezione.
| cavi devono essere a norma CEl di tipo
per posa mobile.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Contatto con parti | Segnalare le parti a temperatura elevata.
a temperatura Fornire idonei dispositivi di protezione
elevata. individuale (guanti) con relative | Usare idonei dispositivi di protezione
informazioni all’'uso. individuale.

Contatto con gli
organiin
movimento.

Verificare I'efficienza di tutte le protezioni.

Non rimuovere i dispositivi di protezione.

Polveri e fumi.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (maschera) con relative
informazioni all’uso.

Usare i
individuale.

dispositivi  di  protezione

Attivita diverse.

Caduta di
persone
nello scavo.

Allestire  parapetti, sbarramenti o
segnalazioni sui bordi dello scavo (1).
Predisporre scale a pioli per la salita e la
discesa (2).

Per scendere e risalire dal fondo dello
scavo utilizzare i camminamenti
appositamente  predisposti o scale
regolamentari (2).

Attivita diverse.

Franamento
della parete
dello scavo.

Oltre m 1,50 di profondita allestire
armature delle pareti se queste non
offrono sufficienti garanzie di stabilita.

Per profondita inferiori a m 1,50 valutare
in ogni modo Il'eventuale necessita di
armare le pareti dello scavo, non solo
riguardo alla natura del terreno, ma
anche alla posizione lavorativa di coloro
che devono operare sul fondo.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Non uscire dalle zone protette.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione
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Caduta di

Vietare il deposito di materiali di qualsiasi

Non accumulare terreno o materiali in

material nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo | prossimita dei cigli dello scavo.
scavo. (3)- Usare idonei dispositivi di protezione
Fornire idonei dispositivi di protezione | individuale.
individuale (casco e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Saldatura Esalazione Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
chimica degli di solventi. individuale (maschere con filtri) con |individuale.
elementi. relative informazioni all’uso.

Vietare di fumare.

Non fumare né usare fiamme libere.

Contatto con
i collanti.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti) con relative
informazioni all'uso con riferimento alle
schede di sicurezza.

Usare idonei
individuale.
Lavarsi accuratamente le mani in modo
particolarmente curato prima di
consumare i pasti.

dispositivi di protezione

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature mec-
caniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti 0 pesanti deve avvenire con
l'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

1) Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

2) Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio
ed i pioli non devono aderire al terreno.

3) Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradale seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
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Fognatura stradale — Posa di pozzetti prefabbricati

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale. Verificare con frequenza le
carriola. antinfortunistiche) con informazioni sulluso. | condizioni degli attrezzi.
Mezzo di Contatto con il Vietare lo stazionamento di persone nel | Indossare i dispositivi di protezione
movimentazione | mezzo e con il raggio d’azione del mezzo. individuale forniti.
degli elementi. carico. Predisporre sistemi che consentano la | Non sostare nel raggio di
guida del carico a distanza di sicurezza | movimentazione.
(funi o aste) impartendo disposizioni agli
addetti.
Esporre le norme per l'imbracatura dei
carichi.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti, casco e calzature di
sicurezza) informazioni all’uso.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschera). individuale.
Caduta di Allestire  parapetti o  sbarramenti | Per scendere e risalire dal fondo dello
persone perimetralmente ai cigli e sul bordo dello | scavo  utilizzare i  camminamenti
nello scavo. scavo. Predisporre scale a pioli per la| predisposti o scale regolamentari.
salita e la discesa.
Franamento Oltre m 1,50 di profondita allestire | Non uscire dalle zone protette.
della parete armature delle pareti se non offrono | Usare idonei dispositivi di protezione
dello scavo. sufficienti garanzie di stabilita. individuale.
Per profondita inferiori a m 1,50 valutare in
ogni modo 'eventuale necessita di armare
le pareti dello scavo, non solo riguardo alla
natura del terreno, ma anche alla posizione
lavorativa di coloro che devono operare sul
fondo.
Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di sicurezza)
con relative informazioni all’'uso.
Caduta di | Vietare il deposito di materiali di qualsiasi | Non accumulare terreno o materiali in
material nello | natura in prossimita dei cigli dello scavo. | prossimita dei cigli dello scavo.
scavo. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (casco e calzature di|individuale.
sicurezza) con informazioni all’'uso.
Contatto con Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
i leganti individuale (guanti) con riferimento alle | individuale.
cementizi. schede di sicurezza.
Movimentazione | Per movimentare carichi ingombranti o|La movimentazione manuale dei carichi
manuale dei pesanti far usare attrezzature | ingombranti o pesanti deve avvenire con
carichi. meccaniche. l'intervento di piu persone al fine di ripartire

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Il nastro di segnalazione deve essere collocato adeguatamente arretrato dal ciglio dello scavo.

Le scale a mano devono essere vincolate, i montanti devono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglio ed i
pioli non devono aderire al terreno.
Le eventuali tavole d’armatura devono sporgere per almeno 30 cm oltre il bordo.

Il tipo d’armatura ed il metodo di posa devono essere progettati in relazione alla profondita dello scavo per
non esporre i lavoratori al rischio di seppellimento.
Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradale seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
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Fognatura stradale — Posa dei telai e dei chiusini

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: | Contatto con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
pala, badile, attrezzature. individuale (guanti e calzature | individuale.
carriola. antinfortunistiche) con le  relative
informazioni sull’'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi.
Mezzo di Contatto con il Vietare lo stazionamento di persone nel | Non sostare nel raggio di
movimentazione | mezzo e con il raggio d’azione del mezzo. movimentazione.
degli elementi. carico.
Predisporre sistemi che consentano la
guida del carico a distanza di sicurezza
(funi o aste), impartendo disposizioni agli
addetti.
Esporre le norme per l'imbracatura dei
carichi.
Fornire idonei dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (guanti, casco e calzature di | individuale forniti.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Contatto con Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
i leganti individuale (guanti) con relative | individuale.
cementizi. informazioni alluso con riferimento alle

schede di sicurezza.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Per movimentare carichi ingombranti o
pesanti far usare attrezzature
meccaniche.

Nei casi di movimentazione manuale dei
carichi, impartire agli addetti le istruzioni
necessarie affinché assumano delle
posizioni corrette.

La movimentazione manuale dei carichi
ingombranti 0 pesanti deve avvenire con
l'intervento di piu persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo.

Avvertenze

Per lavori eseguiti in presenza di traffico stradale seguire le indicazioni dettate dal Codice della Strada.
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Interventi stradali — Posizionamento e spostamento di cartelli di presegnalazione

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Investimento. Predisporre servizi di segnalazione con | Tenersi strettamente sul bordo estremo
adeguate istruzioni agli addetti. della carreggiata e posizionare le
segnalazioni a distanza adeguata alla
visibilita.
Fornire idonei indumenti ad alta Fare uso degli indumenti forniti.
visibilita (1).
Avvertenze La segnalazione deve essere conforme a quanto previsto dal Codice della Strada.

1) A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare, vanno forniti gli indumenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. n. 174

del 27.7.95).
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Interventi stradali — Posizionamento e spostamento di barriere e di segnaletica

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso. Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Mezzo di Contatto con |l Vietare lo stazionamento di persone nel | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

movimentazione | mezzo e con il raggio d’azione del mezzo. operativi in movimento.
degli elementi. carico. Predisporre percorsi adeguati. Prestare attenzione alle segnalazioni
Fornire idonei dispositivi di protezione | acustiche o luminose ed alla segnaletica
individuale (guanti, casco e calzature di| di sicurezza.
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Automezzo. Caduta Predisporre  sistemi  d’appoggio e | Operare esclusivamente usando i sistemi
dell’addetto sostegno per I'operatore. predisposti.
alla posa
e rimozione

di cartelli e coni.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazione con
adeguate istruzioni agli addetti.

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita

().

Tenersi strettamente sul bordo estremo
della carreggiata e porre la segnalazione a
distanza adeguata alla visibilita.
Fare uso degli indumenti forniti.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire tempestivamente agli addetti le
necessarie informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti e/o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevute per
un’‘esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei

carichi. Per carichi pesanti o ingombranti la
massa va movimentata con l'inter-vento di
piu persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.

Elettrico per
I'impianto
semaforico a
tensione di rete.

L’alimentazione deve essere fornita tramite
quadro elettrico collegato a terra e munito
dei dispositivi di protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di tipo
per posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione dei
cavi elettrici.

Collegare la macchina all'impianto
elettrico in assenza di tensione.

Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica ed in modo
che non costituiscano intralcio.
Segnalare immediatamente
danni ai cavi elettrici.

eventuali

Avvertenze

Attivare regolari sistemi di segnalazione luminosa verificandone periodicamente I'efficienza.
Le batterie usate sono classificate come rifiuti tossici nocivi.
La segnalazione deve essere conforme a quanto previsto dal Codice della Strada.

1) A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare, vanno forniti gli indumenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. n. 174

del 27.7.95).
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Interventi stradali — Asportazione dell’asfalto con macchina scarificatrice

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Scarificatrice. Investimento. Vietare la presenza di persone non | Non entrare o sostare nelle zone di lavoro
addette direttamente all’operazione nelle{se non si € direttamente addetti
zone di lavoro. all’operazione.
Contatto con gli Verificare la corretta applicazione dei | Non rimuove le protezioni.
organiin ripari sul corpo macchina e sul nastro.
movimento. Eventuali interventi devono essere
eseguiti solo a macchina ferma.
Contatti con Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
I'asfalto. individuale (guanti, calzature di sicurezza, | individuale.
maschere, occhiali o schermi) con
relative istruzioni all’'uso.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Incendio. Rifornire il serbatoio a motore fermo. Non effettuare rifornimenti con motore in
moto.
Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate da | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone non |Prestare attenzione alle segnalazioni
direttamente addette nelle zone di lavoro. | acustiche o luminose ed alla segnaletica
Segnalare la zona interessata all’ope- | di sicurezza.
razione. Non entrare o sostare nella zona di
manovra del mezzo.
Gas e vapori. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschere con filtro) con le | individuale, se necessario.
relative istruzioni all’'uso.
Avvertenze Operare esclusivamente all'interno della zona segregata o segnalata.
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Interventi stradali — Asportazione della massicciata con martellone

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatto con gli Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
comune. attrezzi. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla

solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Escavatore con
martellone.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (otoprotettori) con relative | individuale.
informazioni all’'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Proiezione di Vietare la presenza di persone nelle | Tenersi lontani dal punto di lavoro e
schegge. vicinanze del martellone. seguire le prescrizioni ricevute.

Verificare I'ampiezza della zona di
pericolo ed adottare sistemi di protezione
adeguati.

Utensili elettrici

Contatto con gli

Verificare I'efficienza di tutte le protezioni.

Non rimuovere i dispositivi di protezione.

per la rimozione organiin
dei telai dei movimento.
chiusini (martello
demolitore).
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di  protezione
individuale  (guanti con imbottitura | individuale.
ammortizzante) e impugnature
antivibranti.
Spostamento dei | Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per

materiali.

manuale dei necessarie informazioni per la corretta|un’esatta e corretta posizione da
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|assumere nella movimentazione dei
ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o ingombranti
la massa va movimentata con l'intervento
di piu persone al fine di ripartire e
diminuire lo sforzo.
Polvere Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative | individuale.

istruzioni all’uso.

Avvertenze

Accertarsi che la proiezione di detriti non interessi le zone limitrofe.
Verificare la presenza di canalizzazioni o condutture interrate.

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.
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Interventi stradali — Formazione del cassonetto, splateamento con pala meccanica

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatto con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale(guanti e  calzature  di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale. Verificare con frequenza le
condizioni degli attrezzi con particolare
riguardo alla solidita degli attacchi dei
manici di legno agli elementi metallici.

Escavatore,

pala meccanica.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I’'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate da | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone non |Prestare attenzione alle segnalazioni
direttamente addette, nelle zone di|acustiche o luminose ed alla segnaletica
lavoro. di sicurezza.
Segnalare la zona interessata alla|Non entrare o sostare nella zona di
operazione. manovra del mezzo.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative | individuale.
istruzioni all’'uso.
Pulizie e Investimento. Predisporre servizi di segnalazione con | Tenersi strettamente sul bordo estremo

attivita diverse.

adeguate istruzioni agli addetti.

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita.

della carreggiata e porre la segnala-zione a
distanza adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.

Segnalare gli ostacoli o le aperture esistenti (chiusini, cassonetti, pozzetti, ecc.).
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Interventi stradali — Formazione del cassonetto, scavo a larga sezione

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatto con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di protezione

individuale (guanti e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale. Verificare con frequenza le
condizioni degli attrezzi con particolare
riguardo alla solidita degli attacchi dei
manici di legno agli elementi metallici.

Escavatore. Investimento. Vietare I'avvicinamento alle macchine a | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Ribaltamento. tutti coloro che non siano direttamente | operativi in movimento.
addetti a tali lavori.
Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona interessata al-
I’'operazione.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Al’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate da | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone, non |Prestare attenzione alle segnalazioni
direttamente addette, nelle zone di|acustiche o luminose ed alla segnaletica
lavoro. di sicurezza.
Segnalare la zona interessata alla|Non entrare o sostare nella zona di
operazione. manovra del mezzo.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative | individuale.
istruzioni all’'uso.
Pulizie e Investimento. Predisporre servizi di segnalazione con | Tenersi strettamente sul bordo estremo

attivita diverse.

adeguate istruzioni agli addetti.

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita.

della carreggiata e porre la segnalazione
a distanza adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.

Segnalare gli ostacoli o le aperture esistenti (chiusini, cassonetti, pozzetti, ecc.).
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Interventi stradali — Carico delle macerie su autocarro

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatto con gli
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di protezione

individuale (guanti e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione

Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Escavatore.

Pala meccanica.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate da | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
Ribaltamento. terra da altre persone. operativi in movimento.
Vietare la presenza di persone non |Prestare attenzione alle segnalazioni
direttamente addette, nelle zone di|acustiche o luminose ed alla segnaletica
lavoro. di sicurezza.
Segnalare la zona interessata al-|Non entrare o sostare nella zona di
I'operazione. manovra del mezzo.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
individuale (maschere) con relative | individuale.
istruzioni all’'uso.
Pulizie e Investimento. Predisporre servizi di segnalazione con | Tenersi strettamente sul bordo estremo

attivita diverse.

adeguate istruzioni agli addetti.

Fornire idonei indumenti ad alta visibilita

(1)

della carreggiata e porre la segnalazione a
distanza adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.

1) A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare, vanno forniti gli indumenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. n. 174

del 27.7.95).
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Interventi stradali — Formazione della massicciata, posa di strato di ghiaia o di pietrisco

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con gl
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di protezione

individuale (guanti e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione

Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Autocarro.

Investimento.
Ribaltamento.

Disporre che le manovre siano guidate da
terra da altre persone.
Vietare la presenza di
direttamente addette,

persone, non
nelle zone di

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica

lavoro. di sicurezza.
Segnalare la zona interessata al-|Non entrare o sostare nella zona di
I’'operazione. manovra del mezzo.

Pala meccanica.

Grader.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale.
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Rullo
compressore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Segnalare la zona interessata all’'ope-
razione.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale.
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazione con
adeguate istruzioni agli addetti.
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita

(1)

Tenersi strettamente sul bordo estremo
della carreggiata e porre la segnalazione a
distanza adeguata alla visibilita.
Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.
Segnalare ostacoli e/o aperture esistenti (chiusini, cassonetti, pozzetti, ecc.).

1) A tutti coloro

che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare, vanno forniti gli
indumenti fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995
(G.U. n. 174 del 27.7.95).
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Interventi stradali — Formazione della massicciata, posa di strato di intasamento e

completamento

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con gl
attrezzi.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (guanti e calzature di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.

Usare idonei
individuale.
Verificare con frequenza le condizioni
degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

dispositivi di protezione

Autocarro.

Investimento.
Ribaltamento.

Disporre che le manovre siano guidate da
terra da altre persone.
Vietare la presenza di
direttamente addette,
lavoro.
Segnalare la
I'operazione.

persone, non
nelle zone di

zona interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Non entrare o sostare nella zona di
manovra del mezzo.

Pala meccanica.

Grader.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale.
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Rullo
compressore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale.
(otoprotettori) con relative informazioni
all’uso

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazione con
adeguate istruzioni agli addetti.
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita

(1)

Tenersi strettamente sul bordo estremo
della carreggiata e porre la segnalazione a
distanza adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.
Segnalare ostacoli e/o aperture esistenti (chiusini, cassonetti, pozzetti, ecc.).

1) A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare, vanno forniti gli indumenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. n. 174

del 27.7.95).
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Interventi stradali — Rinterri eseguiti con macchine operatrici

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi d’'uso Contatti con Organizzare le vie d’accesso e i luoghi di| Verificare periodicamente le condizioni
comune: attrezzature. lavoro in modo agevole e sicuro degli attrezzi.

badili, carriole.

Fornire i dispositivi di  protezione
individuale (guanti e calzature
antinfortunistiche) con le relative

informazioni sull’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi  di  protezione

Controllare la pressione del pneumatico e
lo stato di conservazione della ruota della
carriola.

Escavatore,
pala meccanica,
autocarro.

Investimento.

Organizzare percorsi adeguati e segnalati
in modo tale che i mezzi non si avvicinino
pericolosamente allo scavo e agli addetti.
Vietare I'avvicinamento di persone alla
macchina in movimento.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi devono avere pendenza
trasversale adeguata.

In caso di scarico per ribaltamento del
cassone, predisporre, in prossimita dello
scavo, un sistema di segnalazione
d’arresto.

| mezzi meccanici non devono superare
le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la | Bagnare frequentemente i percorsi.
quantita di polvere generata.
Usare idonei dispositivi di protezione
Fornire i dispositivi di protezione | individuale.

individuale (maschere antipolvere).
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Interventi stradali — Compattazione del terreno

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Macchina Investimento. Organizzare percorsi adeguati e segnalati | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
compattatrice. in modo tale che i mezzi non si avvicinino | in movimento.

pericolosamente allo scavo e agli addetti.

Vietare I'avvicinamento di persone alla
macchina in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose.

Ribaltamento del
mezzo.

| percorsi devono avere pendenza
trasversale adeguata.

| mezzi meccanici non devono superare
le zone delimitate avvicinandosi ai cigli
degli scavi.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All’occorrenza wusare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Polvere. Organizzare sistemi per ridurre la | Bagnare frequentemente la zona.
quantita di polvere generata.
Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di  protezione
individuale (mascherine antipolvere). individuale.
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Interventi stradali — Formazione del cassonetto, sottofondo (stabilizzato, misto, pietrisco)

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
pala, pestello, attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
ecc. sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate da | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

Ribaltamento.

terra da altre persone.
Vietare la presenza di
direttamente addette,
lavoro.
Segnalare la
I'operazione.

persone, non
nelle zone di

zona interessata al-

operativi in movimento.

Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica
di sicurezza.

Non entrare o sostare nella zona di
manovra del mezzo.

Pala meccanica.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all’'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Usare idonei dispositivi di
individuale, se necessario.

protezione

Rullo
compressore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare |
protezione individuale.

dispositivi  di

Polvere.

Fornire idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere) con relative
istruzioni all’'uso.

Usare i
individuale.

dispositivi di  protezione

Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazione con
adeguate istruzioni agli addetti.
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita.

Tenersi strettamente sul bordo estremo
della carreggiata e porre la segnalazione a
distanza adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.

Segnalare gli ostacoli o le aperture esistenti (chiusini, cassonetti, pozzetti, ecc.).
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Interventi stradali — Riempimento con tout-venant, stabilizzato, ecc.

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali: | Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
pala, pestello, attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
ecc. sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.
Autocarro. Investimento. Disporre che le manovre siano guidate da | Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi

Ribaltamento.

terra da altre persone.
Vietare la presenza di
direttamente addette,

persone, non
nelle zone di

operativi in movimento.
Prestare attenzione alle segnalazioni
acustiche o luminose ed alla segnaletica

lavoro. di sicurezza.
Segnalare la zona interessata al-|Non entrare o sostare nella zona di
I'operazione. manovra del mezzo.

Pala meccanica.

Grader.

Investimento.
Ribaltamento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Rullo
compressore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale DPI.
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Usare idonei dispositivi di
individuale, se necessario.

protezione

Pulizie e
attivita diverse.

Investimento.

Predisporre servizi di segnalazione con
adeguate istruzioni agli addetti.
Fornire idonei indumenti ad alta visibilita

(1)

Tenersi strettamente sul bordo estremo
della carreggiata e porre la segnalazione a
distanza adeguata alla visibilita.

Fare uso degli indumenti forniti.

Avvertenze

del 27.7.95).

Ove esistano linee aeree elettriche mantenersi a distanza di sicurezza.
Segnalare gli ostacoli o le aperture esistenti (chiusini, cassonetti, pozzetti, ecc.).

1) A tutti coloro che devono operare in prossimita di zone di transito veicolare, vanno forniti gli indumenti
fluorescenti e rifrangenti aventi le caratteristiche previste dal decreto del 9 giugno 1995 (G.U. n. 174
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Interventi stradali — Posa dello strato bituminoso e d’usura

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell’impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. Contatti con le Fornire idonei dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di  protezione
attrezzature. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza) con relative informazioni| Verificare con frequenza le condizioni
all'uso. degli attrezzi con particolare riguardo alla

solidita degli attacchi dei manici di legno
agli elementi metallici.

Minipala.
Pala.

Contatto con i
mezzi.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.
Segnalare la zona
I'operazione.

interessata al-

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

All’occorrenza usare i
protezione individuale.

dispositivi  di

Rullo
compattatore.

Investimento.

Vietare I'avvicinamento alle macchine a
tutti coloro che non siano direttamente
addetti a tali lavori.

Vietare la presenza di persone nelle
manovre di retromarcia.

Segnalare la zona interessata.

Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi
operativi in movimento.

Rumore. In base alla valutazione del livello di| All'occorrenza usare i dispositivi di
esposizione personale fornire idonei | protezione individuale.
dispositivi di  protezione individuale
(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.
Rullo vibrante Vibrazioni. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
a mano. individuale (guanti imbottiti) e | individuale.
impugnature antivibranti.
Rumore. In base alla valutazione del livello di|Usare idonei dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.
dispositivi di  protezione individuale

(otoprotettori) con relative informazioni
all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.

Rullo a mano.

Contatto con

Vietare la presenza d’altre persone nella

Mantenersi a distanza di sicurezza.

I'attrezzo. zona d’azione.

Movimentazione | Impartire tempestivamente agli addetti le | Rispettare le istruzioni ricevute per
manuale dei necessarie informazioni per la corretta | un'esatta e corretta posizione da assumere
carichi. movimentazione di carichi pesanti o|nella movimentazione dei carichi. Per

ingombranti.

carichi pesanti o ingombranti la massa va
movimentata con l'intervento di piu persone
al fine di ripartire e diminuire lo sforzo.

Caldaia
semovente.

Fumi e vapori. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
individuale (maschere con filtri) con le | individuale.
relative istruzioni all’'uso.
Contatto con Fornire indumenti protettivi e idonei|Usare idonei dispositivi di protezione
I'emulsione dispositivi di  protezione individuale | individuale.
bituminosa. (calzature di sicurezza, guanti) con le

relative istruzioni all’'uso.
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Allegato A1 — Schede fasi di lavorazione




e e 1 olpuadu| ojuaWIUIOoyL
(ipsudyn) sunwod
ainjezzaije 9| 08N Ip 1Zz8u] @ ouaboupole
¢ ¢ F uoo opeuoo Jad luoiselge “1djod ‘LN e v oddnub |op auoizeamy
eolnajeubas e|jop
esod o auoizuidal e|jep
2 L 2 IYOLIBD 18P djenuBW SUOIZBIUSWIAO ouew y esod g| Jod IeusewW
1op oEmEm.Hmoam
auoizejeubas
2 2 L LIequIO] 0SIOp 1UOISaT ouew Yy D O1ISEU (9D BSOY
(Ipsuayn) sunwoo auolzuloal
¢ ¢ F ainjezzalje 9| uod ILuo) osn Ip 1zzay e||op oibbejuop
01Jed0}ne,||op " "009
¥ 2 2 [lueUal} ‘101UBDJBW ‘Buoizeleubas
IP IAIISOdSIP 19p lJUBWRUOIZUNBIA Qm_,__hm_wm_mwm wn_hmmﬁ auoIzuloal e|jep
e L e lenodsel; l[eudlew Ip elnpe) __.HB d o:mwoS,q ! ojuawreuolbinnoiddy
aJAOUBW 9] djUBIND .
9 € ¢ onnpelidos auosiad Ip OJUBWISAAU|

0SS3 1A 1LHVd FTOONIS 3 FHIILNVO OLNINILSI TV

olbenap
Ip JejuUswWd|d Ise4

(n)x(d)=(y) (n) (d)

IYoSll 1I9p Isljeu olhjezzolje
opnjubep IUOSH 19p Islieuy pa Lieulyasae

el eyjiqeqoud




¥ 2 2 eled g|jop **'009
[lueUal} ‘101UBDJBW ‘Buoizejeubas

Ip IAlIsOdSIp 19p jusweuoizunjje|y
BloJewodial ul alaouew Ip 0SI09

|[9u opow Jejooied ul LIeoolne 116ap
auO0IZe|021ID IP SIA 8|jduU ouelsuel)]
Yo auosJiad a||ap OJuUBWIISOAU|
alojelado ||9p BIAOUBW BlRlI]
auosJad o||op ojuswedoeIyoS
Ilequio| 0SIOp 1UOISaT

0zzaw

[9p OliSuUeJ} |B OUBLIB) |ap OlUBWIPAYD
oJledolne,||ep ‘009

1% Z Z lueuUal} ‘101uBd28W ‘auoizejeubos
IP IAISOdSIp 19p Juaweuoizunye|y
BloJewodial ul alaouew Ip 0SI0D

|[ou opow Jejooied ul LIeoolne 16ap

BOIUBDDBW Bled

v
Al
Al

Al |0
~ [N+~
Al NN

o)e|oBuld 8101eAROST

9uO0IZEe|021ID IP BIA 8|duU ouelisuel)] eoluedoawW ejed ejjep @
ayd auoslad a||ap OJUBWIISOAU| ole|obuld 8101eARISS ||Op
2 L 2 a101e19do,||9p BIAOUBW BlRlI] ojusweuwle s esaosI(
oJledolne,||ep ‘009
% 2 2 [uBuUal} ‘101uBd28W ‘Buoizejeubas
IP IAIISOdSIpP 18p lUsWeuoIzUNnye
1P 1AL pl1ep i lzunjje ojessequ aJo1UED
BloJewodial ul alaouew Ip 0SI0D : :
' : : auo||a11ed uod o9l|ig ul 1Zzaw 0ssaibu|
e c 1 |[ou opow Jejodiued ul LIeoolne 16ap

2U0IZe|02110 1P SIA 9]|8U OuBlISURI]
ayo auosJad a||ap olusWINSaAU|

IYIILNVYO NI YH3dO.A 1IZZ3IW O1HOdSVYH L
(d) ennigeqoad IYOSHI 19p ISIjeuy

(N)x(d)=(d) () ainjezza.e oljbenap

eyug opnuubepy pa Leulyooep Ip liejUBWIdId ISk




©ZZ8IN2IS Ip IAIISOdSIp
9P OJUSWEBUOIZUN] OJBOUB|\

Ole |[ep djelsiew Ip einpen

oA

AN

OABDS 0J|8p 01|610 [ap einjeURI

lJelJajul IABD Ip 8|eluUspIooe
oneuoo Jad auoiznooans|g

01e|0bBuID 810)eARDSS ||9p
OlISUB.] [B 0US.IS) [9p OlUBWIPa)D

oJledolne,||ep **009
[uBuUal} ‘101uBd28W ‘Buoizejeubas
Ip IAIISOdSIp 19p juaweuoizunyje|y

BI0JEWOJ] Ul 9JAOUBW Ip 0SI0D

|au opow Jejooied ul LIeoolne 116ap
2U0IZe|02110 1P SIA 9]|8U OuBlISURI]
ayo auosJad a||ap olusWINSaAU|

o)e|oBuId 8101eAROST

00lUB229W
OABOS O||8p 8U0IZNo8s]

LIoAjod 1p auoizejeul
Jad auiojelidsal aIA g|je luueq

Iyoueo
I9p d[enueW dUOIZBIUSWIAOW B|jop
0Z10Js O||ap esne? e 1uoiss| 8 Iddeng

alnjezzaie 9|
UOD 1BIUOD IP BSNED B ILE 1|6 BS8)j0

(Ipsuayn) sunwoo
osn Ip 1zzey

oluswelooel |

OAVOS 1d INOIZVYH3dO0

LIoAjod 1p auoizejeul
Jad auiojelidsal aIA g|je luueq

Iyoueo
I9p 9[enueW BUOIZBIUSWIAOW B||op
0Z10Js O||ap esned e 1uoiss| 8 Iddeng

(n)x(d)=(4)
epjug

(W)
opniuubepy

(d) euniqeqoud

alnjezzaie 9|
UOoD 1BIUOD Ip BSNED B ILE I|6R BS8)j0

IyOSHI 19p ISijeuy

(ipsudyn) sunwoo
osn Ip 1zza.y

ainjezzaipye
pa Leulyooep

olbenep
Ip LIejuswa|o Ise4




Iyoueo
I9p 9[enueW dUOIZBIUSWIAOW B|jop
0Zz10Js O||ap esne? e 1uoiss| 8 Iddeng

alnjezzaie 9|
UOoD 1BIUOD IP BSNED B ILE I|6R BS8)j0

BUOSSED [9p Oluawe)equ
I 1ad oo1neJpl suoisid [e ojsenb Ip
0SEed Ul suosiad 8jjop 0JUBWERIOIBIYOS

(ipsuayn) sunwoo
osn Ip 1zzey

001Jeds 0] ajueinp
IUSJ} 1I9p OJUBWRIUS|[E O OJUBWIPa)D

ayoliqqnd epeuns
9| Jad oysueJ) [8u olied0INe ||Bep
neuodsel) IjelsleW Ip BINPR)D

lieooine
Ij6ep auosse)

ayalqqnd speuss 9| Jad
OliSUBJ} |dU OLBD0INE,|[BP 9lelslew
Ip BINPED B|lep nesned 1z1a) Jad 1yosiy

Lied0olne 116ap
OliSuel] |B OUd.J8] [9p OlUBWIPa)D

0.1e00)Ne,||op " '008
nnueuUsalj ‘191UBd08W ‘Buoizejeubas
Ip IAISOdSIP 19p UBWEeUoIZUNJ BN

BIDJEWOJ18] Ul 8JAOUBW Ip 0SI0D

[ou opow Jejooied ui LIeoolne 116ap
au0IZe|02410 1P BIA 8||8U OuBlISUR]
8yo auosJad a|jop olusWIISaAU|

ayoliqqnd epeuss
9| Jad oysueJ) [au olieo0INe ||ep
neuodsel) IjeusleW Ip BINPR)D

ISSsepoge
olreooiny

OAROS
Ip 9|elLIs)eW [9p dJ81luBd
[ep © oAeOS O||ap 011619
[ep ojusweuruO||Y

lleyod seos

(n)x(d)=(4)

(d) euniqeqoud

opniuubepy

au0IZeluUsWIAOW Ip IUN} 8||8p BINNIOY

IyOSHI 19p ISijeuy

ainjezzaipye
pa Leulyooep

olbenep
Ip LIejuswa|o Ise4




llueual} ‘101UBdJ8W ‘Buoizejeubas
v ¢ ¢ Ip IAlISOdSIp 19p jusweuoizunjjey
BI10JBWO0J]13] Ul IAOUBW 1P 0SI0D
|[9u opow Jejooied ul LIeoolne 116ap
v ¢ ¢ auO0IZB|02.ID 1P BIA 9]|dU OuRlISUBRI)
ayo auosiad g|jop OuBWIISAAU|
2 1 2 aiojelado,||ap BIAOUBW BleL]
8 ¥ 2 auosJad 9||op OjuswWeIDIBIYIS
¥ 2 2 1IequWIO| 0SIOp 1UOISaT BOIURO29W Bled
¥ 2 2 al0jelado ||ap BIAOUBW BleL]
910)eAROS?,||op
¥ 2 2 auoize Ip oibbe. |au ouBUOIZE]S O
oueyjisuel] ayo auosiad 9| Jad o1yosiy | 01ejobuld 810jeABIST | OABDS O[|9p 8uU0Izndas]
OAVOS
IYOLBD 18P djenuBW dUOIZBIJUSWIAOW
€ € F B||9p BSneo e |uoIsg| o Iddens
¥ 2 2 alowny
14 ¥ I oIpuadu|
e e 1 0d.02 |e 8 luew 9||e 1uoISaT
(ipsusyn) sunwoo
v ¢ ¢ luoIzeiqip osn Ip 1zzay
2 L 2 alowny
ejed e||ap ojuaweyequ Ip 0Sed |au SIEUEIUOIIE EBp o[elIoell
14 1% I - [9p OluswWe|||aAIT
aJ0jelAOURBW |1 J8d OjuBWRIDIRIYDS
> . \ eolueddaw ejed
B||9p aJ10)elado,||9p BIAOUBW BleL] e1e106UID Bleg
ejed e|lep
¥ 2 2 auoize Ip oibbel |au ouruOIZR]S O
ouryisuel] ayo auosiad g Jad oiyosiy
lIaAjod 1p auoizefeul
€ F € Jad auojelidsal aIA gjje luueq

ainjezzaije olbepnep
pa Leulyooep Ip lielUaWIdjd Iseq

(W)x(d)=(x) () (d) enligeqolg IYoSH 1P ISljeuy

eyug opnjubeyy




8u0IZe|02JI10 Ip BIA 8||8uU Oue)iSuUeI)| 8[IqeleqL BUOSSED Ip ojelBlewW |ap
v ¢ ¢ ayo auosJad a|jop olusWISaAU| U09 041e20INY aJanueo ul ojuswelsodg
OYY31NIY
0JJed0lne,||ap 810N a|ep
b . . oleulosel] ojeulosel] obuej |op BSne?

B aJa1jurd |e uadelpe ayalqgnd
apelIS 9||op OlusBwWeIoLB}a(
ayalqgnd apeuis 9| Jad oysuesy
2 2 L [dU 01IBO0INE,||Bp djeuslew |ap
BINPRO B||ep lesned iz} Jad 1yosiy
Lied0olne 116ap

OlISuUBJ] | OUBlI8) |op OJUBWIPaD
0.1Jed0}nE,||op 208

2 2 L ‘llueual) o 191UBDO8W ‘Buoizejeubes
Ip IAIISOdSIp 19p ojusweuolzunyen
BI10JBWO0J13] Ul IAOUBW 1P 0S10D

|[du opow Jejooied uil ‘Lreoolne 1168p | B}NSU Ip 9jelIdlew [ap
auO0IZB|02.IO 1P BIA 9]|dU OuRYISURI) | 8J81jued |ep ouodsel; INeDs 1169p ByNnsSu Ip
ayo auosJiad 9||op 0JUBWIISBAU| [l 1od oLeooIny ajeldlew [ap ouodsel |

ejed g|jop "*'0090

ainjezzaije olbepnep
pa Leulyooep Ip lielUaWIdjd Iseq

(W)x(d)=(x) () (d) enligeqolg IYoSH 1P ISljeuy

eyug opnjubeyy




o||NJ [9p OlUBWE)Bql Ip OSED
Ul 910]RJAOUBW [Op OJUBWRIOORIYIS

o|Inu
|ap @J101el8dO [|9p BIAOURW BlRLIT

oj|nJ
|[op auoize Ip oibbel [au ourUOIZRIS
0 ouelisuel) ayo auosiad o] Jad 1yosiy

8l10ssa1dw o9 o||nyY

olens
o||ep auoizepedwo)

(o9]

(ep)

0d1092 |e @ IuBW BJJe 1UoISaT

9leusew
[l 84€||9Al1 Jod BuUNWOD
osn Ip 1zzey

IUOIZEIQIA

ajowny

eled ejjop ojuswe)eqll Ip 0Se? |au
aJojeiaoueW |1 Jad ojusweIdoRIYOS

< o e

Al O NN

Al — [N

eoIUBDOBW eled e|jap BIAOUBW BlelIT

eled e|jop
auoize Ip oibbel |au ourUOIZE]S O
ouelisuel} ayd auosiad 9| Jad 1yosiy

elewwob ejed

oswidwall Ip ajelsew
[op OJUSWE||OAIT

BUOSSE) [op Ojudweyeql
Jad oonneupi suojsid |e oisenb Ip
0SBO Ul suosiad g||op OjuswelddeIYdS

0011eds 0] ajueinp
IUBJ} 18P OJUBWIBIUS|[E O OJUBWIPa)D

Lied0lNe 116ap
a|ige)jequ auosse)

ou®118] [op OluBWIPa)

liIeoolne 1|6ap
OlISUB.] [B 0US.IS) [9p OlUBWIPa)D

oJledolne,||op 909
‘nueual} 8 191UBdJ8W ‘Buoizejeubas
IP IAIISOdSIP 18P OjusweuoIZuUnyen

(n)x(d)=(4)
epjug

(W)
opniuubepy

(d) euniqeqoud

BI0JEWOJ] Ul 9JAOUBW Ip 0SI0D
|au opow Jejooiyed ui ‘Liesolne 116ap

IyOSHI 19p ISijeuy

ainjezzaipye
pa Leulyooep

eoale ||ap ounsudu
[ 1od ojuswidwall
olbenep

Ip LIBJUBWID ISk




14 4 4 IUOIZEIQIA
¥ 2 2 alowny
ejed e||ap ojuaweyequ Ip 0Sed |au
€ € F aJ0jelAOURBW |1 J8d OjuBWRIDIRIYDS
¥ 2 2 BOIUBOO08W kled e||ap BiAOUBW Blel]
ejed e|jep
¥ 2 2 auoize Ip oibbel |su ouBUOIZE}S O ojuswidwsall Ip ajelsew
ouryjisuel] ayod auosiad g Jad 1yosiy elewwob ejeyd [9p OlUBWR||OAIT
3Tvav4d.ls ONILSIHdIY
OABDS 0||9p
¥ 2 2 opuoy |1 a1ebunibbel
o)e,|lep anpe) | Jad ourw e 9eOg
009
¥ 2 2 o9ljjelow oibbeuow ‘9]0AjBeA ‘Byosauloeles
ainjezzaiye 9| Uod 11eluo) | 1ad 1zzany Ip eJodo ul eSO
nibojne,|jop 1o1nesp!
v ¢ ¢ 9 101uUBd%9W 1UeblIO Ip nUBWIPBY
001BdS
¥ 2 2 Ip ©SB} Ul 0JUBWOW |9p BuoIZe,|
0]]0S 0zzawWolNne, ||ap ojusweleqly
nuawejsods 1|6 neouqge}ald nuawa|d
v ¢ ¢ ajurInNp BUIYOORW B||9p Ojusweyeqly | nib uod ouedony Ip elodo ul esod
[UBWa|d OJusweyepe
€ € F 1IN ‘luoiselqge ‘1djon | Jad ilenuew 1zzaupy
14 4 4 oo160ojoiq olyosiy
2]ud)SISd
¥ 2 2 e||enb ul suoizezzijeueo
luoize|es3 ouew Yy BAONU B||9p 0}SdUU|
OININVLITdNOD
14 4 c lUOIZBIQIA
¥ 2 2 alowny

ainjezzaije olbepnep
pa Leulyooep Ip lielUaWIdjd Iseq

(W)x(d)=(x) () (d) enligeqolg IYoSH 1P ISljeuy

eyug opnjubeyy




ol

eled e|jop ojuswe)equ Ip OSeD |au

v c c alojelaouRW |1 J8d OjuswWRIDIRIYDS
¥ 2 2 BOIUBOO8W kled e||ap BiAOUBW BleL]
ejed e|jep
¥ 2 2 auoize Ip oibbel |su ouBUOIZE}S O ojuswidwsall Ip ajelsew
ouryisuel] ayod auosiad 9| Jad 1yosiy elewwob ejeyd [9p OlUBWIR||OAIT
BUOSSED [9p Ojuswe)}equ
¥ 2 2 Jad oolneupi suoisid |e oisenb Ip
OSBD Ul duosiad o||ap OjusweldoeIydS
001IBJS 0| djueINp LIeOOINE 1|69p
v ¢ ¢ IUBJ} I8P OJUBWBIUS|[B O OJUBWIPSY) | djIge)edlL duossen)
0.1Jeo0}ne,||op
e e ] 210N 9||ep ojeulosel)} obuey |ap eSNed

B 2J91jued |e juadeipe ayalqgnd
ape.lS 9||op OluswWeIoLB1a(
ayalggnd speus 9| Jad

¥ 2 2 OlISuRJ} |U 04leD0]Ne,||Bep djelslew
Ip BINPRO B|Iep esned izid) Jad 1yosu
LIeooINe 1|6ap

v ¢ ¢ OlISUB.] [B 0US.IS) [9p OlUBWIPa)D
"*009
¥ 2 2 [nuUBUSJjJ ‘101UBDDSW BuoIzejeubas
Ip IAIISOdSIP 18P OJuBWRUOIZUNJBIA
aula)ul suipel]s
BIDJEWOJ18] Ul 8JAOUBW IP 0SI0D o||ep auoizezzijeal
v 2 2 [ou opow Jejooiyed ui ‘Lieoolne 116sp e| Jad ejezziqels
au0IZe|02J10 1P BIA 8||8U OuUB)ISURI) | B|Ige)Bql BUOSSED eue|ozzod e|jep
ayo auosJad a|jop olusWISaAU| u09 041e20INY aJenued ul ouodsel |
SENEIE0
¥ 2 2 I 81ejjoAl Jod sunwoo
0d109o |e @ IUBW 8. 1UoISaT osn Ip 1Zzamy

ainjezzaije olbepnep
pa Leulyooep Ip lielUaWIdjd Iseq

(W)x(d)=(x) () (d) enligeqolg IYoSH 1P ISljeuy

eyug opnjubeyy




L

17equio| 0SJOp 1UOISaT

IyoLIed 1I9p ajenuew
BUOIZBIUSWIAO

oJledolne,||ep ‘009
‘llueusl] ‘101UBDJBW Buoize[eubas
IP IANIISOdSIP 18p OjusweuoIZuUnyen

neuodsel) Ijeusew Ip
BINPRD B|Iep Nesneo izis) Jad 1j0oled

alnouBW 9|
ajueInp auosiad a|jop OlUBWISBAU|

elIBSS9o8U
BINjRZZOI)R,||9P

aJanued ul ouodsel
[l 1od oLeooIny

einjezzaiye, ||op
ojlusweuolibinnoiddy

VHAONVI Id INISNIHO 13d OZ1VIYH

luonsn

e 116e @ 1yoo0 1|6 1uoIsaT

auoizeyoud
Ip 1leuossad 1zza

81u8osapueoUl
o|elId1BW | UOD NJBIUOD

lodea o 1wny
Ip BSNeD ® alojelidsal aIA ). luueq

SlUdAOWsS elep|e)

ispuiq

|9p BS8)S B| © 0OSOUIWNq
olsiw [ap eJado ul esod
B| SlUBIpOW ojepells
OluBW [8p BUOIZNY8ST

Al

Al

IUOIZEIQIA

<<

Al

Al

ajowny

o||NJ [9p OlUBWE)Bql Ip OSED
Ul 910]RJAOUBW [Op OJUBWRIOORIYIS

o|nd
|ap @Jojeiado,||op BIAOUBW BlBLIT

ofnJ
|[op auoize Ip oibbes |au oueuOIZBIS
0 ouelisuel] ayo auosiad 9| Jad 1yosiy

aJ0ssaidwod ojiny

olels
o||ep auoizepedwo)

IUOIZEIQIA

(n)x(d)=(4)
epjug

(W)
opniuubepy

(d) euniqeqoud

ajowny

IyOSHI 19p ISijeuy

ainjezzaipye
pa Leulyooep

olbenep
Ip LIejuswa|o Ise4




cl

2 2 L lneuodsel) |leliaiew 1ap einpe) BINjRZZOI)R,||9P
aIAOUBW 9| alanued ul ouodsel) eINjRZZAI)R, ||9p
€ € F ajueinp auosiad a||ap OjUBWIISBAU| [I 1od oLeooIny ojlusweuolibinnoiddy
OLVIOTIS/ANOIZV ININIAYCL ONILSIHJIY
2 2 L LIequIO] 0SIOp 1UOISaT IUOLIED 1op SfENUEL
: e BUOIZBIUBWIAOIN
alnjezzoaJne 8| uUoo |  (ljIsusnN) sUNWOD
v ¢ ¢ 111e1U0D Ip BSNeD B e I|6e esayO osn Ip 1zza.y ouISNIYD BSOd
Iyoued
¥ 2 2 I8P d[enuBW BUOIZBIUBWIAOW B||jep d
0Z10jS 0||op esned e |uoIs9| 8 Iddeuig
ainjezzaije 9| UOd|  (lISuan) aunwod
4 ¢ ¢ 111BlUO0D Ip BSNeD B e 1|6e Bsay0 osn Ip 1zza.y
9 € 4 Olje |[ep l[eldjew Ip elnped
lIoAjod 1p suoizejeul
¢ ¢ F Jad auiojelidsal aIA g|je luueq
2 2 1 alowny| eizinuawad ejew
ojuawe|os! Ip opdyIp Jad ayaleldw |  B||9p BU0IZNJ8S9,|
e e L Iued osianei)e 11BIU0D Jad Imadipul pa | Jad ayounale azze|oN
IPNU LIOJNPUOD UOD 10188 11BIU0D)
ojuawiAow ul lueblo
9 € ¢ 116 u0o opeod Jad e 1. 1uoISeT]
lIoAjod 1p auoizejeul
v ¢ ¢ Jad auiojelidsal alIA 9| luueq
IUoLIED (ipsudyn) sunwoo
e e L ISP S[enuUBW BUOIZBJUSWIAOW B||9p d -
0Z10jS 0||op esned e |uoIs9| 8 Iddess oSN Ip lzzelny mezzod
e e ] alnjezzaine 9| Uod | elonb u1 auodsip Jad

(n)x(d)=(4)
epjug

(W)
opniuubepy

(d) euniqeqoud

1JBJUOD Ip BSNED B 11k IR BsalO

IyOSHI 19p ISijeuy

ainjezzaipye
pa Leulyooep

einjeinuw e|jap esaidiy
olbenep
Ip LIejuswa|o Ise4




€l

oluswiAow Ul 1uebio 116 uoos meuo)

ajowny

RINEEREE)

epidel esaid e
eljew k| Jad auoisus)
BSSe(q B 910)e|90SI|N

ainjezzaie 8| uod
IJBJUOD Ip BSNED B Ik I|0e BsalO

(ipsudyn) sunwod
osn Ip 1zza.y

auoizejuswined
B||op OJUSWENA|[E,|
lad eiqges Ip ojeis
oun Ip auUoIZeWalSIS

luoiselge ‘1djod ‘N

ANl O M (M
- M M | NANM
Al [N ~ [ NN+~

lIanjod 1p auoizeeul
Jad auojelidsal aIA gjje luueq

ainjezzaije 9| Uod
1JBJUOD Ip BSNED B 11k IR BsalO

(ipsuein) sunwoo
osn Ip 1zzay

ISSOWLI
1y090]q 1op BINYINd

oaueiodwal

eloue)
ainjezzalje 9| uod 1LeIuo) ousodap Ip Bale,||ou
1IyoLeo ojuswejlseleooe

I8P d[enuBW BUOIZBIUBWIAOW B||jep
0z10jS O||op esned e |uoIs9| 8 Iddeuig

IyoLeDd I9p a[enuew
BUOIZBIUSWIAO

‘auoizejuswiAed ejjep
1194090]q 19p suoizowy

lianjod 1p auoizeeul
Jad auiojelidsal aIA gjje luueq

ainjezzaije 9| Uod
1JBJUOD Ip BSNED B 11k IR BsalO

(ipsudyn) sunwoo
osn Ip 1zza.y

nuawo|d
116 eJy 1Izedsiayul 1|16op
einynd 8 einjuleds

lIaAjod 1p auoizeeul
Jad auiojelidsal aIA gjje luueq

Iyoued
I8P d|enuBW dBUOIZBIUBWIAOW B||jep
0Z10jS 0||op esned e |uoIs9| 8 Iddeuig

ainjezzaie 8| uod
IJBIUOD Ip BSNED B Ik I|Be BsalO

(ipsusyn) sunwoo
osn Ip 1zzey

1Jequio| 0SJOp 1UOISaT

IyoLIed 1I9p 8[enuew
BUOIZBIUSWIAO

(n)x(d)=(4)

(d) euniqeqoud

opniuubepy

oJledolne,||ep ‘009
‘llueual] ‘101UBDOBW Buoizejeubas
IP IAIISOdSIP 18P OjusweuoIZUNnyen

IyOSHI 19p ISijeuy

BlIBSS808U
ainjezzaipye
pa Leulyooep

olbenep
Ip LIejuswa|o Ise4




145

0olBd

% 2 2 [9p OALLIE Ip 8Se] B[|au 1JUBWIISOAU|
ooued |8ap
9 e 2 ezualed Ip 8Se) B||au [JUSWIISaAU|
0100.Iq [9p I101|NeIPI
e e I pa 101uBd2aW 1ueblo Ip nuUBwWIpa)
*"000
‘lueULBl) ‘101UBDOBW Buoizeeubas auoizeyjuswined
€ e I IP IAIISOdSIp 18P OjusweuoIZUNBN e||op auoizajoid e oubg)
00lBJS Ip ISk} 9||au ul oyeolqge)ald oje|oAe)
9 e 2 auosJad 9||9p OLN O OJUBWIISOAU| OdlIneJpl Oloveld IP 8UOIZOWI © BSOd
¥ 2 2 lIaAjod Ip auoizejeu| aunwoo osn aliadns e|jep ejew
e e I alnjezzalje 9| UOD IPLIUOD | Ip llenuew 1zzainy Ip INpISal 18p ouodsy
1oluew aliadns
v ¢ ¢ LIouBul e 1|6ap ojusweIdoeIYOS | U0D oubs| ul O)|8)sed e||ap Oluawe||aAIT]
% 7 I auosJad Ip ojuswelddeIyds O ouUN
ooLeo
v ¢ ¢ [9p OALLIE Ip 8Se] B[|au 1JUBWIISOAU|
ooued |ap
v ¢ ¢ ezualed Ip aSe) B||du [JUSWIISaAU|
0100kI(q |9p I101|nelpl
v 4 F pa 101ueooawW 1ueblo Ip nuBawWIpa)
ol fjjenb 1p
9 e 2 0J1Ieds Ip ISk} 9||au ool|neJpl 0100eIg auO0IZN}ISOoS Ul 1118Y2920|q
auosJad o||op O0uN O OJUBWIISBAU| I9p 8Janueod ul opodsel |
Z | 4 luoiselge ‘1dj0d ‘1NN
Iyoued | 1youeo Isp sjenuew ISSoWl
% 2 2 I9p 9jenuewW suoIlzejusWIAOW ejjap o 9UOIZBJUBWIAON aluswaluspaoaid
0Z10jS 0||op esned e |uoIs9| 8 Iddess I129Yo20|q 19p BSOd
2lnjezzalile 9| uod
2 2 L llenuew 1zzainy

(n)x(d)=(4)
epjug

(W)
opniuubepy

(d) euniqeqoud

1JBJUOD Ip BSNED B 11k IR BSsalO

IyOSHI 19p ISijeuy

ainjezzaipye
pa Leulyooep

olbenep
Ip LIejuswa|o Ise4




Sl

343ILNVO 1vd IANIHOOVIN OLNINVNVY.INOTIV

21u82sapueodUl

8 % 2 aeualew uod 1j3eju0)
llodeA @ 1winy|  8lUBAOWSS BIEP|R)

Ip BSNeD B auojelidsal osoulwnyiq

9 e 2 3IA 9||e luueq OJUBW |9p Op[ed B BINSa)S
aluezzibio|e
4 4 ! e[eusjew Ip 1zzIyos

ainjezzaije I[enuew 1zzany ooIpissoda

8| UOJ 111BIU0D Ip Jawd uoo suoizejuswined

2 2 L esneo e 1ue 1|6e esay0 e|jop auoizerediy

IYoLIed 1I9p ajenuew
auOIZelUSWIAOW B||ap
8 0ZI0JS O||9p BSNed

2 L 2 e 1uoIs9| o 1ddens l|lenuew 1zzany
alnjezzaine
8| UO2 I11euo? Ip
2 L 2 esned e Iue ||6e esal0
alnjezzaine
ejoie)
é 3 c 8| U0o 10D
ojuswiAnow Ul q d
¥ 2 2 luebio 116 uoo e Epldel esal
e ejjew e| Jad auoisua}
4 [ 3 alowny auoizejuswined
BSSEQ B 810)B|90SI\
2 2 L IOLJI9|8 111BIJU0D e||ap auoizesediy
JA1vavyd.ls INOIZVININIAVC ONILSIHdIY
14 2 2 I/equio| 0SIOp 1UOISaT
¥ ¥ 1 auosJad Ip ojuswelddeIyds O ouN

(n)x(d)=(4) (n) ainjezzaipe oljbenap

(d) enngeqoad IYyosu 19p Isijeuy PO LEUIOOBY IP LIEJUBWISI ISE

eyug opnjubeyy




9l

eloJewouial
ul 8JAOUBW IP 0SI0D
|ou opow Jejodiued
¥ 2 2 ul Leoolne 16ep
BuO0IZB|02.ID 1P BIA 9)|dU
oue}isuel} ayd suosiad
3J|op OluBWIISAAU|
alojesado,||vp
BIAOUBW Blell]
011eo0)ne,||op 029
lJueual} ‘1olIUBIOBW
¥ 2 2 ‘auoizejeubas
Ip IAlsodsip
I8P uUBWerUOIZUNY BN
Bl10JBWoOol}a4 Ul aiAoUBW
Ip 0SJ09 |8U opowl
Jejooied ul 001)1q |9p 0}e|0buld OuLIOJeARISD,||9p
BUO0IZe|02.ID 1P BIA 9||8U ojuswewJesip 8 ejes
ouelisuel} ayd auosiad
3||9p OJUBWIISOAU|
Bl10JBWOol}a4 Ul 8iA0UBW
Ip 0SJ09 |8U opowl
Jejooiued ul 021)1q |9p
BUO0IZe|02.ID 1P BIA 38U
ouelisuel} ayd auosiad
d||9p OlUBWIISOAU| ojessequ
Bl10JBWOJ}a] Ul 8IAOUBW | 8UO|[941BD U0 091jIg
Ip 0SJ09 |8U opowl
Jejooiued ul 021)1q |9p
BUuO0IZe|02.I0 1P BIA 98U
ouelisuel} ayd auosiad
3||9p OJUBWIISOAU|

01e|0BUID OULIO)eARDST

8Jenued Ul 1IZzew LIS

ainjezzaije olbepnep
pa Leulyooep Ip lielUaWIdjd Iseq

(W)x(d)=(x) () (d) enligeqolg IYoSH 1P ISljeuy

eyug opnjubeyy




LI

aluaWea.I00

| 8J1J0 OSN)S 9|BLIdIRW 8JBJIBD UON
oJodsely |1 djueInp lpuUswelsods
aligns essod uou ayd @ 0JINgUISIP uaq 13INSL 8Yd Opow Ul 091IeD |I dlusweienbope aJessl) @ 81euolziSod lenodsel; I[eludleW Ip BlNpR)
owon,p ossed e 010Ae| Ip 1sod 1ap BUWISSO.d Ul 8 8Ja1jued Ul BlelilI| BIOO|OA @ 819pad0id

elajdwosul @ el|iqISIA Bl opuenb |  aiaouew 9] syueinp oynyeldos

0 18411 1zeds ul 8JAOUBW | SjUBIND BB} B BUOSISd BUN BP IHISISSB OUURIES IZZJwolne ||6ap 110}NpuoD | auosJad Ip ojuswiisanu|

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

asnIyo ouels a)senb ayo IsJeinoisse @ spuods |jap ezza)e

IYosSH 19p Isljeuy

BZZa4n9Is Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

l1aajod Ip suoizejeul

e L e Jad auiojelidsal

3IA 9| luueq

IYyoLIeD 19p gjenuew

auoIZejuswIAOW e||ep

8 0Z10JS O||9p esned

e 1uoIs9| o Iddens

alnjezzaine

4 4 3 8| U0J 111euod Ip
Besned e e ||6e esal0 (isuen)

auosJad | saunwod osn Ip 1zzaay

a||ep olBWeIdoeIyoS

0.1eo0)Nne,||op 029

lJueual} ‘1oIUBIOBW

¥ 2 2 ‘auoizejeubas

Ip IAlsodsip

I8P uUBWerUOIZUNY BN

ainjezzaije olbepnep
pa Leulyooep Ip lielUaWIdjd Iseq

(W)x(d)=(x) () (d) enligeqolg IYoSH 1P ISljeuy

eyug opnjubeyy




8l

0}ezz||ige]s @ 0}edIjLISA BJeS 0ualid] || SUIyodeW 3| 81apadde Je} Ip ewlld
Issa)s ||Bap eyjigels
B| ale)awoidwod uou Bp opow Ul aLgdewW Ip [jNWND Iep a|e} BZUR]SIP BuN pe ouuelauolzisod IS 1zzaw |

01e|0BUID 810)BARDSS ||9p
OlISUB.] [B 0US.IS)] [9p OlUBWIPa)D

"9]esSI} uaq o 1jusIdlyd ouels

0olBD Ip 9JeueRId |9p OJUBWIUBIUOD Ip BpuOods 8] 8Yd ISIBINJISSE 0ZZaW |ap ojuawelsods 1ubo Ip ewld
‘ouodsel; |1 sjuelnp I1sojoolad

IJUBWIAOW 18P BJBIAS SPUO ‘BUIOJUN OPOW Ul 02LIRD || opusuedll alusweyallod 0Zzaw || 81edle)
‘Ieoolne 1|6 81e21B00BIAOS UON

I[IWIS O 18] U092 olBd0od BIBS BUOSSED |I ‘lLIBd0INe 1|6 11BO1IBD B OA BUN

ayalqgnd speJis

9| Jad oysuel) |au oued0INE ||BP
dJeuslew Ip Blnped

e||ep nesned izia) Jad olyosiy

BI0JEWOJ] Ul 8JAOUBW 9] SluRInp B1I9) B BUOSIad BUN BP 1ISISSE OUURIRS IZZOwWolne Ip L101INpuood |
LIOAR| & 1]1opPe UoU | 8Jeurjuo|y

I|00RISO BZUSS O

alelwIap sluswe)suad ouuries 89sse pa IO [|B WY O 1P BIOO|8A B] 8Jeiadns BIAOP IS UOU SIA I8} obunT
01e] Unoseld Jad Wwo g/ ouswi e Ip

0|0218A |op oiquioBul Ip ewobes e| aleladns ep aje] Bzzeybie| BUN OUURIAR 8J81JUBD |9p O)ISURI) IP SIA 87

BIDJEWOJ}8) Ul 8JAOUBW

Ip 0SI00 |9u opow Jejooiued

ul LIeooINE 1|6ap 8uoIZe|02.1D
Ip SIA 8[|9U OuBlISuUBl}

ayo auosJad a||ap olusWINSaAU|

osn,p
IUOIZNJISI BAIIR|8J 8] 8JIUJO) © O1enBape 8101UNSe UN auoizelado [|op 8ZUBUIDIA 8)elpawWI 8|jau aiiodsiq
ojuads 810]0W B 81uLINgJLD IP OJUBWIUIOJ |I 81InBas]

olpuaou|

101]/e18W nuawa|e 1|6 uoo ouba)
Ip 101UBW 18P Iyooeye I|6e opienbiu aiejooied uod 1zzaiye 1j6ap 1UoIZIpuod 8] ezuanbal) U0D 8JedIjLIBA
090seD ‘uenb ‘edieds aiessopul OUOASP IBPPe 1|9

ainjezzaije 9| Uod
onejuoo Jad uoiseige ‘1djood ‘N

00sed ‘Nuenb ‘edieds a1essopul OUOASP I8ppe 1|9
elI01eb1|qqo eolpaw elSIA & I1appe 1|6 8110do)os
IYOLIBD I8P SUOIZBIUSWIAOW 1P 81191100 Bli[epoW 9] 8 IYOSLI INS SUOIZRIOAE| e|[e I1oppe 1|6 asew.loju|

Iyoueo
I8P 8[enuBW 8UOIZBIUSWIAO

101]/e18W nuawa|e 1|6 uoo ouba|
Ip 101UBW 18P Iyooeye I|6e opienbil aiejooiued Uod 1zzalye 1j6ap 1UoIZIPUod 8] Bzuanbal) UOD 8JedIjLIBA
(- “eyonsiunuojunue adieas ‘nuend) IfenpiAipul suoizaloid Ip IAISOdSIp 18UopI 8Jes

ainyezzaJye 8| Uod LU0

aljewoue |[enjuaAa opuejeubas ‘esoulwn| 8 Balsnoe auoizejeubas Ip 8 lueualy
IAIsodsip | ‘1onewnaud 1 Jad opJenbu a1ejodied Uuod BLIBSSS29U BUOISIASI B| @ duolizudinuew e| alinbas]

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

IZZow 18p "* 008 ljueuUal}
‘101UBDOBW ‘Buolzeleubas Ip
IAIISOSIP 18P JUBWEBUOIZUNBIN

IYosSH 19p Isljeuy




61

BZZ94NJIS Ip IAIISOdSIP | 8loowouBw Uou -
ojusweAs||os Ip 1yooaltedde awo9 10U)eI8dO BUIYOORW 9| BJeladope aAdp uou -
eloJew
ul BlJ8I8WL Ip BlBZZIIOINE UOU BUuOoSIad eun pe 9(iqissodwl BIS ayd Bidluew Ul BUIYOOBW B| 8JeloSe| -
alezziiolne uou auosiad a| auoize Ip olbbel [ep 8 vuUIYyOORW B||Bp 8JeurRjuO|Ee -
:onbos ojuenb syuswiaps} arenpayse vIAOP 1163 ‘eouelado vulydoRW Bl UOD 81nbasa juoizeiado o] auny
Ip 8jIgesuodsal eies o 1101eArdsa 1|6 aiepinb [au eolyioads o ajeiauab ul ezualladsa eIAR 8i0)RIAOURW ||

‘louelado aulyooew a||ep
aloepinb [ap eiAOURBW BlRLI]

‘JuUawelteqgs o Ijjeueo eldoidde 1p suoissiye uod
0IOAE]| Ip 98Je 9||ap auoizeboaibas ajueipaw aulydoeW d||ap auoize Ip oibbel |au aleisal Ip 0INjOSSE 018IAIQ

aulyooew 9||9p
auoize Ip oibbel jau nuesado
BlJ9} B [19ppe ||6e auoisoT

0J0AE| Ip 0 oibbessed Ip nsod aleiquobul

OUOASP UOU 8 9|Ige]}s ouqlinba 1p 1UOIZIPUOD Ul 1IINUS) 818SSO OUOASP IzzaJye 1|6 ‘ezziin uou opuend
101][e18W nuawale 1IBap & ouba| Ip 1DIUBW 18P 1ydoeNR I|6ap BUPIIOS B|IR duoizuaie ale|odiled opuade)
BZUSIOIJS PO SUOIZBAISSUOD Ip 0]B}S 0UON( UI 1INUS) 918SS8 OUOASP dlenuew obaidwi,| Jad 1zzaae 1|H
orelooe ul 9jejund @ B119|0S Uod adieds 8 lpuenb asezzijiin ouuriIAOp IUoizelado aje meppe 1|9

alnjezzaJje 9] Uod }1BjU0D
Ip esneo e Iue I|6e esayO

auosseo

|au auosJad Ip opodsel) [e nigipe 819SS8 IeW OUUBIAOP UOU 8[eLalew [ap opodsel |1 Jad 1ueooine 1|5
orejjeund slusweunyuoddo eies 0]eAs|j0s obun| e B19)Sal 04IBI0)INE,||OP SUOSSEI || opueNnd)

0021IBDS Ip 8SE} Ul 01/e20)Nk ||[ep BZURISIP BlIgep B ISIausluBLl OUOASP B8] B II8ppe 1|5

auosseo

|ap ojuswe)equ |1 Jad oolne.pl
auo)sid e o1senb Ip oseo

U1 suosiad a||ap OlUBWEIDIBIYDS

810NJ 9|[e 121UBD2BW IYD20|q BP BleZIOo}je) BIES IUdl) Iap auoize,

0011e0S O] BjURIND U}
Iap OJUSWEBIUS|E O OJUBWIPaY

ella) e euosiad

BJ}|E BP 9]BANIPBOD 919SSS OUOASP Iuoizelado 9| ‘9[ewi}io B}NSL UOU 8J0}eIAOURW [8P OAISIA odwed |1 85
BZZ9IN2JIS Ip BZUB)SIP B ouebual IS auosiad o] ayd IYd1yLIdaA

ayo ojsodalid un Ip ezuel6aAI0S B8P B] 0}110S SJIUBAAR BASP 1ZZaW 19p Ojusweuoizisod Ip suoizelado,

auosJad a|jop OJUBWRINORIYIS

|dQ 1euopI ai1uio

elI01eb1|qqo eolpaw BlSIA & I1appe 1|6 8110do)os

0ZzJ0JS 0] aJinuiwip & aJiuedu Ip auly

[e auosiad nid Ip OjusAIBIUL| UOD BIRIUSWIAOW BA BSSBW BT - ueiquobul o/ nuesad 1youeo Jad 8 1youeo
I9P SUOIZBIUSWIAOW B| S)URINP 8JaWwNsse ep auoizisod 1181100 8 eyess,un Jad iuoiznisi o aipeduw|

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

1/equio] 0SIOp 1UOISaT

IYosSH 19p Isljeuy




0¢c

‘o1eoljiienb sjeuosiad [ep 0 81ezzIIoINE BUIDIO BP BlENNS)e auIydoeW o||9p Bolpoliad auoisiney

‘g|eJouab ul suIydoRW B||I9p

9 01J1e00INE,||9p 209 ‘llueUSI}
‘101UBDOBW ‘Buolzeleubas Ip
IAIJISOdSIp 19p OjuaweuoIzUNyeN

"BIOJRWOJIS] Ul 8IAOURW 9] S)uRINp B1IS] B BUOSIOd BUN BP IJISISSE OUURIES IZZOWOoINe Ip LI01INpuUoo |
"]|0OB)SO BZUSS 8 8le)Wi|ap sluswenaiad ouueles

9SS© Pa Y/Wy G| Ip BIO0[OA B] 81eiadns BIAOP IS UOU SIA I8} oBunT "o1e| unoseld Jad wo g/ ouswie

Ip 0]02IBA [9p oiquiobulp ewobes e| aieladns ep aje] ezzaybie| B] OUUBIAR 8181JUBD [9p OlISUBJ] IP SIA 87

BI0JEWOJ18] 8IA0UBW
Ip 0SI00 |9U opow Jejooiued

ul LIeooINE 1|6ap 8uoIZe|02.1D
Ip SIA 8[|9U OuBlISuUBl]

ayo auosJad a||ap olusWINSBAU|

"auoizusinuewl

© 0sn Ip onLa.q| [ep onosald swoo ajezzijeioads auldlo ossaid auoizusinuew aJejobal 8 818paAnO.Id
‘olnespt juerdwi 116ep auleW |  1OPUOD 19p 1YooelE

16 ‘luny 8] ‘luojINg 1 ‘epInb 8| ojezzijeloads sjeuosiad [ep 81edIjlIBA djusWBAllUBABId 818SS8 OUURIAO(Q

"BUIYDOBW B||8ap
1oljNeIpI P 101IUBdO8W Iueblo
Ip NUSWEBUOIZUNJBW O NUBWIPaYD

'vgp 06 | ojusweladns Ip 0SeD |au eale,| alejeubes o aiebalbag

"alown.

|[op auoizeinjeA Ip opoddel |9p azuey NSl 9jjop duoizuny ul eLielueS ezuelbaAlos e jeppe 116 a1i0doyos
‘INUUOd © iebunjoid 1uin] 8JelAT "8INAS2LI IUOIZNJISI 8] OPUOIBS

110}}8104d0LI0 18UOPI 1BZZI|IIN 819SSO OUOASP dJeuUOSIad 8u0IZISOdSa Ip O||9AI |9p BuOIZBIN|eA B||e 8Seq U]

ajowny

‘oueW e 0)iINBasa 819SS8 9P 1ZINISSO)0S I[ENJUSAS 1P BIWISSOId Ul OABDS 07
"lJuoizesado 8] ouonbasa
IS 9A0 BaJE,| NUBSSalalul 9aull 0 ueldwi Ip ezuasaid | IUOIZRIOAR| 9||8p Olziul |jop ewilid a1edljlan

"IZINI9SO0)10S 1P 8UOIZe)82J81U|

‘1oirewnaud 116ap oibbeluob Ip suoissaid | @ Oje1s 0] ajusawedlpoliad aledllIdA

"BUIYOORW

B||op ayonsueaneled g|e ejenbope ezuspuad 0 BZUS)SISS) BLIESSD9U B| BIqQe 0US.Ia] || 8YD 8JedljlIa
"Ojusweyequ Ip osed ul epinb 1p ojsod |ap oJedl Ip elRIOp BIES BUIYOORW BT

‘ojewiwob

910]BABOSD [|op Oluswe)jeql
Ip OSBD |8U di0)eIAOUBW

|l Jod ojuswelooeIyoS

‘9Jauab ul 0o1wWeuIpoa|o oueldwl, ||Bp  1)IqISSa)} IgN) 18P BlIbaluL| 8JedljUdA -

dJAOUBW 9] U0 allIsudlulI ouessod ayd aydl}la|e 89Ul OUBIS IA UOU BUOZ B||dU 8Yd 8Jedljllon -
osn,p aienuew |ep o0}sinaid ojuenb Opuooas BUIYOOBW B| 8judWBNS.I00 dlezziin -

BUIYOORBW B||j9p BZZAINJIS Ip 1UOIZaloud 8] a1oAoNwlI 8A8p UOU -

aoljelado eulyooeW B||9p BUUSQ B||8U duosiad ajeuodsel) uou -

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

IYosSH 19p Isljeuy

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ




I

I ‘lyooene 11b ‘ebbaind a| ‘luojng 1 ‘epinb 8] 0yezzijeioads sjeuosiad ep 8)edljlIaA 818SSS OUUBIAO(

@ 101UBdOBW 1UeBlOo Ip OlUBWIPa)

21uL)SISal slusWBWIO)UN
@ opIjos nuasaid IS uou oua.ia) | elojenb 8j0AB) NS uou  aulebuo| ns Loezziige;s 1|6 ateibbod Jeq
‘lfeuolzisod o I1s8)sa ajuawela|dwod 1o1nke.p! LIo1ezzI|Ige:s 1|6 uod elezzi|iin 819SSo BIAOP BUIYOORW BT

‘oneb 1p asey} ul edwod
B||9p Oluswow [ap auoize,|
O110S 0.1JeD |9p Ojusweleqly

‘opaidewla) BjOAR] UOD 9ewlIou ojadeled 8 0ssad9e,|
Jad 1j01d e B[E2S UOD 0J0AE| Ip Oueld UuNn O}e|lBlSul BJES OJusWeoed Ip B200( B||op BZzuapuodsiLIo9 u)

‘ojuswedled Ip B200q g||Ins
BIOIUO}E(Q B||9p oibbenboeios oe
mappe 1|6 1ad oye,||ep einpe)

‘(1ope0) 819|dwoo 1uoizejoid Ip eIop ouueses ljiqow luebio 16 mn|

(008 ‘auoubid ‘eisluoiaq e|jop
B]BJUSP BUOJOD) OJUSWIAOW Ul
lueb10 0J1u09 111eoD Jad 1uoISaT]

"0SS91S 0]|9p BUIGEIS B
aJenawoidwod uou Bp Opow Ul 8Yyong 0/ OABIS O|[ep 8[e] BZUB]SIP BUN pPe ouuriauoizisod IS 11eooine 1|5

‘Oualial |op oluswipa)

"a)lnd ajusweleinooe
ouueJes 910N 9| ‘pUadeIpe ayaliqqnd apells 9||NS 24.|024ID IP © 881U [Bp 8419SN Ip BWlld

"0JJB00]NE,||9p 810N
o||ep ojeulosel) obue) |op esned
e alanueo |e nuadeipe ayolqaqnd

ape.]s 9||ep ouswelolslaqg

"9]esSI} uaq o 1jusldlyd ouels
0olBD Ip 9JeueRId |9p OJUBWIUBIUOD Ip BpuUOdS 8] 8Y2 ISIBINJISSE 0ZZaW |ap ojuawelsods 1ubo Ip ewld
‘ouodsel; |1 suelnp I1sojooliad

[QUSWIAOW |19 BJBIAS SPUO SLLIOHUN OPOW Ul 0JLBD || Opuduedl 8juswe)aliod 0zzaw || 8Jedle))
I[ILIS O 119} U0O ouBd0d BIBS BUOSSED |I ‘lLIBd0]Ne 1|6 11BOLIBD B} OA BUN

"ayoljqgnd speis

9| Jad oysuel) [ou ouO0INE,||BP
a|els1eW Ip BINPED

e|[ep nesneo 1zia) Jod 1yosiy

"8luBINQJeD 9P OJ|9AI] [9P 1]|OJJU0D | O NUBWIUIOH | BlUBINP dJewn) UOU —
BZZ3INJIS 1P IAIJISOdSIp | 818A0NWI O 8l9jldWOUBW UOU  —
0l118SUI OJUBWBUOIZR]S IPp OUdl} || UOD @ 9)|0} Ul IPUBLIOD | UOD ‘OjUdWBIAAR IP IABIYD
Ip eAud euiyooew | 81dwas aJelose| 0I0AE| [8p duoizniialul o asned Jad euejuojje IS 10 opuenb -
luoizetado a||ap auoz
B||ep BZZaINJIS Ip BZUBISIP B ISIBUBIUO|R P BUIJRD B||Bp 819pUdIS 0ZZaW |9p 0JleD |l djueinp -
:anbas ojuenb ajuswiepasy
aJenjie BIAOP @ 8191jurd |9p 110N} 8 O)IqUWIE,||SU JUBWILIBIS.I] 18P © BUIYdOBW B UOD 8)10pU0d Iuoizeiado
8| 81N} Ip 9jIgesuodsal eles ‘uedone Ip epinb ejjau eoIj0ads ezualiedss ai1one BIAOP 8l0jeIAOUBW ||

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

‘0J4leo0]Ne |ap ai01epinb
[9p olusweuodwod oyell]

IYosSH 19p Isljeuy

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ




(44

lybun| 1uba| 1ap o116ey || ouade aiaus) Jad ewe) ejje sjuswliouLa}sod ww € e 0}sod aI0SIAIP 0]|8}0D
aleloAe| ep ouba| Ip 0zzad || UOD O)BIUOD ONBIIS B BWwE| B|[B dluawiouadns auoizajoud Ip eiyn)

‘(o1ouebs

Ip BUIQOQ) BoLINSIS BIBIBUS ||9p OUIOl & BUOIZNiIdluULUN B 0jNBas ul 0dleWOINe OIAABL || BRawlad

uou 8yo OAINISOSIp Ip & ojuswiAow Ul lueb.o 116 1Ny 1p suoizajold Ip Blelop BIS BUIYOOBW B] 8YD SIBDILIBA

"OJuUsWIAOW
ul lueblo 116 uod opeuon

B]B|0SI BINjeZZal)le U0 OABDS OB 819pad0id
OABDS Ip IUOIZzelado

3| ,OUIDIA BP, IPING 8Yd elI8) B 8101eI8d0 UN IP OljISNE,| U0D @ BUOIZUS)E UOD OARIS O||B 819pad0.id
nualedwod nua 16ep 1zinjesonos 1ep auawiue|d 9] alisinboy

auo0Iznooe|3

‘bww G owiuiw eJeS BLIS) IP MOINPUOD I8P BUOIZAS BT

‘ojeolyienb

ajeuosiad ep 1]j01ju09 aywel) ‘odwa) |au BzUaIdIe dpaad Ul 0JnusjuBW 8 O}edljlIaA eies ojueidwii,
‘ojueldwil ||ap

ojuaweuolizuny Ip 8 auoizajoud Ip 8zuabise 8] UOD OPIOIJE Ul BJIBS BLIS) IP BZUB)SISAI B||9p BI0BA ||
‘nuswelbbauuep Iienjuans aleline Ip aul) [e oibbessed

Ip O 0JOAR| Ip 1SOd | 8JeID[RIIUI UOU BP 98] BISIUBW Ul 1SOdSIP OUBIS dUOIZBIUSWI[E IP IABD | YD SJBDIjLIBA
‘Ileusnpul 1Isn Jad asaud aAlje[al @ aulds ajusWBAISN|OSS 81ezz||Iin ouueles

"BJI9] Ip ojueidwi, | UOD 1BUIPIO0I IBIZUBIBHIP 1Io)NLIdlUI LIpeNDb INS 11e|eI1sul ouueles

"BJAOUBW © dUOIZBIUBWI[E IP 101)18]8 IANISOdSIp 18p &

Lionnuiaul 1j6ep OlUBWEBUOIZUN) 0139409 |I  BIIS) B BSSOW Ip @ 1I0LU)8]0 nuaweba||0d 1ap elibalul,| aiedijuapn

‘Ojuswe|osl

Ip onayip Jad ayoi|elew ied
uood 11ejuod Jad adipul 8 1pnu
IJO}}INPUOD UOD IDLRBIS IeIU0)D

"0|oNS |ep w € e owissew |e ejsod einpadod epijos ep ensioid aiassa einop ‘I6bajuod Ip 1ssaud
U O OjuUBWERA||0S Ip Iydoaedde 16ep auoize Ip oibbel || 010S ‘0.118) [9p BUOIZRIOAR| B[ BlgIPE BalR, T

0}[e,|[EP O[ElIBleW IP BINPED

‘(1eued) e1d|dwoo suoizayold Ip 1ejop
ouuelJes (7029 ‘lWSI||loAOURW ‘IUB|OA ‘OJ0W |9p duolssiwsel] Ip abbajnd o aiybuid) ijigow 1ueblio 116 mn
‘opuawelbidwi 1p Igieasns 1118660 uye po adielos aezzijiin uou (0JOAR| IP 81N} 8}UIO} 819SSO OUOAS(

"auoIzn.iialul eun odop 8}al Ip duoIsus}

B||9pP ISJI|IgBISU |B 021}BWO}Ne OJUSWRIAABLI || 0JJUOD OAIISOASIP |9p Bzualol9,| © Bzusasaid e| aiedlluapn
‘Iiagelbe) e|jep 0191100 |9p duoizajold B Ojelaluladul Ouljjeuods Ojjap BZUSIdI,| © BZUSSAId B| 81edljlua)
‘opides ojuswells e olelooe

Ip 8jeund 8 eYd|0S Uuod adieds ‘auoizaloid Ip 1yosed ‘Ije1ydoo ‘nuenb :ijenb auoizeyoid Ip Ijeuosiad 1zza

"OJuswiIAOW Ul lueblo
116 043u02 oneyuod Jad 0diod
[e @1ouab Ul © IUBW 8| 1UoISaT]

"oNnelpl jueldwi 115ep IHeUILEW | & IOHNPUOD

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

"04Je0 |9p edwod g|lop 101NeIPI

IYosSH 19p Isljeuy




€¢

BZZ9JNJIS 1P SWIOU 3||e IWIO0JU0D OUllNSL U0 8Yyd aJA0uBW 81Inbase Ip Isiejniju
:onbas ojuenb sjusw|eps} aienye 8 BUIYOOBW B| UOD 8}J0PU0D
luoizesado 8| ann} Ip 9jiIgesuodsal eles 8 eoloads ezusaladsa alane vIAOP NIBOINE,|[8p 810}eIAOUBW ||

niboine,|lop
alojelado ||ap eJAOUBW Blel]

Ole||oAl] uaq
oueld un ns aJeibbod ouueirop o luojund uod BUIB) B 11eIUNd0JIU0D 819SSO OUURIAOP 1118[|eARD NS juod |

BIN)INIIS B[|9p Olusweleqly

‘W 08} aJeladns BIAOP UOU 1118|[BARD 8NP
BJ]) BWISSEW BZUR]SIP B| © WD G Ip 810Ssads ojjap a1uod ep 8|0AR] Bp OlN)IISOD BJeS 0J0AR| Ip o)edieduwl,

m8||eAed ns nuod 1 ouodSINIISOD
ayo aInN)nJls 9||ap oludWIpa)

el101eb1|qqo eolpaw BlSIA € LI0JRIOAR] | 81l0donos

nueIquioBbul o/e nuesad IYdLIeD 19p 8UOIZBIUSWIAOW B)184100 B||NS LI0JRIOAR]| | 81IN1ISI 8110000
"9in]ezza.)e sauopI

Ip oBeidwi,| 0SJaABI)R 8)10PII 818SS8 OUOASP Iulluadal 0/8 1JUB|OIA 19IS1) 1ZI0JS OUOPBIYDL 8YD BlIAINE 87

Iyoued
I8P djenuBW dUOIZBJUSWIAOW
B||9p Bsneo e |uoIsg| o Iddens

ISedS0s 1yoLeD Ip ezUasald uod alje @ owdesip Ip luoizesado 8| syueinp odeo | Jad suoizayoid
Ip 0OSBI |I 8]UBWIBIUBISOD alezzl|iin pe 1ebljqgqo 8 nsiAnoid ouueles o1yosl [e isodsa 1esado 116 mn |

oded |1 Jad 8s8}J0

9INABDLI 1UOIZNJ]SI 8] OPUOIBS 1BZZI|IIN 919SSD
0UOABP |dQ | “Iigqeawsaduwi IjeAls 8 auoizalo.d Ip 1[eIyd20 ‘nuenb ‘en) meppe 1|6 U0} 818SS8 ouoAsq

lJUB)LLI 8ZUB]SOS UO0D I)JBIU0D

9|BeNSEO OJUBWEBIAAR IP 1YOSH | 043U0 138304d @ aoujeoyuapl enaybue) Ip junw alojesado

ep Ijigeuoize o IjIqiBuniBbes ajusw|oAsbe ouels BUIYDOBW B||ap OpUBWOD Ip 1UBBIO 1|6 8yd aleolus
o1sa.ie Ip suoizisod e|jop 02eWOINE OUIO) U0D ‘Bluasald owon

pe odi) Ip oueIS OJUBWIAOW |I BJUBIND 1Yosl ouroljdwi ayo 1ued 1p opuewo? Ip 1UebIo 1|6 Yo aledlus

opuewO Ip 1ueblo
I|6ap |eIUSBPIOOE. 0JOW Ul BSSO|N|

IUOIZBIOAR| 8| BJeID[eJiul UOU Bp e} Opow

Ul feuoIzisod 819SS8 OUOASP ‘9UOIZBAIBSUOD IP OJBlS OUONQ Ul 8 |30 BWIOU B 818SS8 OUOASP 10LI1I9]9 IABD |
OJuswWeuoIZzas & opuewod ‘auoizajold Ip IAIsodsIp

1IESSB28U 19p OjUNW 8 B.IS) B 0)ebH9)|00 HSY 00L1918 0Jpenb aliwel} BHUI0) 819SS8 AP duoizejuswife,
B119] B 9lUSWEDLNO|9

01269100 0ouUNB|8 0Jpenb alejuswe|0bal S)iWel} BIIUBAAR SASP BUIYOOBW B||8p duoizejuswife,’

1011188 I11BjU0D

oJoAe| Ip oueld || pe 81ue}S024I0 eale,| ejiind 21aud} 8 BUIYOOBW B||9p BH|IGEe]S B] 8JedljlId
auoIZeIOAR| Ul 1zzad I|enjusAS BWER| B||ep 8JeUBUO|[Ee Pd 8I0]RIOAE]

oueB.o,|jep ojow || aidwas aiadwollslul ‘eulyodeWw B|lep sluswesuriodus] BURIUOIE IS 10 opuenpd
nuenb ‘syonsiunpojunue adieos

‘a[e100B) BIBYISEW O I[BIY220 :|dg huenbas | a1essopul aAsp oleppe,| BulyodRW B|||p 0sn, | alueing

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

IYosSH 19p Isljeuy




e

B 90 BIJ8] B 8lUBINIE UN Bp IBANIPBOD 818SS8 OUURIAOP BUIYOORW B||8p BIOJBWO18. Ul IUSWIAOW |

"0]e| unaselo Jad wo 0/ ousw|e
Ip 0]0218A |9p oiquiobul Ip ewobes e| aseladns ep aje) ezzeyble| Ip 818SS8 OUURIAOP 8181jUBD |9p OlISuR.)
Ip 8IA 8] 0SeD 1ubo Ul — eonajeubas eusodde Ip Munw 8 nesedss Ijigeied 8 lreuopad Isiooiad aliodsipa.d

[[IOW ® ISSI} 1]00L.ISO 041U0D
11N pe suosiad Ip OluUBWISBAU|

|d@ 18uopI a1esn 8 1iIojeIoAR| Li)je 1|6 sluswelenbape aleizuelsi|

abbayos Ip
luoizaloid Jad 1yooo 1|6e esayO

Ida ! alesn
210ssa1dwo |1 a1oubads o eue Ip ossnjye, | a1adwolldlul 0JoAe| Ip asned 9|joN

ebuuis
9 duoIzejUBWIR IP IgN} BJ} IUOISSBUUOD 8] 8JBJIjLIBA 8 [uoizeqn) 9|op @ ojjabn,||ap eiziind | aie|j01u0)

IDIUIBA U0 1]1BJUOD 1]IQISSOd

IAme104d nuawinpul @ alaajodiue aleyosew o nuenb ‘| 4q 1euopl a41uio

a1uezzibis|e sjeudleW Ip
1ZZIYos Ip esned e 0dloo e luueq

IAmejoid nuawinpul @ alaAjodiue alayosew 8 nuenb ‘|g 1euopl a41uio

liaAjod 1p suoizejeu|

w m. F
pe aljouadns viaq)| BINpED BUN anawlad uou opuelbbe Ip IAsodsIp e sjuswelun ayd Blnuaye.) Ip aund
1|B19S00 8 9||818.q Ip BISIAA0ID BZZBINDIS Ip 8INuID

Blnpeo 1p
OSBD Ul BZZaINJIS Ip 8INjuId 9||9p
oddeus ojjep ayesned 1uoISaT

Iuoizajo.d o||e 1S1elioouy

8UOIZBW.IO} ® suOoIZewW.IoU|

30 olyoJsew Ip ajejop

919SS8 OUURBIAOP YD BZZ8INJIS Ip 8injedeiquil 8] aiezzijinn ‘luoizeloid ajjep oiBbBeiuow Ip asej | syueing

1NeppE Ip Ole,|jep enpe)

OJUBWEAB||OS || 81UBINP 0JLIBD |9p BlI|Iqe]S
e| ©JeINJISSe pe 0sUOopI BWS)SIS 0Jlfe 0 b, o ojuswelouelbsnue IAsodsip 1p nsiarnoid 1oueb 1p 0zzinn

00lBD |9p o1ouebs

‘niigeisald 131seb uod 1purwWOI | BIP 8Yd a101e|eubas un Ip ISI9|BAAR BASP

a]1q1ssod 9SS0} UOU Q10 8S — OJUBWEBAD||0S Ip 0S1001ad |1 01N} Jad 0oLEeD |1 84B||04U0D IP BH[IqISSOd B a1aAy
*008 11B220|q 1yd1ed aleiaq)| Jod ojusweAs||os Ip oioueb || 81ezzijiin 9Asp UON

BUOIZBAS|D Ul LIOAB| 18P 8U0I1ZN2as9,| Jad Ijlwis o 1]|91s80 a)iwel] suosiad a1eAd||0S 9ASp UON

‘nibolne,||op OjUBWERUOIZUN) |9U BIRJJUOISH BlewouR IUbo Ip ai01adns O)alIp || SJIOAAR

ooeiquil,|[@p oleouedul jeuosiad [ep ojjigelsald ajeubas |1 0jnuspo JoAe odop 0]0S IYOLRD | 81BAD||0S
luoIZe||eisul 9|

@ 1uiwon 116 Jad o1yosu 1p ojoouad Ip 0SBO Ul 8LIBSS828U 9palydll 8Yd BZZaINnJIS Ip ainsiw 8] 8)n} alapuaid

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

IYosSH 19p Isljeuy

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ




4

"einjep|es Ip Iuoizeiado ojje oappe uou sreuosiad || aleuruo||y
‘(1nme104d nuawinpul nenbape o 1wiayos ‘adieas ‘nuenb) ajenpiAlpul suoizayoid Ip IAIIsodsIp | alesn

"9]u80SapuUBIUI
o|eld1BW Ip SUOIZBI0Id

"0l0}eq.as |8p ol|be) e oppe 116 mny e
oSN, |INS 1UOIZeWL.IOjUI BAIB|al d (11B1Yy220 8 IAI8104d 1WIayos) ajenpiAlpul suoizejoid Ip IAIsodsip a1ezziin

luoizelpey

"8]NASJLJ IUOIZNJISI 8] OPUODSS 1BZZI|IIN 818SS8 OUOABP |d( | "duoizaloid Ip maw|d U0} 818SS8 OUoAa(
"LIOAB] I 1]18ppe UOU 1B 0JUSAISIUI IPp BUOZ B[je OJUSWRBUIDIAAR BJRISIA

"Bs0|0olIad BUOZ ©|j9p 1IoN] Ip [e BoRIqu,|  Oloueb || aseubedwoooe Ijejusplooe puebbe ale)As Jad
"0SS9]S 00lBD [Op Bl|IgRIS B| 8Je1820. 00LIED || 8Jeiouelbs Ip ewlld

"eJJ8) e Isenb ojunib @ opuenb ojos opielo|id Jad 001D |B ISIBUIDIAAY

"00LIBD |9p BlLIONSIRI] B 0)10S BSS)E Ul 9J8]1S0S UON

"IyoLRD 18P OALLIE
Ip ©Sk] B| 81UBINP JUSWIISOAU|

"8]NASJLJ IUOIZNJISI 8] OPUODSS 1BZZI|IIN 818SS8 OUOASP |d( | "duoizaloid Ip maw|d U0} 818SS8 OUoAa(
"0]JUBWBASI|OS Ip 8SB} Ul 00LBD [9p eLoNaIe glep oisaid nid e Isieuriuo|y

"0lIeSS908U d)uswenalls odwsal | Jad 0]os ‘Ij0orISO

I[eniuaA® U0 BZUSJBUB]UI Ip BUOZ B||9p 1IoN) Ip [B 00LIeD |1 1eubedw 000y "0JusWEBAS||0S Ip BIAOUBL
e|[e BIA || Jep Ip ewld olouebie ojuswebsal|0d 0118100 || pe 0JLBD [8p 0orIqui 8Jejobal || 81edlus

‘lyoueo 1ep ezuayed
Ip Sk} B| 9jUBINP JUBWIISOAU|

‘essaidwil

aleynsu 8Aap 1UIDUR|Iq @ @ 1oueb NG “eizueleb Ip 01e21ILSD [8p OI9SE|U || UOD "Xew eleuod e| elayoipul

BU 9Yo djurdLIqJe) |9P BWOU || UOD 8)eUbaSSEIIUOD O 8)edlqgejald 819SS8 OUOABP alnjeoeiquil 87

"}J0I10s lelisjew

I Jod 110NUBUOD 18P B BINJRORIqUWI IP IWBISIS 18P ‘IDueb 19p ‘lun) 8|j9p O1elS 0] djuswedlpouad aledllud
‘osaddesnuod

B PO e|jow e ojuawelouebsiiue oAlsodsip ajualoiya 1p nsianoid sjeioads ojijoid e odiy jap 1oueb alezziinn
'00LIBD |9p olouebbe Ip ojobue, jop Buoizuny ul 8YOUE BSSaWWeR ewISSew ejeuod e| alessedal)|o UoN

IYOLIED 18P BINPED

eoll9[euUbasS BAUOPI IP SUOISSIJJe Pd 0IOAE| Ip 899I 9||9p
auoizeBalbas sjurIpaW BUIYDORW B|[8Pp SZUBUIDIA 8)eIpawwl 8[jau lejado Ip ezussa.d e| euqgioid eieg

ojusweAs||os Ip 1uoizelado
9| ajueInp auosiad Ip oun

OJUBWRBUOIZE]S IPp OUd4 |I
all18sul pa )]0} Ul IpUBWOI | dJeuoizisod aiojow || 818ubads BIAOP IS BUIYOORW B| BlSALIE IS B)|OA[RND IUBO
"eoneeubas eysodde ejep ojedipul

WO Y/Wwy G| Ip Xew BlIO0jaA | atesadns uou Ip 0611qqo,| orenadsii 819SSa BIAOP 81a1jued |9p Ouldlul ||y
‘luUeBp 9 1N BZUBS ourbuaAAe nuUswelsods 1|6 ayo easnueleb ezzaindis Ip ezuelsip

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

IYosSH 19p Isljeuy

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ




9¢

BUUS(Q B||joU 8uosiad 9| asenodsel) anep uou -
ojusweAd||os Ip 1yooaltedde awo09 10U)eI8dO BUIYOORW 9| BJeladope aAdp uou -
eloJew
ul BlJal8WL Ip BlBZZIIOINE UOU BUuOoSIad eun pe 9)iqissodwl BIS ayd eidluew Ul BUIYOOBW B| 8JeloSe| -
alezziiolne uou auosiad a| auoize Ip olbbel [ep 8 vuUIYyOORW B||Bp 8JeurRjuO|E -
:onboes ojuenb syusw|aps} aienpayd eIAOP 1163 ‘eoueIado BUIYyOORW B| UOD 81INbasa 1uoizelado 9
a|Nn1 Ip ajIgesuodsal eies a 110jeARISe 1|6 aepinb |au eoloads @ ajelouab ezualiadsa viAR 810)RIAOURW ||

9101BARDSD [|9P
aJorelado ||op viAOURBW BlRLIT

nuaweleqs o Ijjaued eudoidde 1p suoissiye uod
0IOAE]| Ip 98Je 9||ap auoizeboaibas ajueipaw aulydoeW d||ap auoize Ip oibbel |au aleisal Ip 0INjOSSE 018IAIQ

9101BARDSS ||op duoIze Ip oibbel
|dU OUBUOIZE]S O OuBlISUB.)
ayo auosiad 9| Jad olyosiy

"OJusWe)jequ Ip 0Sed ul epinb Ip 01sod [ap oJedu Ip BIRlOp BJIES BUIYOORW BT

"0J|nJ |op ojusweyeql
Ip 0OSBO [8U 8J0jRIAOURW
I Jod ojusweldoRIYOS

"0Sn,p a|enuew [ep 0jsinaid ojuenb opuodas eulydoeW B BlUSWRYSII0D diezz|in -
BUIYOOBW B||9P BZZBINJIS IP IUOIZa)oid 8] alaAoNwWI 9A8P UOU -
©ZZ9INJIS 1P INJSOdSIp | 8J8)}dwouew uou -
eloJjew
Ul BlIS)}dWL Ip BIRZZII0INE UoU Buosiad eun pe gjiqissodwl BIS 8yd BISIUBW Ul BUIYOOBW B| 8JBI0Se| -
euosiad Iseisjenb juoizeiado o||op BUOZ B||ep 8JeuRUO|R -
:anbas ojuenb ajuswiepsy
alennaje einop 1|63 "a101enedwod ojnJ |1 a4epinb [au aesauab ul ezusliadse BIAR 8i01RIACURW ||

aloyenedwod o|n. |op
ai0jelado,||ap BIAOUBW BleL]

‘lJUBWBIIRQS B I||]dLBD IP BUOISSI|E,| UOD OIOAE]| Ip 9aJe 9||ap auoizebaibas
aluelpaw ‘lesado 1p aiojenedwod of|nJ |ap SZUBUIDIA S)elpawwl 8|jau ezuasaud e| euqiold ejeg

"0||nJ |9p duoize Ip oibbel
|dU OUBUOIZE]S O OuBlISUBR.)
ayo auosiad 9| Jad 1yosiy

"OlIB)IUBS 0]|0J]U0D B 1S0d0)10S 818SS8 OUOASP HUBIQIA 8injeZZal)e Ip oSN |[e I8ppe 1|9
"0]BJ]U0DSII BIOJBA || OPUODISS
auoIZelN|eA Ip 01USWINDOP [BP Ol|Igels ojuenb e eliwlouod ul 1ioye104dolo 1|6 a1esn ouoAsp Meppe 115

IUOIZBIGIA

‘ojuswie)equ 1p osed ul epinb Ip olsod |ap osedu Ip Blelop BJes Bulyooew e
Id@ 19p 0zz]|1in,| osaidwod

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

‘eled e||jop ojusweyequ
Ip OSBD |dU di0)eIAOUBW
[ 1od ojusweloeIyos

IYosSH 19p Isljeuy




x4

"olnespt ueidwi 1j6ep maulew | & HORNPUOd
1Iap 1yooene 116 ‘luojing | ‘epinb 8| ojezzijeioads ajeuosiad Bp 81eOIjLISA BlUBWEBANUBASId 818SS8 OUURBIAO(

o

‘niboine, |jap 101NeIp!
101UR228W 1UebIOo Ip OJUBWIPSY

"BUIYOOBW B||Op duoIze Ip olb0el [au 8481SOS OUUBIAOP UOU 818ZZII0oIne uou auosiad o7
‘neuoizisod o I1S8)se ajuswele|dwod 191NeIp! LI0JeZZI|Ige]s 1|6 Uod B1ezZzI|in 818SS8 BIAOP BUIYOORW BT

"001IBDS Ip 8se)
Ul OJUBWIAOW |9p BUOIZE,| 0110S
0zzswolne,||ap ojusweleqry

‘o1ebaidu 01008I( |1 UOD BJIUBAAR BASP IUOIZe])SOd SLIBA 9] BJ] BUIYDOBW B||9p Ojuswelsods 07
"0]BZZI|IgRIS 8 OJBJIjLIBA BIES 0USIIS) || ‘OUIYDDOBW 8] 818Paddek Je) Ip 'lllid

nuawejsods 1|6 ayueinp
BUIYOOBW B||9p Oludwe)eqy

“euoslad eije,un ep eyalios 0 aioadns BlWSIISS,||e B1R|OJUIA 819SSS 9Adp O
0ssao0e Ip oueld |1 811j0 W | ousw|e Ip oueBiods nuejuow | 8YD BJL] BJES OUBW B B[RIS B||ap BZZaybun| e
‘JUBIUOW 18P LIOLIBJUI IWB.ISD 1|6k ojo1oonIpsiue IAIISOdSIp Ip BlSIAA0Id 819SSe 9A8p B[RS B

B[R0S B||9p Olusweleqy

101|neJp! nuerdwi 116ap 1yooeye 1|6
‘Opne||092 Ip olaIqI| [NS Buoizejouue UO luny 9] ‘abbajnd g ‘luojNg | ‘epInb 8] ‘euoizusinuew 8 BuoIZznJ}SI
IPp ON8.4qI| [9pP IUOIZBIIPUI 8] OPUOISS BydUR ‘Ojezzieloads sjeuosiad ep sjuawedlpoliad a)edijlIdA ouueleS

nibojne ||op ayoluesosw
Ied ajjap BuawWIpa)

wo Oz ouawye ele apaidew.a) joAR] Ip ISIAAOID -
onsadjes |1 @ aiouadns

ojjenb el} BZUB]SIP B}9W BIIIO B 0}S0d Olpawiadlul o||anb Ind 1p nua1I0d anp ouswie ep IN}JIs00  —

Ww | ousw|e g|n ezzaje -
:ayonsueneIed nuanbes
9] uod Imadesed w G‘Q B 8I08dNS O]|OAIISIP UOD IABDS I|B6ap Bzzaybun| B] eln} Jad je|ejsul ouueles aJjou|
"W Ot 1Ubo Ijesiansel 119181 @ opadesed osuopl Ip a1elop ‘ejouued ) Jad w 0g‘}
9 auosJad o|e ajeunsap 8s W 090 B 8401BjUI UOU BZZBybie| uod ‘ali0jepue OLIBSS82aU 90 allodsipaid
"eolyI0ads eoneeubas o
ISIAVAB BjuBIpaW ‘IABOS 1|6 OJUBWRBUIDIAAR,| 8}BZZII0)Ne UOU duosiad o||e 0Je}aIA BJIES {O}SUBI) Ul dulydooew
9| @ ajeuosiad |1 Jad 1UOIZBIIPUI © IUOIZBHWI|BP OARIS O||ap Bzzaybun| e| eln} Jad jeuoizisod ouueiesg

1z19) Jod o I1ssa)s 1|6ap alouadns
011610 |ns nuelado resado
116 Jad 1neos 1|6 osue elnpe)

"2louab ul oolweulpos|o ojueidwi |jop @ 1[IqISSa|} IgN) 19p elbalul | 8Jedljllon -

8JAOUBW 8] UOD BJlBlBIUI ouessod ayd 8ydLII8|e 88ul| OUBIS IA UOU BUOZ B||8U 8YD JedIjlIaAn -
osn,p s[enuew [ep o1siAaid ojuenb Opuooas BUIYOOBW B] 8]USWENSII00 aiezz|in -

BUIYOOBW B||9p BZZ8INJIS IP 1U0IZ8)0id 8] 8J19A0NWII BABP UOU -

©ZZ9INJIS Ip IAIISOdSIP | 819)18WouBW Uou -

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

IYosSH 19p Isljeuy




8¢

"9JBAS||0S BP 00LIBD [ 8uoize|al ul eljenod e| a1edllaA @ aybeiq o 1uny ns nsinaid 1]j0uo0 | a1enyayg

aun}
e||ep 0oLeD |8p Ojuswelouebsg

‘osn,| Jad 1uoiznJisi aAie|al 8 uod neudosdde Ly
UO0D 818ydSBW 8JeZZI|Iin OUUBIAOP OSOUIWN}Q djeldlew [ap esod Ip luoizeiado 8| ayuelnp 1appe 116 mn |

‘uodeA 8 1wny 1p esneo
e aliojelIdsal aIA 9)[e luue(

"el01ebl|qgqo eLelues ezuelbanlos e auoizeloAe| e|le mappe 1|6 a1i0doyos
‘Ileans ‘eapalold eny ‘ezzaunais Ip adieds ‘quenb aiessopu

oo16ojoiq o1yosiy

©ZZ24Nn2IS Ip IAIISOdSIp | 818@wouew uou
BoIuUBO2aW kled e|jop BUUS(Q B||du suosiad 8| aisepodsel) onap uou -
OluBWeAd||0S Ip 1ydoatedde awo9 10LRI8dO BUIYydoRW 3| 8leiadope aAsp UOU -
eloJew
ul elJa8aWIL Ip BlRZZIIOINE UOU BUOoSIad eun pe 3jiqissodwl BIS 8yd BJdIUBW Ul BUIYOOBW B| 8JeloSe| -
euosJad Iseisienb (uoizeiado a||op BUOZ B||ep 8Jeurluo|e -
:onbes ojuenb ajusw|apa}
aJenjie einop 1163 "ayoiuedoaw ajed 8] atepinb |au ajeiauab ul eoloads ezusuadss BIAB 8l0jeIAOUBW ||

‘eled g||ap
aJ0jelado,||ap eIAOUBW BlReLIT

lnUaWe.LIRgS o I]]oleD Ip SUOISSIJe,| UOD 0JO0AR| Ip 98Je 9||op auoizebalbos
ajueIpaW lejado Ip BolurooaW ejed e||ap 9ZUBUIOIA 8leIpawwWI 8|jau ezuasald e| euqgioid eieg

ejed e|jap auoize Ip oibbel
|dU OUBUOIZE)S O OUBlISUBl}
ayd auosiad 9| Jad 0j0oL8d

‘auoizero.d Ip 8injez|es ‘nuenb ‘00SBD 81eSSOPUI OUOASP IUOIZEBIOAR| 8|8 meppe 1[0 mn|

‘luoiselge ‘1djoo ‘1N

"ayonsiunuojunue adieds ‘nuenb ‘00SeD a1eSSOPUl OUOASP 1119PPE 11D
‘olbbejuow 1p elIOlISURY] 8Sk) B||[ou 0ubalsos Ip 1Wa)sIsS alliodsipaid

IdQ@ 19p 0zzi|in,| osaidwod

BZZa4naIs Ip ainsiw ‘ljeuoisianoid asadQ

lnUBWa|8 l}Je O Ijjouued
Ip BINpeD Jod OJUBWIISOAU|

IYosSH 19p Isljeuy




[ RS

Comune di Torino
Provincia di TO

ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI

Probabilita ed entita del danno, valutazione

dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni
(Decreto Legisiativo n. 81/08)

OGGETTO: Manutenzione Straordinaria Aree Mercatali anno 2010

COMMITTENTE: Citta di Torino -

CANTIERE: Mercati Rionali Citta di Torino

Torino, 07 ottobre 2010

DELLA SICUREZZ
icola Surace) :
1]
i

IL COORDINATO
{geom.

IL DIRIGENTE DEL SETTORE
INFRASTRUTTURE PER IL COMMERCIO
{Ingugerjio Barbirato)




Allegato B: SCHEDE INFORMATIVE PER L’USO DELLE
MACCHINE
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AUTOCARRO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere
verificare I'efficienza delle luci e dei dispositivi di segnalazione acustica e luminosa
controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo

Prima dell’'uso

azionare il girofaro

non trasportare persone all’interno del cassone

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare

a passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro

richiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita €
incompleta

non azionare il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata

non superare la portata massima

non superare I'ingombro massimo

posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire
spostamenti durante

il trasporto

non caricare materiale sfuso oltre I'altezza delle sponde

durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore

e non fumare

segnalare tempestivamente eventuali guasti

Durante I'uso

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione con particolare
riguardo per i pneumatici e per I'impianto frenante

segnalare eventuali anomalie di funzionamento

pulire il mezzo e gli organi di comando

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- urti, colpi, impatti, compressioni - guanti

- oli minerali e derivati - calzature di sicurezza
- cesoiamento, stritolamento - casco

- incendio - tuta
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AUTOGRU

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le
manovre di rotazione, allungamento o sollevamento del braccio

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare 'efficienza dei comandi

applicare le apposite piastre per aumentare, se previsto,

la superficie di appoggio degli stabilizzatori

verificare che la macchina sia posizionata in modo da lasciare uno spazio sufficiente e sicuro per il
passaggio delle persone

o delimitare la zona operativa con transenne, cavalletti

0 nastri segnatori

Prima dell’'uso

azionare il girofaro

preavvisare con segnalazione acustica l'inizio delle manovre

prestare attenzione alle segnalazioni prima di procedere

con le manovre

possibilmente evitare, nella movimentazione del carico,

di passare sopra i posti di lavoro e di transito

eseguire le operazioni di sollevamento e scarico con le funi in posizione verticale; i “tiri in diagonale” sono
assolutamente vietati

durante il lavoro notturno illuminare le zone d’operazione

segnalare eventuali funzionamenti irregolari o situazioni ritenute a rischio
non effettuare alcun intervento sugli organi in movimento

mantenere puliti i comandi

Durante l'uso

non lasciare nessun carico sospeso

posizionare la macchina ove previsto, arretrare il braccio telescopico ed azionare il freno di stazionamento
eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo

le indicazioni fornite dal fabbricante

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- contatto con linee elettriche aeree - guanti

- urti, colpi, impatti, compressioni - calzature di sicurezza
- punture, tagli, abrasioni - casco

- rumore - cuffie o tappi auricolari
- oli minerali e derivati - tuta
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ELEVATORE A CAVALLETTI

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare la presenza dei parapetti completi sul perimetro

del posto di manovra

verificare I'esistenza e la solidita delle staffe, del cancelletto o della barriera mobile non asportabile e della
tavola fermapiede alta non meno di 30 cm sul varco

verificare l'integrita della struttura del cavalletto portante I'argano
verificare l'integrita della zavorra contenuta nei cassoni

e del dispositivo di chiusura o dei sistemi di ancoraggio
verificare l'integrita dei tamponi ammortizzanti posti

sulle estremita delle rotaie

verificare I'efficienza del dispositivo di sicurezza sul gancio,

dei morsetti ferma fune e della redancia

verificare l'integrita delle parti elettriche visibili

verificare I'efficienza dell'interruttore di linea

verificare la funzionalita della pulsantiera

verificare I'efficienza del fine corsa superiore e della tenuta

del freno di discesa

transennare a terra la zona corrispondente alle operazioni

di sollevamento

Prima dell’'uso

mantenere abbassate le staffe o richiudere il cancelletto

0 la barriera subito dopo il ritiro dei materiali

usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza o apertura delle staffe, del cancelletto o della
barriera

usare contenitori adatti al materiale da sollevare

verificare la corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura del dispositivo di sicurezza sul gancio
non utilizzare la fune dell’elevatore per imbracare carichi

segnalare eventuali guasti di funzionamento

I'operatore a terra non deve sostare sotto il carico

Durante I'uso

disinserire la linea elettrica di alimentazione
bloccare I'argano sul fine corsa interno della rotaia

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- caduta dall’alto - calzature di sicurezza
- urti, colpi, impatti, compressioni - cintura di sicurezza

- elettrici - casco

- caduta di materiale dall’alto - guanti
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GRUPPO ELETTROGENO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

non installare il gruppo elettrogeno in ambienti chiusi 0 poco ventilati
2 mantenere il gruppo elettrogeno lontano dai posti di lavoro
> verificare il funzionamento dell’interruttore di comando e di protezione
g verificare I'efficienza della strumentazione
]
£
o
o
non aprire o rimuovere gli sportelli
9 per i gruppi elettrogeni privi di interruttore di protezione, alimentare gli utilizzatori interponendo un regolare
= quadro elettrico a norma CEl
§ eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare
S segnalare tempestivamente qualsiasi anomalia di funzionamento si dovesse riscontrare
—
]
a
disinserire I'interruttore e spegnere il motore
eseguire le operazioni di manutenzione e revisione a motore spento
§ segnalare le eventuali anomalie di funzionamento
= effettuare le operazioni di manutenzione secondo le indicazioni fornite
< dal fabbricante
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- elettrici - calzature di sicurezza
- rumore - guanti
- incendio - cuffie o tappi auricolari
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UTENSILI ELETTRICI PORTATILI

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

verificare la presenza e la funzionalita delle protezioni
verificare la pulizia dell’area circostante

verificare la pulizia della superficie della zona di lavoro
verificare l'integrita dei collegamenti elettrici

verificare il buon funzionamento dell’interruttore di manovra
verificare la corretta disposizione del cavo di alimentazione

Durante l'uso

afferrare saldamente l'utensile
non abbandonare l'utensile ancora in moto
indossare i dispositivi di protezione individuale

Dopo l'uso

lasciare il banco ed il luogo di lavoro libero da materiali
lasciare la zona circostante pulita

verificare I'efficienza delle protezioni

segnalare le eventuali anomalie di funzionamento

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- punture, tagli, abrasioni
- elettrici
- rumore

- guanti

- calzature di sicurezza
- cuffie o tappi auricolari
- occhiali
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ESCAVATORE
Cantiere:
Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti
verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le
manovre o servizi interrati di qualsiasi natura
2 controllare i percorsi e le aree di lavoro
2 controllare l'efficienza dei comandi
g verificare I'efficienza delle luci
© verificare che l'avvisatore acustico ed il girofaro siano funzionanti
E controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore
o verificare l'integrita delle tubazioni flessibili e rigide
dell'impianto oleodinamico
azionare il girofaro
chiudere gli sportelli della cabina
usare gli stabilizzatori, ove previsti
9 non ammettere a bordo della macchina altre persone
= nelle fasi di inattivita abbassare il braccio lavoratore
E, per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di blocco
S dei comandi
5 richiedere I'aiuto del personale a terra per eseguire manovre
= in spazi ristretti o con visibilita insufficiente
durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali anomalie di funzionamento
pulire gli organi di comando
S posizionare la macchina ove previsto, abbassare la benna a terra,
S inserire il blocco dei comandi ed azionare il freno di stazionamento
© eseguire le operazioni di revisione e manutenzione come indicato
] dal fabbricante
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- urti, colpi, compressioni - calzature di sicurezza
- contatto con linee elettriche aeree - guanti
- contatto con servizi interrati - tuta
- vibrazioni - cuffie o tappi auricolari
- rumore
- oli minerali e derivati
- ribaltamento
- incendio
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DUMPER

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo allimpianto frenate

verificare I'efficienza delle luci

verificare la presenza del carter sul volano

verificare il funzionamento dell’avvisatore acustico e del girofaro
controllare che i percorsi siano adeguati per la stabilita del mezzo

Durante l'uso

azionare il girofaro

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare

a passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro

non percorrere lunghi tragitti in retromarcia

non trasportare altre persone

durante gli spostamenti abbassare la benna

eseguire lo scarico in posizione stabile tenendo a distanza
di sicurezza il personale non addetto ai lavori

mantenere sgombro il posto di guida

mantenere puliti i comandi

non rimuovere le protezioni del posto di guida

richiedere I'aiuto del personale a terra per eseguire manovre
con visibilita insufficiente

durante i rifornimenti spegnere il motore e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali anomalie di funzionamento

Dopo l'uso

riporre il mezzo ove previsto ed azionare il freno

di stazionamento

eseguire le operazioni di revisione e pulizia a motore spento
e segnalare eventuali guasti di funzionamento

eseguire la manutenzione come da indicazioni fornite

dal fabbricante

Possibili rischi connessi

- incendio

- calzature di sicurezza

- rumore
- vibrazioni - cuffie o tappi auricolari
- gas - casco

- oli minerali e derivati - guanti

- ribaltamento - tuta
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BETONIERA A BICCHIERE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare la presenza delle protezioni alla corona, agli organi
di trasmissione e agli organi di manovra
2 verificare la presenza dellimpalcato sovrastante il posto di manovra, se la macchina € sotto il raggio
2 d’azione della gru
e o in vicinanza del ponteggio
© verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di messa a terra, per la parte visibile, e il corretto
E funzionamento degli interruttori e dei dispositivi elettrici di alimentazione e di manovra
a
non modificare le protezioni
) non eseguire lubrificazioni, pulizie, manutenzioni o riparazioni sugli organi in movimento
= le lavorazioni hon devono comportare la movimentazione
E, di carichi troppo pesanti o, in condizioni disagiate, utilizzare
S le attrezzature manuali messe a disposizione
5
a
disattivare i singoli comandi e la linea generale di alimentazione
9 lasciare la macchina pulita e lubrificata
= controllare la permanenza di tutti i dispositivi di protezione
°
&
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- urti, colpi, impatti, compressioni - guanti
- punture, tagli, abrasioni - calzature di sicurezza
- elettrici - casco
- rumore - cuffie o tappi auricolari
- cesoiamento, stritolamento - maschere respiratorie
- allergeni - tuta
- caduta di materiale dall’alto
- polveri, fibre
- getti, schizzi
- movimentazione manuale dei carichi

M.S. 2010 - Allegato B - Sicurezza °



POMPA PER IL CALCESTRUZZO

Cantiere:

Misure di prevenzione ed istruzioni per gli addetti

verificare I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi
verificare I'efficienza dei dispositivi acustici e luminosi
o verificare la corretta funzionalita della pulsantiera
2 verificare I'efficienza delle protezioni agli organi di trasmissione
3z verificare I'assenza di linee elettriche aeree che possano interferire
© con le manovre
g controllare che i percorsi in cantiere siano sgombri e sicuri
£ posizionare il mezzo e inserire gli stabilizzatori
azionare il girofaro
% non rimuovere la griglia di protezione sulla vasca
= dirigere le manovre di avvicinamento dell’autobetoniera alla pompa
g segnalare eventuali anomalie di funzionamento
g
a
pulire la vasca e la tubazione
9 eseguire le operazioni di manutenzione e revisione secondo le indicazioni fornite dal fabbricante e
= segnalare eventuali anomalie di funzionamento
©
&
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- allergeni - guanti
- getti, schizzi - calzature di sicurezza
- scivolamenti, cadute a livello - casco
- contatto con linee elettriche aeree - tuta
- oli minerali e derivati - cuffie o tappi auricolari
- rumore
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MOLAZZA

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare l'integrita delle parti elettriche visibili
verificare la presenza dei carter sul motore e sugli ingranaggi
verificare l'integrita della griglia di protezione sulla vasca e dell’interruttore
2 di consenso all’apertura
2 verificare la corretta funzionalita dell'interruttore di comando
g verificare la presenza dellimpalcato di protezione sul posto di lavoro,
© se la macchina si trova sotto il raggio della gru o nelle immediate
E vicinanze del ponteggio
o
non rimuovere la griglia di protezione sulla vasca
) non inserire attrezzi per pulire o rimuovere materiale dalla vasca
= con gli organi in movimento
E, non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione
g
>
a
disinserire I'alimentazione elettrica
eseguire le operazioni di revisione, manutenzione e pulizia a motore fermo e secondo le indicazioni fornite
§ dal fabbricante
= segnalare eventuali guasti di funzionamento
&
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- cesoiamento, stritolamento - guanti
- elettrici - calzature di sicurezza
- allergeni - casco
- polveri, fibre - maschera a filtro contro la polvere
- caduta materiale dall’alto - tuta
- rumore - cuffie o tappi auricolari
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PALA MECCANICA
Cantiere:
Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti
verificare I'efficienza delle luci e dei tergicristalli
2 controllare I'efficienza dei comandi
2 verificare la regolare funzionalita dell’avvisatore acustico,
g del segnalatore di retromarcia e del girofaro
© controllare la chiusura degli sportelli del vano motore
E verificare l'integrita dei tubi flessibili e dellimpianto oleodinamico
o verificare che i percorsi e le aree di lavoro siano sgombri e garantiscano stabilita al mezzo
azionare il girofaro
non ammettere a bordo della macchina altre persone
S trasportare il carico con la benna abbassata
= non caricare materiale sfuso sporgente dalla benna
§ adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e in prossimita
S dei posti di lavoro transitare a passo d’'uomo
5 mantenere sgombro e pulito il posto di guida
o durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare
segnalare eventuali anomalie di funzionamento
posizionare la macchina ove previsto, abbassare la benna a terra
9 e azionare il freno di stazionamento
= pulire gli organi di comando
° pulire il mezzo
3 eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni fornite dal fabbricante e
o segnalare eventuali anomalie di funzionamento
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- vibrazioni - guanti
- rumore - calzature di sicurezza
- polveri - casco
- oli minerali e derivati - cuffie o tappi auricolari
- ribaltamento - tuta
- incendio
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TAGLIAPIASTRELLE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di terra visibili
verificare I'efficienza della lama di protezione al disco
2 verificare la regolarita delle protezioni agli organi di trasmissione
S verificare il corretto funzionamento dell’interruttore
g posizionare correttamente il cavo di alimentazione affinché
© non intralci i passaggi e non sia soggetto a calpestio
£
a
mantenere I'area di lavoro sgombra dai materiali di scarto
9 controllare il livello del’acqua nella vaschetta
= utilizzare il carrello porta pezzi
E, segnalare eventuali guasti o funzionamenti anomali
g
>
a
disinserire la linea elettrica di collegamento
pulire la macchina, la vaschetta e le zone limitrofe
§ eseguire i lavori di manutenzione secondo le indicazioni
= fornite dal fabbricante
g
a
Possibili rischi connessi: Dispositivi di protezione individuale
- punture, tagli, abrasioni - guanti
- elettrici - calzature di sicurezza
- rumore - cuffie o tappi auricolari
- polveri, fibre - tuta
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LIVELLATRICE A ELICA
Cantiere:
Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti
verificare il regolare funzionamento dei comandi
o controllare la protezione delle pale
2] controllare il fissaggio del carter sugli organi di trasmissione
3 verificare l'integrita dei collegamenti elettrici, del cavo e della spina
g o delle tubazioni di adduzione del carburante
£
S
a
utilizzare la macchina in condizioni di stabilita, evitare le zone inclinate
e prestare molta attenzione alle eventuali aperture nel suolo
) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi o poco ventilati
= non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza
© durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare
E segnalare tempestivamente eventuali anomalie di funzionamento
g
disinserire I'alimentazione elettrica o chiudere I'adduzione del carburante
pulire la macchina e riporla in luogo appartato
§ eseguire gli interventi di revisione e manutenzione a motore spento
= e seguendo le indicazioni fornite dal fabbricante
2
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- rumore - guanti e maschere respiratorie
- cesoiamento, stritolamento - calzature di sicurezza
- allergeni - cuffie o tappi auricolari
- polvere - tuta
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CLIPPER

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

posizionare la macchina in condizioni di sicura stabilita
verificare l'integrita delle parti elettriche visibili

verificare il regolare funzionamento della bobina di sgancio;
verificare I'efficienza delle protezioni laterali alla lama

e il carter alla cinghia

verificare I'efficienza del carrellino porta pezzi

riempire il contenitore dell’acqua

illuminare a sufficienza I'area di lavoro

non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione

Durante l'uso

mantenere I'area di lavoro sgombra dai materiale di scarto
disinserire I'alimentazione elettrica durante le pause
segnalare eventuali anomalie di funzionamento

indossare indumenti aderenti al corpo

Dopo l'uso

disinserire I'alimentazione elettrica

eseguire le operazioni di revisione, manutenzione e pulizia
a macchina ferma, elettricamente scollegata e secondo

le indicazioni fornite dal fabbricante

mantenere I'area di lavoro sgombra dai materiali di scarto
segnalare eventuali anomalie di funzionamento

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- punture, tagli, abrasioni, contusioni
- elettrici

- rumore

- polveri, fibre

- guanti

- calzature di sicurezza

- grembiule impermeabile
- cuffie o tappi auricolari

- tuta
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CARRELLO ELEVATORE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare I'assenza di linee elettriche aeree

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni
verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatore di retromarcia

e il girofaro siano regolarmente funzionanti

Prima dell’'uso

azionare il girofaro

mantenere abbassate le forche durante gli spostamenti
posizionare correttamente il carico sulle forche

effettuare i depositi in modo stabile

mantenere sgombro e pulito il posto di guida

non ammettere a bordo della macchina altre persone

segnalare tempestivamente eventuali anomalie di funzionamento
mantenere puliti gli organi di comando

eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare
richiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre

in spazi ristretti o con scarsa visibilita

Durante I'uso

adeguare la velocita ai limiti stabiliti e transitare a passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro

non abbandonare i carichi in posizione elevata

posizionare la macchina ove previsto, abbassare le forche

e azionare il freno di stazionamento

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione

a motore spento

nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni fornite dal fabbricante

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- contatto con linee elettriche aeree - guanti

- ribaltamento - calzature di sicurezza
- caduta di materiali dall’alto - casco

- oli minerali e derivati - tuta

- incendio
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COMPRESSORE D’ARIA

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

posizionare la macchina in luogo aerato

sistemare il compressore in posizione sicuramente stabile
allontanare dalla macchina i materiali infammabili
verificare la funzionalita della strumentazione

verificare la pulizia del filtro dell’aria

verificare le connessioni dei tubi

Prima dell’'uso

aprire il rubinetto dell’aria prima dell’accensione e fino
al raggiungimento dello stato di regime del motore
tenere sotto controllo i manometri

non rimuovere gli sportelli del vano motore

effettuare i rifornimenti di carburante a motore spento
e non fumare

segnalare eventuali funzionamenti anomali

Durante l'uso

spegnere il motore e scaricare il serbatoio dell’aria

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione

a motore spento e senza fumare

nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni fornite da fabbricante

Dopo l'uso

Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale

- rumore - guanti
- oli minerali e derivati - calzature di sicurezza
- incendio - casco
- cuffie o tappi auricolari
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ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

verificare I'assenza di linee elettriche aeree

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare I'efficienza dei comandi

verificare I'efficienza delle luci

verificare la funzionalita dell’avvisatore acustico e del girofaro

controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore

verificare l'integrita dei tubi flessibili dell'impianto oleodinamico
controllare I'efficienza dell’attacco del martello e delle connessioni dei tubi
delimitare la zona operativa

Durante l'uso

azionare il girofaro

non ammettere a bordo della macchina altre persone

chiudere gli sportelli della cabina

estendere gli stabilizzatori, se previsti

mantenere sgombra e pulita la cabina

mantenere stabile il mezzo durante la demolizione

nelle fasi inattive abbassare il braccio lavoratore della macchina
durante le pause di lavoro azionare il dispositivo di blocco dei comandi
durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali anomalie di funzionamento

Dopo l'uso

posizionare la macchina ove previsto, abbassare il braccio a terra,
azionare il blocco dei comandi e il freno di stazionamento
pulire gli organi di comando

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni fornite dal fabbricante e

segnalare eventuali guasti di funzionamento

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- ribaltamento
- incendio

- oli minerali e derivati

- urti, colpi, impatti, compressioni - calzature di sicurezza
- vibrazioni - cuffie o tappi auricolari
- slittamenti, cadute a livello - guanti

- contatto con linee elettriche aeree - casco

- rumore - tuta
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CARRELLO ELEVATORE SVILUPPABILE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

verificare I'assenza di linee elettriche aeree

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare il funzionamento dei comandi di guida

con particolare riguardo per i freni

verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatore di retromarcia
e il girofaro siano regolarmente funzionanti

azionare il girofaro

e non attivare il braccio

Durante l'uso

e non fumare

mantenere abbassate le forche durante gli spostamenti

posizionare correttamente il carico sulle forche

effettuare i depositi in modo stabile

mantenere sgombro e pulito il posto di guida

non ammettere a bordo della macchina altre persone

segnalare tempestivamente eventuali anomalie di funzionamento
mantenere puliti gli organi di comando

eseguire il rifornimento di carburante a motore spento

richiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre
in spazi ristretti o con scarsa visibilita
adeguare la velocita ai limiti stabiliti e transitare a passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro

di stazionamento

a motore spento

Dopo l'uso

non abbandonare i carichi in posizione elevata
posizionare la macchina ove previsto, abbassare le forche, ritirare il braccio telescopico e azionare il freno

eseguire le operazioni di revisione e manutenzione

nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni fornite dal fabbricante

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- contatto con linee elettriche aeree
- ribaltamento

- caduta di materiale dall’alto

- oli minerali e derivati

- incendio

- guanti

- calzature di sicurezza
- casco

- tuta
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TAGLIASFALTO A DISCO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

delimitare e segnalare 'area di intervento

controllare il funzionamento dei dispositivi di comando

verificare I'efficienza delle protezioni agli organi di trasmissione
verificare il corretto fissaggio del disco e della tubazione d’acqua
verificare l'integrita della cuffia di protezione del disco

Durante I'uso

mantenere costante I'erogazione dell’acqua

non forzare l'operazione di taglio

non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza

non utilizzare la macchina in ambienti chiusi o poco ventilati
eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare
segnalare eventuali guasti di funzionamento

Dopo l'uso

chiudere il rubinetto di adduzione del carburante

pulire la macchina e i comandi

eseguire gli interventi di manutenzione e revisione a motore spento
e seguendo le indicazioni fornite dal fabbricante

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- rumore - guanti

- punture, tagli, abrasioni - calzature di sicurezza

- incendio - casco

- investimento - cuffie o tappi auricolari
- tuta
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TAGLIASFALTO A MARTELLO

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

delimitare e segnalare 'area di intervento

controllare il funzionamento dei dispositivi di comando
verificare I'efficienza delle protezioni agli organi di trasmissione
verificare il corretto fissaggio dell’organo lavoratore

Durante l'uso

non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza

non utilizzare la macchina in ambienti chiusi o poco ventilati
eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali guasti di funzionamento

Dopo l'uso

chiudere il rubinetto di adduzione del carburante

pulire la macchina e i comandi

eseguire gli interventi di manutenzione e revisione a motore spento
e seguendo le indicazioni fornite dal fabbricante

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- rumore - guanti

- punture, tagli, abrasioni - calzature di sicurezza

- incendio - casco

- investimento - cuffie o tappi auricolari
- tuta
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SCARIFICATRICE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

delimitare 'area di intervento deviando a distanza di sicurezza
il traffico stradale
2 verificare I'efficienza dei comandi e dei dispositivi acustici e luminosi
> verificare le regolari permanenze dei carter sul rotore fresante
g e sul nastro trasportatore
®©
£
S
o
non abbandonare i comandi durante il lavoro
mantenere sgombra la cabina di comando
% durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare
= segnalare eventuali anomali funzionamenti
i)
c
®©
—
]
a
eseguire le operazioni di revisione e manutenzione della macchina
9 a motore spento e come indicato dal fabbricante
=]
o
Q.
o
a
Possibili rischi connessi: Dispositivi di protezione individuale
- rumore - calzature di sicurezza
- oli minerali e derivati - casco
- incendio - cuffie o tappi auricolari

- tuta

M.S. 2010 - Allegato B - Sicurezza

22




GRADER

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

o verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatore di retromarcia
2 e il girofaro siano regolarmente funzionanti
% verificare l'integrita dei tubi flessibili dell'impianto oleodinamico
S controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore
E
S
o
azionare il girofaro
mantenere sgombra e pulita la cabina
§ adeguare la velocita ai limiti stabiliti e transitare a passo d’'uomo
= in prossimita dei posti di lavoro
% durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare
g segnalare eventuali anomalie di funzionamento
a
posizionare la macchina ove previsto, abbassare la lama e azionare
il freno di stazionamento
§ pulire gli organi di comando
= eseguire le operazioni di revisione e manutenzione come previsto
§_ dal fabbricante e segnalare eventuali guasti di funzionamento
a

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- vibrazioni

- rumore

- polveri

- oli minerali e derivati
- ribaltamento

- incendio

- calzature di sicurezza
- casco

- guanti

- cuffie o tappi auricolari
- tuta

M.S. 2010 - Allegato B - Sicurezza

23




COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

controllare la consistenza dell’area sulla quale si deve operare
o verificare I'efficienza dei comandi
2] verificare la chiusura del vano motore
3 verificare la presenza del carter sulla cinghia di trasmissione
©
©
£
S
o
non operare in ambienti chiusi o poco ventilati
) durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare
= segnalare eventuali anomalie di funzionamento
2
c
©
S
>
a
chiudere il rubinetto di adduzione del carburante
eseguire le operazioni di revisione e manutenzione a motore spento
§ e come viene indicato dal fabbricante
°
Qo
o
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- vibrazioni - guanti
- rumore - calzature di sicurezza
- gas - cuffie o tappi auricolari
- incendio - tuta
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RIFINITRICE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

verificare I'efficienza dei comandi sul posto di guida
e sulla pedana posteriore
o verificare I'efficienza dei dispositivi ottici
] verificare la regolarita delle connessioni dell'impianto oleodinamico
% verificare I'efficienza del riduttore di pressione, dell’eventuale manometro
© e delle connessioni tra tubazioni, bruciatori e bombole
g segnalare adeguatamente I'area di lavoro, deviando il traffico stradale
S a distanza di sicurezza
segnalare eventuali anomalie di funzionamento
2 per eventuali rimozioni non inserire alcun attrezzo nel vano della coclea
2 tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori
g tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi di contenimento
g
a
spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto della bombola
posizionare il mezzo ove previsto e azionando il freno di stazionamento
§ provvedere alla generale pulizia
= eseguire le operazioni di revisione e manutenzione come indicato
8 dal fabbricante
a
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- calore, flamme - guanti
- incendio, scoppio - calzature di sicurezza
- catrame, fumo - casco
- rumore - tuta
- cesoiamento, stritolamento - cuffie o tappi auricolari
- oli minerali e derivati
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RULLO COMPRESSORE

Cantiere:

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

controllare i percorsi e le aree di manovra

verificare la possibilita di inserire, se necessario, I'azione vibrante
controllare I'efficienza dei comandi

verificare I'efficienza dei gruppi ottici

verificare la funzionalita dell’avvisatore acustico e del girofaro

azionare il girofaro

Durante l'uso

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare

a passo d’'uomo in prossimita dei posti di lavoro

non ammettere a bordo della macchina altre persone

mantenere sgombro e pulito il posto di guida

durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali anomalie di funzionamento

pulire gli organi di comando

Dopo l'uso

eseguire le operazioni di manutenzione e di revisione seguendo
le indicazioni del fabbricante e segnalare eventuali guasti

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- vibrazioni

- rumore

- oli minerali e derivati
- ribaltamento

- incendio

- guanti

- calzature di sicurezza
- casco

- cuffie o tappi auricolari
- tuta
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MOTOSEGA

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

Prima di portare la macchina in cantiere, verificare l'integrita strutturale dell’attrezzatura.

Verificare che i ripari verso le parti in movimento e gli altri dispositivi di sicurezza siano efficienti.
Verificare che non ci siano perdite di carburante.

Verificare la tensione e l'integrita della catena.

Verificare i livelli e provvedere ad eventuali rifornimenti/rabbocchi di carburante e di olio lubrificante.
Controllare il dispositivo di funzionamento ad uomo presente.

Allontanare dalla zona di pericolo terze persone.

Prima di procedere al taglio di rami o piante, assicurarsi che siano state definite per intero le

procedure di sicurezza opportune.

OPERAZIONI DURANTE L'UTILIZZO

Indossare i dispositivi di protezione individuale previsti, di seguito indicati ed in foto raffigurati.
Durante I'uso non devono essere indossati indumenti che possano costituire pericolo per l'incolumita
personale (abiti svolazzanti, cravatte, sciarpe, ecc.).

In caso di pioggia evitare I'uso della macchina.

Prendere corretta posizione rispetto all'attrezzo ed eseguire il lavoro in condizioni di stabilita; evitare
di essere investiti dai gas di scarico. L'uso della motosega per lavori in elevazione € consentito solo
se l'operatore si trova sul cestello, non € ammesso I'uso su scale o piante.

La messa in moto deve avvenire con la motosega appoggiata al suolo, avendo cura che la catena
dentata risulti sollevata da terra. Per I'avviamento non arrotolare alla mano o alle dita la fune di
avviamento onde evitare traumi nell'eventualita di un contraccolpo del motore.

Lasciare scaldare il motore e poi portarlo a regime accelerando gradualmente.

Le operazioni di taglio devono essere condotte sempre con entrambe le mani ad impugnare
’attrezzo nelle sedi apposite.

Non esercitare una pressione eccessiva sull'attrezzo per affrettare il taglio.

Spegnere I'utensile nelle pause di lavoro; quando acceso non lasciarlo mai incustodito.

Non manomettere le parti costitutive dell’attrezzo, non sono consentite modifiche ed interventi non
espressamente previsti dal libretto d’'uso e manutenzione.

Non effettuare manovre imprudenti; per nessuna ragione, a macchina in moto, avvicinare gli arti
superiori alla zona di taglio, a rimuovere pezzi inceppati o altro.

E vietato pulire, oliare od ingrassare a mano gli organi o gli elementi in moto dell'attrezzo, é vietato
compiere su organi in moto qualsiasi operazione di riparazione o registrazione.

Eseguire il rabbocco di carburante a motore spento e raffreddato; durante I'uso dell’attrezzo e nel

corso dei rabbocchi di carburante é vietato fumare.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Lasciare sempre la macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia alla fine dell’'uso.
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* Non abbandonare l'attrezzo in posizione di equilibrio precario o in corrispondenza di luoghi di

transito mezzi e persone a piedi.

* Lalama deve essere protetta dall'apposita guaina.

* Segnalare ogni malfunzionamento o anomalia al preposto.

MISURE DI PREVENZIONE E | SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI P|D| R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
VIBRAZIONI 213 6 Manutenzione 05 6
CALORE, FIAMME 1 3 3 Formazione, Utilizzo DPI 07 6,7
RUMORE 212 4 Formazione, Utilizzo DPI 1 5
CESOIAMENTO, 23 6 Formazione, Utilizzo DPI 12 2,6
STRITOLAMENTO
GETTI, SCHIZZI, . B
PROIEZIONE 2|2 4 Formazione, Utilizzo DPI 35 3,7
MATERIALE SOLIDO
DISPOSITIVI DI

TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI PROTEZIONE INDIVIDUALE

VIBRAZIONI

CALORE, FIAMME

RUMORE

CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO

GETTI, SCHIZZI,
PROIEZIONE MATERIALE
SOLIDO
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PIATTAFORMA SVILUPPABILE (CESTELLO)

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

Verificare la posizione delle linee elettriche che possano interferire con le manovre.
Verificare I'idoneita dei percorsi.
Verificare il funzionamento dei dispositivi di manovra posti sulla piattaforma e sull’autocarro.

Verificare che le piattaforme siano munite di normale parapetto su tutti i lati verso il vuoto.

OPERAZIONI DURANTE L’'UTILIZZO

Posizionare il carro su terreno solido ed in posizione orizzontale, controllando con la livella o il
pendolino.

Utilizzare gli appositi stabilizzatori.

Le manovre devono essere eseguite con i comandi posti nella piattaforma.

Salire o scendere solo con la piattaforma in posizione di riposo.

Durante gli spostamenti portare in posizione di riposo ed evacuare la piattaforma.

Non sovraccaricare la piattaforma.

Non aggiungere sovrastrutture alla piattaforma.

L’area sottostante la zona operativa del cestello deve essere opportunamente delimitata.

Utilizzare le imbracature di sicurezza, da collegare agli appositi attacchi, per esigenze operative
particolari.

Segnalare tempestivamente eventuali gravi malfunzionamenti.

Eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Posizionare correttamente il mezzo portando la piattaforma in posizione di riposo ed azionando il
freno di stazionamento.
Lasciare sempre la macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia e la manutenzione secondo

le indicazioni del costruttore.

MISURE DI PREVENZIONE E | SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI P | D | R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
CADUTE DALL’ALTO | 2 | 2 4 Formazione, Utilizzo DPI 01 10
ELETTRICI 1] 2 2 Manutenzione 09 2,6
CESOIAMENTO, 1|2 2 Formazione, Utilizzo DPI 12 2,6
STRITOLAMENTO
CADUTA MATERIALE | > | > 4 Formazione, Utilizzo DPI 13 1
DALL’ALTO
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DISPOSITIVI DI

TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI PROTEZIONE INDIVIDUALE

CADUTE DALL’ALTO

ELETTRICI

CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO

CADUTA MATERIALE
DALL’ALTO

PR
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SCALE A MANO SEMPLICI

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA:

Le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere
dimensioni appropriate all’'uso.

Le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti
in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un tirante
intermedio.

In tutti i casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei

due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

La scala deve superare di almeno 1 m il piano di accesso, curando la corrispondenza del piolo con
lo stesso (€ possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato).

Le scale usate per I'accesso a piani successivi hon devono essere poste una in prosecuzione
dell’altra.

Le scale poste sul filo esterno di una costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere
dotate di corrimano e parapetto.

La scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria lunghezza.

E vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti.

Le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un’unica tavola di ripartizione.

Il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai

passaggi.

OPERAZIONI DURANTE L’UTILIZZO

Le scale non vincolate devono essere trattenute al piede da altra persona.

Durante gli spostamenti laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala.

Evitare I'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrivo.

La scala deve essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da
trasportare.

Quando vengono eseguiti lavori in quota, utilizzando scale ad elementi innestati, una persona deve
esercitare da terra una continua vigilanza sulla scala.

La salita e la discesa vanno effettuate con il viso rivolto verso la scala.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione

necessaria.

M.S. 2010 - Allegato B - Sicurezza 31



* Le scale non utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e,

possibilmente, sospese ad appositi ganci.

* Segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli

incastri, fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto.

MISURE DI PREVENZIONE E | SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI P | D | R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
CADUTE DALL’ALTO | 2 | 2 4 Formazione, Utilizzo DPI 01 10
URTI, COLPI, _ -
IMPATTI, 2 |1 2 Formazione, Utilizzo DPI 03 1,2
COMPRESSIONI
MOVIMENTAZIONE ] B
MANUALE DEI 1|2 2 Formazione, Utilizzo DPI 16 6
CARICHI
DISPOSITIVI DI

TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI

PROTEZIONE INDIVIDUALE

CADUTE DALL’ALTO

URTI, COLPI, IMPATTI,
COMPRESSIONI

MOVIMENTAZIONE
MANUALE DEI CARICHI
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SCALE DOPPIE A COMPASSO

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA:

Le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere
dimensioni appropriate all’'uso.

Le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti
in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un tirante
intermedio.

Le scale doppie non devono superare l'altezza di 5 m.

Le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca I'apertura

della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza.

OPERAZIONI PRELIMINARI ALL'UTILIZZO

E vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti.
Le scale devono essere utilizzate solo su terreno stabile e in piano.
Il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai

passaggi.

OPERAZIONI DURANTE L'UTILIZZO

Durante gli spostamenti laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala.
La scala deve essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da
trasportare.

La salita e la discesa vanno effettuate con il viso rivolto verso la scala.

OPERAZIONI POST-UTILIZZO

Controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione
necessaria.

Le scale non utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e,
possibilmente, sospese ad appositi ganci.

Segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli

incastri, fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.
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MISURE DI PREVENZIONE E | SCHEDE RISCHI
RISCHI RESIDUI R=PxD SCHEDE DPI
PROTEZIONE ADOTTATE INTRINSECI
CADUTE DALL’ALTO 2 Formazione, Utilizzo DPI 01 10
URTI, COLPI, . B
IMPATTI, 1 Formazione, Utilizzo DPI 03 1,2
COMPRESSIONI
CESOIAMENTO, 1 Formazione, Utilizzo DPI 12 2,6
STRITOLAMENTO
MOVIMENTAZIONE ] B
MANUALE DEI 2 Formazione, Utilizzo DPI 16 6
CARICHI
DISPOSITIVI DI

TABELLA IDENTIFICATIVA RISCHI RESIDUI

PROTEZIONE INDIVIDUALE

CADUTE DALL’ALTO

URTI, COLPI, IMPATTI,

COMPRESSIONI

CESOIAMENTO,

STRITOLAMENTO

>R

MOVIMENTAZIONE
MANUALE DEI CARICHI
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